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CZYM JEST NASZA
KASZUBSKA LETNIA SZKOLA? <

@ L &éﬂlwyf éwy;nﬂy%&gx& \

10 dni (od pomedzm’fku do pigtku) intensywnego kursu, na
ktérym uczestnicy poznaja kaszubski lub doszlifowujq go
pod okiem profesjonalnej kadry nauczycieli. Osoba biorgca
udziat w kursie moze dotaczyé do grupy poczatkujace]

i uczyé sie kaszubskiego od podstaw lub do grupy
zaawansowane;j.

@ Wycieozki

W ramach Letniej Szkoty organizujemy wycieczki, podczas
ktorych poznacie nlezwyk*q i waqtkowa kulture, historie
i tradycje regionu. Wéréd atrakeji przewidujemy m.in. sptyw
kajakowy Zbrzyca, zwiedzanie muzedw kaszubskich
i waznych miejsc pamigci Pomorza.

@ l/l/ww;fwty wgv&w&w

Przewidziane sq warsztaty (m.in. tafca ludowego oraz
rekodzielniczne), projekcje filmowe, spotkania z ciekawymi
ludZmi zaangazowanymi w rozwdj |<aszubszczyzny

Gena: 1800 zt

Miejsce: Kaszubski Uniwersytet Ludowy w Wieiycy /& M
Termin: 7-20 lipca 2025 roku l b *‘ !
Program obejmuije: R
— 120 godzin kursu (teoretycznego i warsztalowegol :

— WyZywienie i nocleg

Projekt zostat zrealizowany dzieki .
dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych 7
i Administracji

v | Administracji projekty@kaszubi.pl
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Dzén Jednoté Kaszébdw w Bdlszewie
PAUEL WICZINSCZI

Désza etnofilologie i badéra léteraturé
RED.

Jubileuszowi kaszébsczi mecz z rekordd
frekwencje!
PAUEL WICZINSCZI

Bétkoweé lapbdczi
DM

Nietuzinkowe dzieto (dzietko), nietuzinkowy autor
Z prof. Stawomirem Koscielakiem rozmawia
PIOTR DZIEKANOWSKI

Systematyka twérczych dokonan Jerzego Sampa
TADEUSZ LINKNER

Kaszubskie plenery malarskie warszawskiej
szkoty Konrada Krzyzanowskiego
JERZY NACEL

Usiqdz, Aneczka, pogadamy. Czesé 6
ANIA ROZEK

Militarne dziedzictwo Zatoki Gdanskiej
w helskim muzeum
RED.

Starowiejska - ulica najpierwsza. Czes¢é 2
ANDRZEJ BUSLER

Gdansk mniej znany
MARTA SZAGZDOWICZ
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NAJO UCZBA. Edukacyjny dodéwk nr 4 (186)

Bieszczady a Kaszuby. Kilka subiektywnych
refleksji. Czesé 4
BOGUSEAW BREZA

Jerzy Bandrowski. Trajektoria czasu wojny.
Czesc¢ 2

MARCIN HERRMANN

Ni ma jedny kaszébsczi tonacje, to je ,aMuz

po kaszébsku”

Z prof. Witostawq Frankowskq, organizatdrkg koncertu,

a prof. Przeméstawd Stanistawsczim, jego dirigentd,
rozpowiddd TOMK FOPKA

Zymkowé Czétanié ,Remusa” za nama - béto
magiczno é inspiréjgco
GRACJANA POTREKUS

Wort dac kaszébiznie czas.

Z Malwing Laska-Eichmann godot
MATEUSZ BULLMANN

Nordowé opowibstczi
MATEUSZ BULLMANN

Nié blds tatkowie

KLEBBOW MATIS

Oddoét zécé kaszébiznie

DM

Substytuty kawy
RAFAL NOWAKOWSK]

Lektury
DANIEL KALINOWSKI, JAN KULAS

Z Kociewia
MARIA PAJAKOWSKA-KENSIK

Pozwa Modrzewod od skowrénka?
PD.

Kléka

Kociewsko-pomorskim okiem
MICHAL KARGUL

To nie je w gtowd do pojdaco
OLGA KUKLINSKO

dla kultury

Numer wydano dzieki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji.
,Publikacja wyraza jedynie poglady autora/ow i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji”
Dofinansowano ze srodkow Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu Promogji Kultury
Irealizowano ze Srodkow Wojewddztwa Pomorskiego
Dofinansowano ze Srodkéw Miasta Gdariska
Dofinansowano ze srodkow Miasta Gdyni
Numer ostot wédony dzaka dotacje Minystra Bénowéch Sprow i Administracje.
,Publikacjo je leno wéstowieniem pozdrzatkéw altora/alitordw i ni moze béc trziménd na jedno z dficjalnym stanowiszcza Minystra Bénowéch Sprow i Administracje”
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REDAKTOR NACZELNY
Stawomir Lewandowski
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Dariusz Majkowski (zastepca redaktora naczelnego)
Aleksandra Dziecielska-Jasnoch

(Najo Uczba)

Krystyna Sulicka

Matgorzata Micat

Bogumita Cirocka

Przypadajgcy 19 marca Dzien
Jednosci Kaszubéw to okazja
do wspdlnego zamanifestowa-
nia swojej kultury, tradycji
oraz toZsamosci.

Na Gérze Gradowej
w Gdarnisku, jak co roku,
podniesiono kaszubskq flage.
Swigtowano takze przy pomni-

Ludmita Kucharska ‘ ku Ksigcia Swigtopetka Wiel-
Bogdan Adamezyk (skiad graficzny) kiego. W Wejherowie zorganizowano II Festiwal
AT A Jednosci Kaszubéw. Gtéwne obchody odbyly sie

Piotr Dziekanowski (przewodniczgey kolegium)

Mateuss Bullmann natomiast w niedziele 23 marca w Bolszewie.

Andrzej Busler Czarno-zotte flagi obecne byly w Tréjmiescie
Ewa Gérska réowniez przy innej okazji. W hali sportowo-wido-

Stanistaw Janke
Piotr Lessnau
Wiktor Pepliriski odbyla si¢ dziesigta edycja Meczu Kaszubskiego.
Danuta Pioch Siatkarze Trefla Gdanisk zmierzyli sig tego same-
Edmund Szczesiak . . . .
Bogdan Wigniewski go dnia z zawodnikami Norwida Czestochowa.
Relacje z Bolszewa oraz z gdatisko-sopockiej hali
TEUMAGCZENIA-NAJEZYK-KASZUBSKI J¢ 2 gdansko-sopockiej
Dariusz Majkowski publikujemy na tamach kwietniowej ,,Pomeranii”.

Dzieti Jednosci Kaszubéw swigtowano rowniez

wiskowej Ergo Arena na granicy Gdariska i Sopotu

ZDJECIE NA OKLADCE

Mecz Kaszubski w Ergo Arenie w sali koncertowej Akademii Muzycznej w Gdan-
Fot. Pawet Wiczyriski sku, ktéra wypelnita sig kaszubskg muzykg. Z tej
WYDAWCA okazji Tomasz Fopke rozmawiat z Witostawg Fran-

Zarzgd Gtowny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego

kowskg, pomystodawczynig tego przedsiewziecia,
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk ¢ pomy yniq tego p ewzig

oraz z dyrygentem Przemystawem Stanistawskim.

DRUK . P . P L
Drukarnia Waldemar Grzebyta Wywiad rowniez mozna prz'eczytac w niniejszym
ul. Kossaka 108, 64-920 Pita numerze naszego miesiecznika.
Redakcja zastrzega sobie prawo do skracania Na konzec]?szcze]edno‘ ?fazne wydarzenie:
i redagowania artykutéw oraz zmiany tytukéw. Klub Studencki ,,Pomorania” wybral tegorocznych
Redakeja nie ponosi odpowiedzialnosci za tresc laureatéw Medalu Stolema. Sg to prof. dr hab.

1 Y ireklam. . . . . .
oorREn e Daniel Kalinowski z Uniwersytetu Pomorskiego
w Stupsku oraz dr Justyna Pomierska z Uniwersy-

tetu Gdanskiego. Serdecznie gratulujemy!
SEAWOMIR LEWANDOWSKI

PRENUMERATA

Z DOSTAWA DO DOMU!

Koszt prenumeraty rocznej krajowej z bezptatng Zarzgd Gtowny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
dostawqg do domu: 77 z+. W przypadku prenume- ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

raty zagranicznej: 172 z+. Podane ceny sg cenami podajqgc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
brutto i uwzgledniajg 5% VAT, zamawiajqcej) oraz doktadny adres

Aby zamodwic¢ roczng prenumerate, nalezy: « ztozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

- dokonaé wptaty na konto: tel. 58 30127 31

PKO BP S.A. 281020 1811 0000 0302 0129 3513, e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



DZEN JEDNOTE KASZEBOW W BOLSZEWIE

Trzecy miesac roku 0d ponad dwuich dekadow je baro woznym czada dlo kaszébsczi spolézné,
bo prawie w nim sg przéréchtowiwdéné uroczéstoscé, rozegracje i kulturalné bédénczi z leznoté
roczézné pierszi zndny nama pisemny nadczidczi 6 Kaszébach — w bulli papieza Grzegorza IX
z 19 strémiannika 1238 roku. Ko tedé pierszi roz Kaszébi pojowiajg sa na kortach swiatowi historie.

Latos przédné obchodé Dnia Jednoté Kaszébow - bo
tak Ostalo pozwdné swidto, w jaczim sa fejréje piersza
zmiénka o0 Kaszébach - organizatorzé przéréchto-
welé w Bélszewie i nét je rzeknac, ze rozegracjo béta
nad zwék spanialo, tej wiele lédzy gwés mdze wracac
do wspominkéw z tego pésznégo dnia.

Pierszi dzél tiroczéstoscow, na jaczé 23 strémian-
nika przéjachaté tirmé Kaszébow a lubotnikow ti krdj-
né, 0dbél sa w koscele pw. Matczi Bosczi Nielistajacy
Pomocé w Goscécénie. Swidti Mszé przewodniczit
ks. Stanistow Bach, proboszcz ti parafie a przédnik
miescowégo partu Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzesze-
nio6. Kol wottarza towarzit mu ks. Marion Miotk, gnie-
winsczi dzekén. W czasu homilie, jakd osta wéglo-
szond w rodny mowie Kaszébow, ks. Bach zacytowot
snoza wiérzta jednégo z ndwidkszich kaszébsczich
dzejarzow, ks. Bernata Zéchté pod titld ,, Kaszéba bét
moj tatk’, podsztrichajacé na spodlim dokazu, zebé
mocny w Bogi potomkowie ti zemie nigdé nie zabélé
0 swoji juwernoce a swojich korzeniach. Westrzod
przekdzonéch daréw nalazté sa chléb (part Goscécé-
no), oObrésczi do czelécha z kaszébsczim wésziwka
(part Gora), brzdd lasu (part Wejrowo), moto figtira
Swionowsczi Matczi Bozi (part Swidnowo) a téz

swiéce, kadzédlo a publikacje tikajacé sa Wielewsczi
Kalwarie. Za muzyczné tlo tiroczézné odpowiedzalny
bét chur Lutnia z Lézéna z dirigentd Tomasza Fopka.

Kaszébsko Influencerka, Karoléna Stankowsko
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——3— WEDARZENIA

Po mszé ji bétnicé farwnym korowoda przeszlé do
przédnégo placu obchodow, tej do Spodleczny Szkoté
nr 2 miona Mikolaja Kopernika w Bolszewie, gdze
zdala na nich prowdzéwd moc atrakcjow. Noprzod
not bélo uroczésto rozpoczac wédarzenié, a to miato
plac w sportowi halé, gdze na widldzi binie bélé ju
prowadzacy rozegracja: Tatiana Slowi a Klebbow Ma-
tis, jaczi przéwitalé wszétczich goscow, a Osobléwie
stanicowé poczté KPZ. Postapno glosé zabiéralé
przedstdwcowie oOrganizatoréw a samorzadowéch
weszé€znow.

- Dzén Jednoté Kaszébow je najim pospdlnym
swiatd. Pokazéjemé, ze pochodzymé z rozmajitéch
ustronkow Kaszub, gddomé w réznéch dialektach
kaszébsczégo jazéka, czasa identifikujemé sa z roz-
majitima tradicjama, le dzys6 jesmé wszétcé jedna
kaszébska rodzézng! - g6dot gospodorz obchodow,
wojt gminé Wejrowo Przeméstow Czedrowsczi.

- To béto 21 lat nazdd, czej karno kaszébsczich
dzejarzéw udbalo so, ze Kaszébi muszg miec swoje
swiéto, i tim, co badze nas gromadzéc, badze wéda-
rzenié, jaczé mo dlo naju stolemny znaczénk, wéda-
rzenié, dzaka jaczému mé sa wénurzélé ze smrokoéw
historie - dldte je to prawie nen 19 strémiannika —
rzekt przédnik KPZ Jén Weérowinsczi. — Zéjemé ju
na ti zemie co ndmni od tésgca lat, dérchomé nimo
procémnotow, nimo fapicow, jaczé zakldodata na naju
historio, z nddzeja, ze bez postapné stalata tuwo dali
mda zéc Kaszébi. Znaka tego, ze mé jesmé gospoda-
rzama ti zemie, je decyzjo Minysterstwa Infrastruk-
turé, ze cald trasa na Pomorzu - od Szczecéna do
Gdunska - mdze sa nazéwac Kaszébska Darga.

- Ta jednota, jaka dzys6 pokazéjemé bez ne
wszétczé stanice Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzesze-
nid, je dowoda na to, ze chcemé wéznawac ta samg
wiard, te samé wortnoté, ze jesmé raza! — rzekl Mar-
sz0tk Pomorsczégd Wojewddztwa Mieczéstow Struk.

- Jem baro buszny, jem baro rdd, ze widzd tuwo
wszétczich waju w Bolszewie na Dniu Jednoté Kaszé-
béw — gddo6t z biné Kazmiérz Kleina, przédnik Kaszéb-
sczégd Parlamentarnégo Karna, jaczi téz odnidst sa do
ekspresowi dardzi S6. - Je w tim cos nadzwék sym-
bolicznégo, ze Kaszébsko Darga osta tak pozwoénod na
cali dlugoscé — od Szczecéna do Gdunska. To nie je
»darga na Kaszéb¢”, ona te Kaszébé parlaczi.

— Swiat dzysd oblokl sd w kaszébsczé farwé, jo
téz — rzekla Béata Rutkiewicz, pomorskd wojewoda.
- Pokazywomé buten, ze jesmé zrzeszony z Kaszéba-
ma. Momé 22 tésace dzecy, jaczé licza sd kaszéb-
sczégo jazéka, 400 szkdlnéch kaszébszczégd jazéka,
27 gmindw, gdze sa débeltjazékowé tofle, né i jesz
réchli wspomnionod Kaszébskd Darga. Mémé sa
z czego ceszéc, le chcemé mé wicy? Gwésno, ze jo,
i wiedno mdzemé chcec wicy!

- Jak wzérém na waju wszétczich tuwo zebrénéch,
to mészla, ze Aleksader Majkowsczi a Jon Karnow-
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sczi bé bélé z naju baro bliszny, z tego, jaka momé dba
0 wszétczé deje miodokaszébsczi résznoté. Przed nama
jesz jedno widldzé wézwanié — budacjo elektrownie
a wietrznikéw na morzu. Kaszébé stajg sa ,zelonym
Szlaskd”, ndwdzniészim producentd elektriczny ener-
gie w Polsce. To je naje postapné wézwanie i tak jak
inspiréjemé Polska cwardzézng, robota, kultura, tak
muszimé téz césnac na cali kroj taczi widsny elektricz-
ny impuls - méwil Jack Karnowsczi, sekretdrz stanu
w Minysterstwie Funduszéw i Regionalny Politiczi,
a téz nodleznik Kaszébsczégo Parlamentarnégo Karna.

Po oficjalnym dzélu na binie pojowialé sa muzycz-
né a tuncowé karna (Karno Gis, Kapela Zbierance,
Przodkowianie, Artistica, Bazuny, karno ,Na dobra
nute” a akordionowi kwintet Panstwowi Muzyczny
Szkoté z Wejrowa), bél téz wéstap Kabaretu Kunda
z Adama Hébla a Patrikd Mudlawa. Gwidzdg wie-
czoru béta Karoléna Stankowsko — Kaszébsko Influ-
encerka, jako zrobila widldzi show, wcygajac lédzy
humora i spiéwa do pospdlny zdbawé.

Co okrom tego zdalo na bétnikéw Dnia Jednoté
Kaszébow? Tradicyjno turniér baszczi, skata, sza-
chéw, a téz z kozdim roka barzi znény buczczi, stre-
fa dl6 dzecy z rozgriwkama w rodzéznowa gra ,,Spy
Guy Pomorskie”, rozmajité artisticzné warkownié dlo
noémlodszich, stojiszcza z pésznym regionalnym jest-
ki a snézima dokazama lédowéch artistow, wéstowk
akordionéw a potkania w obrémim Ogardéw Léte-
raturé. Na slédno atrakcjo osta przéréchtowéno bez
Weédowizna KPZ. Zgromadzéta wiele lubotnikow
léteraturé, jaczi mielé leznosc postéchac od atitoréow
0 jich dzejanim a procesu tworzenio ksazkéw. Gosca-
ma prowadzacy zéndzenia, Janiné Borchmann, bélé:
Klebbow Matis, Romk Drzézdzén, Natali6é Lapinsko,
Adém Lubocczi a Michét Hinc.

Na ktiic wort rzec 0 jesz jednym dzélu Dnia Jed-
noté Kaszébow, jaczi stol sa jakbé symbola ti rozegra-

WEDARZENIA —&————

cje — 0 bicym rekordu w jednoczasny grze na akordio-
nach. Dirigenta ti wi6ldzi orkestré bét niezastapiony
Patie]l Nowak, chtéren w tim rokt przéréchtowdt dlo
muzykantéw do zagranio sztéré frantéwezi: ,Kaszéb-
sczi himn’, ,,Séwca’, ,Wiém jo, wiém” i ,Zebé wrocyt
ten czas”. Taczé melodie zagrato 315 akordionistéw,
co je baro bélnym wénika, le jesz wiele felowalo do
rekordu z Bojana w 2016 roku, gdze w zalé béto jaz
372 muzykantow.

Nimo tego je wiedzec, ze bélo to baro bélné
swidto kaszébsczi juwernoté a za stolemny orga-
nizacyjny trud mdzemé dzikowac organizatoréom
z gminé Wejrowo jesz wiele razy przé rozmajitéch
leznoscach. Ceszi téz fakt, ze z kozdim roka w wie-
le krézach, gminach, gardach, wsach, szkotach,
dodomach kulturé na apartny ort je fejrowéné no
swidto, a molowé wészézné majg colemato dba, zebé
je przénolézno popularyzowac a kulturalny bédénk
rozkoscerzac.

PAUEL WiczINscz1
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Dobiwcowie Medalu Stolema: Justina Pomiersko i Daniél Kalinowsczi. Odj. dm

DESZA ETNOFILOLOGIE
| BADERA LETERATURF

W Mieszczansczi Zalé Storomiesczégo Rotésza we Gdunsku oficjalno zwikszéto sa karno do-
biwcéw Medalu Stolema. 26 strémiannika dotgczélé do nich: dr Justina Pomiersko i prof. Daniél

Kalinowsczi.

Nozwéska latreatow jesmé poznelé ju 22 stécznika,
czej potkata sa kapituta Medalu, zestawiond z ful-
prawnéch noéleznikéw Klubu Sztudéréw ,,Pomoranis”
Dwa miesgce pdzni w stolécé Kaszéb dwoje wéprzéd-
nionéch wespdt z wiele gdoscama z rozmajitéch strén
Pomorz6 uroczésto swiatowato ten wozny dlo se dzén.
Ko Medal Stolema je trzimény za jedno z néwortnié-
szich wéapartnieniéw dlo kaszébsczich dzejarzow.
Przéznowony je 0d 1967 roku pojedincznym lédzom
abo institucjom i organizacjom, chtérne na dsobléwi
ort zwieliwajg trobk kulturé Kaszéb i Pomorzo abo
g0 szerok rozkoscérzaja.

Latos6 rozegracjo zaczéala sd 0d prezentacje dze-
jani6 klubu ,,POmoranic’, 0 jaczim opowiedzata Mar-
ta Majewsko. Nowozniészi bélé réwnak laureacé,
jaczich do karna stolemowcow wprowadzélé: prof.
Mark Cébulsczi, chtéren nazwot dr Pomierska ,,désza
kaszébsczi etnofilologii”’, i prof. Duszan Pazdzersczi
(podczorchnal, ze dzaka Danielowi Kalinowsczému
badérowania kaszébsczi léteraturé oprzestaté ,cho-
dzéc na sztérokach” i zaczalé béc systemowé).

Réchli uczastnicé moglé wéstéchac lauda-
cjow przészékowonéch przez noleznikéw Kapitulé.
Sztudéra kaszébsczi etnofilologie Mich6t Dereszke-

Odj. Ménika Kapiszka
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wicz opowiedzot krotko o dzejanim i dobécach Ju-
stiné Pomiersczi. Hewo wéjimczi jego wéstapienio:

Achtngc czlowieka w czile le slowach nigdé nie je
prosto, a ju osobléwie prowdzéwg Stolemkd, co dzysé
je wprowadzénd w to dostéjné karno. Dochtor Justina
Pomiersko [...] je wékladowczénig na Gdunisczim Uni-
wersytece, zajimd sd paremiologijq a paremiografijg. Je
sekretarza Kaszébsczégo Institutu é bétniczkg Kaszéb-
sczi Komiséje dzejajgcy przé Notikowi Stacéje Polsczi
Akademie Umiejatnoscéw we Gduniskil. Je nolezniczkg
redakcjow noukowéch pismionéw: ,,Acta Cassubia-
na” é ,Jezyk - szkola - religia”. Midzé 2020 a 2024
rokd béla nolezniczkg Radzézné Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné é Muzyczi. Réchtéje teksté na
Kaszébsczé Diktando, a je téz autorkg monografiow
é jinéch nonikowéch tekstow.

Wierd przede wszétczim réwnak iiczi, jak ticzéc
kaszébsczégo jazéka. Od 2011 rokii je czerowniczkg
podiplomowéch sztudiow, a od dzesdc lat téz czerén-
ki, co go wespolorganizowa: kaszébsczi etnofilologie.
Od dzesac lat iczi szkdlnéch a dzejarzéw, mlodszich
a starszich, otmiké przed nima dwiérze na ta kaszéb-
skg stegna z ji znankama é nieznankama. Jakno cze-
rowniczka praktikéw pomégo sztudérém postawic
pierszé szlaché tak na warkowéch, jak téz dzejarsczich
dargach, w szkolach é institucéjach kidturé. Choc
wiedno cos robi, dlo etnofilologie é sztudéréw, abo dlo
Kaszébizné w oglim, wiedno narndze czas, bé pomoc,
chocbé le doradg abo dobrim slowa.

Dzysé chcemé achtngc tia prowdzéwg Stolemka.
Chcemé dowodrtnic ji robotd a brzdd ti roboté jakno
bétnicé Karna Sztudérow ,,Pomoranio”, jakno lédze
mlodi, jakno Kaszébczi a Kaszébi.

O Danielu Kalinowsczim opowiodata Julié For-
mela, chtérna rzekla m.jin.:

Pomorzé je dlo profesora rodzéznowg zemig, jakg
dali odkriwé i wéspottworzi ji historid. Jego teatralné
dzejanié pomoglo rozwic zainteresowanié léteraturg,
ale téz pozwoléto na poznéwanié wiele czekawéch 0séb,
a moze lepi rzec, Ze to te osobé miaté leznosc poznac
profesora. Po maturze zaczgt swoja przigoda z polskg
filologig. Doktorizowdt sd z polsczi léteracczi aforisticzi
XIX stolatégo. Habilitacja dostét na spodlim rozprawé
0 polsczim przéjimowanim utworstwa Franza Kafczi.
Je zwéczajnym profesord, habilitowonym doktord hu-
manisticznéch notkéw. Od 1996 r. robit w Pomorsczi
Akademii w Stépsku, chtérna od 2023 r. je znoné jak-
no Pomorsczi Uniwersytet. Wasta Daniél je néleznika
m.jin. Komisji Noticzi o Léteraturze PAN, Kaszébsczi
Komisji Polsczi Akademii Sposobnoscow, The Society for
the Study of the Multi-Ethnic Literatures of the World,
Radzézné Kaszébsczégo Jazéka i Kaszébsczégo Institu-
tu. Témiznowi redaktér czgdnika ,Acta Cassubiana”
i ,Nasze Pomorze” a téz przédny redaktér ,, Biuletinu Ra-
dzézné Kaszébsczégo Jazéka”. Noleznik programowéch
radzéznow pomorsczich, muizealnéch institucjow.

Jego néukowé zainteresowania to w przédny rédze
léteratura, dramaturgio i kaszébskojazékowi teater. Je

WEDARZENIA —&————

atitora wiele publikacjow, noukowéch robotow a téz
monografii, w tim zemklo spartdczonéch z szerok roz-
miéng kilturg Kaszéb i Pomorzo.

Sami latureacé przemowielé krotko i przede
wszétczim dzakowelé 1édzom, chtérny pomoglé jima
w kaszébsczi drodze, a téZ sztudérom za achtnienié
jich dzejani6. Dr Pomierskod przéboczéta, ze w 1983 .
Medal Stolema dost6t ji tatk Jerzi Tréder i ter6 raza
z Witostawg Frankowska (téz badacg na tiroczéznie)
sg jedurnyma dobiwczkama ti nodgrodé, chtérne
maja 0jcow ,,Stolemow”.

Prof. Kalinowsczi, mocno skrészony, opowiedzot
0 swojich przezécach zrzeszonéch z kaszébsczima ka-
mama i widlgoszama.

W artisticznym  dzélu wéstapita mliodzézna
z koscersczégd Oglowosztolcacégd Licetm, a na
zakunczenié bél czas na gratulacje i podzdkowania
dl6 nowéch latureatéw Medalu Stolema.

Redakcjo ,,Pomeranie” téz serdeczno jima win-
széje tego dobécod i dzakuje za wespolrobotd. Ko
prof. Daniél Kalinowsczi 0d czilendsce lat regular-
no publiktije U naju recenzje wszelejaczich ksazkow,
a dr Pomiersko je naja ekspertka od sprow zrze-
szonéch z kaszébska edukacja.

RED.
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JUBILEUSZOWI KASZEBSCZI MECZ
/. REKORDA FREKWENCJE!

Rék z tésacy mlodéch gordzelow, zwaczi klaskaczow obijajacéch sa o dlonie, doping w kaszéb-
sczim jazéku czéti w kozdim noércék i sztoce, morze kaszébsczich farwéw a symboli, bélny
humor a bezustonkowi usmiéwk na gabach - to znanczi jedurnégo swiata, jaczé gromadzy urmé
mlodéch 1édzy, co sa ticza w szkotach kaszébsczégo jazéka. Je wiedzec, ze jidze o kaszébsczi mecz,

jaczi latos 0Obchodzy 10. roczézna usadzenio.

Do halé widowiszczowo-sportowi ErgoArena, na
grancé Sopotu a Gdunska, mlodi obzérdcze ze swoji-
ma szkélnyma przébélé baro léczno z rozmajitéch
dzélow Kaszéb wiera téz dlote, cobé zrobic tisodzcom
nobélniészi darénk - pobic rekord léczbé obzéro-
cz6w, 1 to nié blés w obrémim kaszébsczi rozegracje,
le téz oglowo w latosym sezonie meczéw polsczi lidzi
sécowi balé!

Réwnak je wiedzec, ze nie jidze tuwo blos o spor-
towé midnczi na ndwézszi niwiznie. Bilietd do tego
wédarzeni6é bét bo udzél w plasticznym konkursu
»Aktywne Kaszuby”, jaczi tradicyjno nawlékd do
patrona roku weébrénégo przez Przédna Radzézna
Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid. Wedle ti oradzé
oOstata usadzono téma latoségo konkursu: ,Las i jego
mieszkancy w tworczosci literackiej Jerzego Sampa’.
A dlocze tak po prowdze prawie nen las? W tim roku
mé mielé td dofoznotd, ze raza z nama kol weéda-
rzenid robité Panstwowé Lasé, a honorowi patronat
objal Witold Koss, przédny direktor Panstwowéch
Lasow. Stadka nié leno téma tikajaco sa rodé, le téz
dodatkowi ndleznik konktrsowi komisje, jakd ob-

sadzata sndzé dokazé przéstoné abo przéniosté do
Kaszébsczégd Dodomt we Gdunsku.

Nimo tego, ze bétniczczi a bétnicé konktrsu mielé
blos pérzna ponad miesac czasu na wéstanié swojich
artisticznéch us6dzkow, to i tak na Straganiarsczi,
w sedzbie KPZ, nalazto si wiicy jak 700 dokazéw
ze 166 szkolow z pomorsczégd wojewoddztwa. Mlodi
lédze wékonelé je na rozmajiti, colemalo originalny
a apartny, Ort. Prawie taczé nopidkniészé a ndcze-
kawszé dzela mielé stara wészékac néleznicé a ndlez-
niczczi komisje: Janusz Benesz (Trefl Pomorze), Ariel
Kitzermann (Nadlesynstwo Gdunsk), Kardl Makurot
(,Zawsze Pomorze”) a przedstowcowie KPZ: Lucyna
Radzyminskd, Ana Dunst, Lukosz Richert. Choc za-
danié bélo dradzé, robota obsadzécelow data brzod
w postacé wskdzanioé dobiwcow w trzech kategoriach
latoséch artisticznéch miénkéw. Weniczi chutko
ukozalé sa na starnie i w spoléznowéch mediach KPZ,
a wszétcé lalireacé i wéapartniony dostelé téz d0sébné
wiadlo 0 swoji zwénédze.

Tedé ostol nama do podrobnégo Opisanio
»80zdz programu” — mecz sécbalé midzé karnama
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Trefl Gdansk a Norwid Czestochowa. Odbét si on
17 strémiannika 0 p6t szosti po poinim, le kaszébsczi
Obzérocze bélé ju réchli, bo organizatorzé mielé dlo
nich przéréchtowdné rozmajité jigré a animacje. Za
to odpowiedzalné bété szkdlné kaszébsczégo jazéka.
Tak tej Justina Mikotajczik raza z Kaszg Zabrocka
z Lépusza roczété dzecé do wzacod udzélu w discépli-
nach kaszébsczi olimpiadé (chodzenié na szkudtach,
kulanié kotowi feldzi z pomoca czijka, pospodlné
skokanié na skoczonce w karnie 1édzy). Szkdlna z Lu-
biané Ana Cupa béta zapowiodoczka, jakod na zmiana
z konferansjérg Trefla Gdunsk roczéta do pospolnégo
spiéwu, dopingl a wzaco udzélu w sportowim quizu
sparfagczonym z reglama granié w sécbald. Okrém
tego raza ze swojim karna ticzenkdw Ana zaprezento-
wata pokdz zumbé przé kaszébsczi rozriwkowi muizy-
ce, w tim téz spiéwony na zéwo, bo przed pierszim
gwizdka sddzégo na binie kol bojiszcza pojawito sa
karno Fucus, jaczé zagralo swoje ndowidkszé hité. Na
binie swdj wéstap miato téz karno jachtarsczich sy-
gnalistow ,,Jantar”.

A Christian Samp (syn patrona roku, Jerzégo
Sampa) opowiedzot O dzejanim a dokazach swojégo
oOjca:

- To ceszi, dowo bucha, j6 mészla, ze wiele pokole-
nidéw gdunszczanéw i lédzy z jinéch partow Kaszéb
wérosto na téch legendach. One otmikalé jima jak-
no dzecém pierszé szuflodczi swigdé. Te legendé sg
ladénka uniwersalnéch prowdow, o sztrofie i nddgro-
dze, 0 dobrim a zlim, to je cos Uniwersalnégo, i jem
dbé, ze jesz wiele pomorsczich pokoleniow wérosce
na nich.

Pierszi dzél wriczani6é nodgrodéw bél jesz przed
sportowima emocjama: wéapartniony a ti, co mielé
trzecé i drédzé place, dostelé z rgk oOrganizatoréw
bokadné paczété. Zard po pierszim zakunczonym
sece na binie pojawilé sa dobiwcowie trzech kategorii
raza ze swojima szkolnyma, jaczim ostalé wraczoné
détkowé nodgrodé dlé jich szkotow.

- Tworzélo mie sa przéjemno i ejnfach. Jo zi-
lustrowa bodjka o wieszczowcee i fasécé. Mie sa Ona
nobarzi widzata - godala dobiwcka pierszégo placu
w III kategorie Wiktorio Rekowskd. - Wedle mie ucz-

RV Sty Y PR

POMERANIA NR 4 (596) / KWIECIEN 2025 9



10

——3— WEDARZENIA

I KATEGORIO
(KLASE I-III SPODLECZNY SZKOL)

1. Stella Thiel (Spodleczné Szkota m. Jozefa
Dambka w Lesniewie), 2. Szémén Schroeder
(Spodlecznd Szkota w Czelnie), 3. Fraceszk
Mielewczik (Spodleczné Szkota w Téchémiu).
Weéapartnienia: Laura Gromnickd (Spodlecz-
nd Szkota nr 1 m. sw. Kazmierza w Kartuzach),
Hana Kriszewskd (Spodleczn6é Szkota nr 2
w Kartuzach), Marta Mielewczik (Spodleczné
Szkota w Téchémiu).

II KATEGORIO
(KLASE IV-VI SPODLECZNY SZKOLE)

1. Fraceszk Hinc (Publicznd Spodlecznd Szkota
w Pomieczinsczi Héce), 2. Nadié Kaczorow-
sko (Spodleczné Szkota w Niedarzénie), 3. Ma-
riana Mendrzejewskd (Katoléckd Spodlecznd
Szkota m. Swidti Rodzézné z Nazaretu Ziarno w
Stépsku). Weéapartnienia: Korneli6 Czaja (Ze-
spot Sztdlcenié i Wéchowanié6 w Goérny Brod-
nicé), Mikotdj Szamocczi (Spodleczné Szkota
m. gen. Stanistawa Sosabowsczégo w Kaliszu),
Ameli6 Pakala (Zespol Sztdtceniod i Wéchowanio
w Koélbudach).

III KATEGORIA
(kLASE VII-VIII SPODLECZNY SZKOLE)

1. Wiktori6 Rekowskd (Spodlecznd Szkota
m. gen. Stanistawa Sosabowsczégo w Kaliszu),
2. II mol: Amelié Nowaczik (Spodlecznd Szkota
m. Mariusza Zarusczégd w Pucku), 3. Antonina
Tomické (Spodleczn6 Szkola nr 2 w Kartuzach).
Weapartnienia: Agnészka Zwara (Spodlecz-
n6 Szkota w Chmielnie), Kacper Lukaszewicz
(Spodleczn6 Szkota w Strzelnie), Marié Powierza
(Krézowi Zesp6l Szkotéw w Klaninie).

" —

-
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ba kaszébsczégo to je naji obrzészk, czej mé na ti ze-
mie z&jemé, cobé nie zadzinat.

- Wiktori6 jakno moja wéchowonka startéje koz-
di roz, ju wiele razy dobiwa. Dobiw6 nddgrodé nié
le w kaszébsczich konkursach, le wszelejaczich zrze-
szonéch z poezja, malénka, to je naja szkotowd bticha
- dopowiedzata ji szkdlna, Patiléna Ostrowsko.

Potemu béto ju kibicowanié ze wszétczich sétow,
a do tego, jak wiedno, kaszébsczé szkoté przéréchto-
walé sd barzi jak bélno. Béto widzec transparenté
z pozwami molow a szkolow, specjalné tisadzoné
na mecz oObleczénczi, a nawetka wémalowoné na
gabach cz6rno-zotté farwé. Mtodi lédze mielé leznosc
kupic na stojiszczu KPZ ksazczi, planszowé gré a téz
kaszébsczé szalczi, w Strefie Zobaw pospdlno malo-
wac a ukladac puzzle, a przé stanowiszczu Regional-
ny Direkcje Panstwowéch Laséw dowiedzec sa kask
0 rodze a lesnictwie.

- Téz chodzy o to, zebé nié leno béla noduka, le
téz szkolocé mielé rozegracje. Musza wiedzec, ze po
kaszébskli moze nié le sa uczéc, le téz bawic, téz sa
ceszéc a spotékac sd z jinszima. Tu widzg oOni calé
szkolé, widzg, jakd to je potaga uczbé kaszébsczégo
jazéka, jako to je moc i jak to je baro wortné — rzekta
Bozena Ugowskd, wiceprzédniczka KPZ.

Ne wszétczé atrakcje a widlgo tradicjo, co dér-
cho ju dekads, ztozété sd na wspomniony ju rekord
frekwencje, bo na tribinach halé ErgoArena zasa-
dlo 9450 szték 1édzy, z czegod 6200 to bélé ticzniowie
a ticzenczi kaszébsczich szkotow.

Nimo tego, ze stracénk najich gdunsczich lwow
wierd zasmucyl przébétéch do ErgoArené kaszéb-
sczich Ucznidw, to je noét rzeknac, ze to strémian-
nikowé zéndzenié bélo stolémnym dobécym dlo
kaszébizné — pokdzanim naji juwernoté we widldzim
wédarzenim sportowim a achtnidcym miodéch lédzy,
chtérny ju za szt6t moga zrobic abo ju robig wiele bél-
négo dlo naji tatczézné.

PAUEL WICZINSCZ1
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BETKOWE LAPBOCZI

W Spodleczny Szkole w Gostkowie, w bétowsczim krézu, 19 strémiannika béta promocjo6 ksazczi
Ané Gliszczinsczi Bétk herbu Kasztan. Nad Botta / Bycio herbu Kasztan. Nad Baltykiem i final
trzecy edicje Powiatowégo Konkursu ,,Poznaje moja malg ojczyzne z Byciem, rycerzem herbu

Kasztan”

Rozegracja zaczala direktérka szkoté Lucjo Hinc,
chtérna przéwitala goscy i roczéla na bina Uczenczi
6sméch klasow. Dzéwczata przészékowalé artisticzny
wéstap zrzeszony z heroja ksazkow Gliszczinsczi.

- Na binie mé moglé obezdrzec historid 6 Bétku
ijego latnym dodomu, latny rezydencji w Gostkowie.
Przedstowk powstol na spodlim tekstu Ewé Sob-
czinsczi, jedny z udbodéwczkéw tego konkursu -
g6do Aneta Tipa [pol. Typa], wicedirektorka szkoté
w Gostkowie.

Weéstapow na binie béto tegd dnia wicy. Uczast-
nicé moglé jesz podzéwiac teatrzik pt. ,, Ale wstyd tak
zazdro$ci¢” zréchtowony przez Agniészka Bukowska
i tczenczi s6dmi klasé (téz na spodlim scenarnika
Sobczinsczi), a do te zumba tanicowong do kaszéb-
sczich spiéwow.

Latosy konkurs apartnil sa od pierszich edicjow,
jaczé sprowdzalé wiédza o Bétku, jegd przigodach,
odwiedzywoénéch molach i historicznéch postacjach,
chtérne pojowiaja sa w ksazkach o kasztanowim rice-
rzu. Tim raza dzecé muszalé przéréchtowac lapbdczi
z rozmajitima informacjama i wézgédkama o hero-
jach tekstow Gliszczinsczi.

- Kozda forma je dobro, jezlé przécygo do se
uczastnikow. I fejn, ze organizatorzé nie zamikajg sa
na blds jedng udba. Lapbdczi sg baro atrakcyjnym
sposoba aktiwizacje ticzniéw i wspomoéganid jich

w alitonomicznym uczenim sd. Réwnak sg téZ mocko
wémogajacé i dlo ucznidw, i dlo szkdlnéch. Trza béc
kreatiwnym, rozmiec so dac rada z artisticzng strona
procé i do te robic z teksta léteracczim. To nie je letkod

elmojallMatall Oic

Jozna

Odj. spgostkowo.edupage.org
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sprawa i kosztd wiele roboté. Dowo za to bélng satis-
fakcja i ticzi na wiele réwiznach. Sg réwnak ucznio-
wie, chtérny lepi czéjg sa w konkursach wiédzowéch,
ito téz je w porzadku. Moze tej wort zréchtowac dwie
kategérie — wiédzowq i plasticzna? Tej na gwés kozdi
naléze cos dlo se - rzekla nama Ana Gliszczinsko.

Zdowd sa, ze organizatorzé konkursu sg zgoda
z taczim méslenim, bo zapowiodaja, ze za rok sparta-
czg konkuirs wiédzé z plasticznym.

Autérka przigodéw Bétka béta baro rod z konkur-
suipodczorchiwala, ze dl6 Utwodrczczi taczé wédarze-
nia sg nadzwék wozné:

- Czéja redosc, skrészenié i bucha. Niedowiérzanié
i wdzdcznosc... Wszétko do grépé. Jak sedza na wi-
downie w Gostkowie i widza finalistow z catégo powi-
atu, doch6do do mie, ze to moje pisanié zaszlo wiele
dali, jak j6 méslata. ,,Projekt Bétk” po prowdze trafit do
dzecy i zrobil to, co zrobic midt - zaczat ticzéc i promo-

Dobiwcowie konkursu ,,Poznaje moja malg oj-
czyzne z Byciem, rycerzem herbu Kasztan”

Kl 3-4: 1. Hana Adamczik (Spodleczné Szkota
w Borowim Mlénie), 2. Hana Pokora (Sp. Sz.
nr 1 w Bétowie), wéprzédnienié Liliana Dutak
(Sp. Sz. w Gostkowie)

Kl 5-6: 1. Wiktori6 Lackd (Sp. Sz. w Borowim
Mténie), 2. Tomosz Lipinisczi (Sp. Sz. nr 2 w Béto-
wie), 3. Michalina Bukowsko (Sp. Sz. w Gost-
kowie), wéprz. Aleksandra Masternak (Sp. Sz.
w Ugoszczé)

K. 7-8: 1. Zuzana Rutz (Sp. Sz. w Borowim Mlé-
nie), 2. Zuzana Grabaszewsko (Sp. Sz. w Nie-
zabészewie), 3. Agata Skwierawsko (Sp. Sz.
w Gostkowie), wéprz. Maja Sandak (Sp. Sz. nr 1
w Bétowie)

wac kaszébiznd westrzod nomlodszich. Czedé pdzni
cz&ja, jak oni midzé sobg korbig a powiddajg 0 rozma-
jitéch faktach, o jaczich béta godka w opowiddaniach,
tej moje serce szkdlny rosce jesz barzi jak to alitorczi!
To takod debéltnd redosc. Je wiedzec, ze nizdden kon-
ktirs sém sa nie zrobi — chtos go wéméslit i poswidcyt
wiele czasu, zebé wszétko zréchtowac. Baro sa cesza,
ze je grépa lédzy, jako wézwéskiwo historie 0 Bétku
i sprowio, ze te ksazczi z&ja.

PO rozrzeszenim konkursu ,,Poznaje moja malg
ojczyzne z Byciem, rycerzem herbu Kasztan” béta jesz
promocjé nénowszi — ju dzewiati — ksgzczi o przi-
godach Bétka. Uczniowie przéréchtowoény przez
szkdlng Alina Werochowska przedstawilé pokozk
0 calim cyklu ksazeczkéw. A potemu dzéléczi Bétk
herbu Kasztan. Nad Bottd czételé 1édze, chtérny brelé
udzél w nagranim stéchawiszcza na spodlim ti ksaz-
czi: Ana Gliszczinskd, Irenetisz Gospodark (bur-
méster Bétowa, jaczégo Bétk je oficjalng puptilka),
Katarzéna Kozlowsko, Aneta Tipa i goscynno Alina
Werochowsko, chtérna zastgpita w rolé narratércezi
Zuzana Gliszczinska (wort wiedzec, ze to stéchowisz-
cze 1 wszétczé jinszé, co powstaté do poprzédnéch
ksazkow, sa przéstapné darmdk w internece na star-
nie gminé Bétowo, w zalézce ,wydawnictwa” https://
www.bytow.pl/Wydawnictwa,303).

Rozegracja w Gostkowie zaklnczit krotczim
podrechowanim bétowsczi burméster.

A mé jesz zapitelé Ana Gliszczinska, czé przigodé
Bétka skuncza si na dzewigtim dzélu. I jesmé sa do-
znel§, ze na szczescé nié. Pisorka odrzekta nama tak:

- Dzesati dzél przigodéw Bétka mom napiséné.
Prowda je rownak, ze czedés na serid bé muszala
miec swéj kunic... Obdczimé, co przéniese czas.

DM
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Pierwsza prezentacja dwutomowego dziela Jana Gotfryda Borka odbyta si¢ w Borzyszkowach 26 marca br. W przestronnej

sali wiejskiej, znajdujacej sie ok. stu metréw od drewnianego kosciota, w ktérym Bork odprawiat nabozenstwa, zebrato sie kilkadziesiat
0s6b. Spotkanie otworzyl prof. Cezary Obracht-Prondzynski, a po nim o dziele Borka, nim samym oraz pracy nad przektadem

i edycja naukowa mowili prof. Jozef Borzyszkowski i prof. Stawomir Koscielak. Fot. P.D.

NIETUZINKOWE DZIELO (DZIELKO),
NIETUZINKOWY AUTOR

Echo sepulchralis, czyli Echo z grobéw, to najobszerniejsza praca historyczna jednego z najwaz-
niejszych pomorskich dziejopisarzy XVIII-wiecznych - Jana Gotfryda Borka. Wtasnie ukazat

sie polski przeklad tego dzieta dokonany przez ks. dr. Mieczystawa Jozefczyka, w opracowaniu
prof. Stawomira Koscielaka. Z badaczem rozmawiamy o jego kilkuletnim zmaganiu si¢ z dzietem

Borka i o samym Borku.

W roku 1730 koto pruskiego miasta, zwanego po
niemiecku Dirschau, po polsku Tczew, wykopano
cze$¢ czaszki jakiegos wielkiego zwierzecia, w kto-
rej widoczne byly zaglebienia po olbrzymich nie-
gdys rogach. Przechowuje si¢ jg w muzeum Kleina
w Gdansku. Odlegtosci wgtebien po rogach siegajqg
trzech stop i pottrzecia palca, obwod wglebienia to
jedna stopa i péttrzecia palca, to jest wlasnie sze-
rokos¢ czota. Trzony rogéw mialy w obwodzie jed-
nq stope i szes¢ palcow, wglebienia w linii prostej
jedenascie palcow, wysokos¢ czota od zaglebieri po
oczach jedna stopa i dwa palce, bez jednej czwartej
palca. Nie odwaze sig okreslic, do jakiego gatunku
zwierzgt nalezato wykopalisko, przypuszczalnie
mozna je przypisac do grupy tour elephant, o kto-
rych pisze Ludolf w Historia Aethiopica, w ksiedze
1, rozdziale 10, biorgc to z Philostorgiusa z Kapa-
docji.

Kiedy po raz pierwszy zainteresowal si¢ Pan dzie-
fem Borka?

Echo z grobéw Jana Borka znajduje si¢ w moim polu
badawczym. Specjalnie go jednak do pewnego mo-
mentu nie zglebialem. Stanowito jedna z wielu pozycji
do wykorzystania, gdy analizowalem historie — mniej-
szo$ciowej w epoce nowozytnej — katolickiej spotecz-
nosci protestanckiego podéwczas Gdanska czy dzieje
klasztoréw. To bylo jedno z wielu Zrédet i weale nie naj-
wazniejsze. W 2016 roku profesor Jozef Borzyszkowski
zapytal mnie, czy nie opracowalbym Echa pod wzgle-
dem naukowym. W tym samym czasie ttumaczeniem
owego dzieta zajmowat sie ksiadz doktor Mieczystaw
Jozefczyk wywodzacy sie ze srodowiska elblgskiego.
Jego wersja byla czystym odczytaniem lacinskiego
oryginatu i nastepnie ttumaczeniem na jezyk polski,
golym tekstem, a nalezalto mu si¢ przyjrze¢ nauko-
wym okiem. Ksigdz Jozefczyk pochylil sie nad tym
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dzietem pod koniec swojego diugiego zycia. Nalezy
podziwia¢ jego odwage i umiejetnosci, ale uwazniej

przyjrze¢ sie¢ jego odczytaniu i tlumaczeniu
chociazby dlatego, ze nie byl klasycznym nowozytni-
kiem. I tak oto rozpoczela si¢ moja przygoda - praca
badawcza nad rozpoznaniem i wladciwym opraco-
waniem dziela Borka. Przygladajac sie jego pracy,
z kazdym kolejnym rokiem nabieralem podziwu dla
samego autora, ale tez coraz lepiej rozumialem zlo-
zonos$¢ Echa. Wydawaloby sie, ze to ot, takie proste
dzieto, sam Bork nazywal je dzietkiem. Na pozdr
przypominalo prace Jerzego Schwengla - uczone-
g0, osiemnastowiecznego przeora zakonu kartuzow.
Obaj si¢ zreszta znali. Mysle, ze Bork w pewnym
sensie nasladowal tego starszego od siebie zakon-
nika. Inspirowaly go gromadzone przez Schwengla
historyczne notatki, zwlaszcza o kartuzji, ale tez
o innych duchownych z Prus Krélewskich. Wyda-
walo mi sie wiec, ze praca Borka bedzie podobna do
tekstow Schwengla. Bork jednak miat ambicje stwo-
rzenia czego$ na miare wybitnego historyka Krzysz-
tofa Hartknocha: katolickiej wersji dziejow Kosciota
w Prusach Krélewskich. Dostrzeglem tez, ze Bork
mial szerokie spojrzenie i cechy badacza niemal
wspolczesnego. Oczywiscie to byl osiemnasty wiek,
jeszcze nie powstata szkola Rankego ani metodo-

logia krytyczna poczatku dziewietnastego wieku!
Bork w duzej mierze bral wiec za dobra monete
to, co mu wpadlo w rece. Dotart do bardzo wielu
zrédet i publikacji archiwalnych i na miare swoich
mozliwosci staral sie¢ by¢ wobec nich krytyczny.
No i jego warsztat jako historyka - przypisy, noty
biograficzne! Opracowanie ttumaczenia Echa szyb-
ko okazalo si¢ pracg, ktora przeszta moje oczekiwa-
nia. Stala si¢ czyms$ w rodzaju $ledztwa historiogra-
ficznego. Zastanawialem si¢, skad on to wiedzial,
jak to analizowal. To nie bylo proste edytowanie
materialu. Zainspirowany i podekscytowany tymi
spostrzezeniami musiatem poszukaé publikacji, po
ktére on siegal. No i wyszly bardzo ciekawe sprawy
zwigzane z jego warsztatem.

Jak rozumiem, zobaczyl pan Borka w nowym dla
siebie $wietle.

Tak, zdecydowanie. Wniknatem w jego sposéb pisa-
nia, baz¢ Zrédtowa. Probowalem zrozumie¢, co go in-
teresowalo. Bork stosowal pewien schemat. Kluczem
do opisywania parafii, a wtasciwie miejscowosci, byto
polozenie na obszarze, ktéry mozna zdefiniowac jako
Swietopetkowe Pomorze Gdanskie, czyli obejmujace
i bytowszczyzne, i leborszczyzne, tez Kociewie, Kraj-
ne. W paru punktach przechodzit Wiste.

Ale Bork w swojej pracy zajal si¢ nie tylko Pomo-
rzem i Powislem...

Umiedcil tez Gniezno, bo Borzyszkowy znajdowaty
sie w archidiecezji gnieznienskiej. Réwniez i Lowicz,
bo tam z kolei miescita si¢ kapitula archidiecezjalna.
On sam wywodzil si¢ jednakze z diecezji wloctaw-
skiej, do ktdrej nalezata wiekszos¢ opisywanych para-
fii. Przywolujac centra archidiecezji, w ktorej przypa-
dfo mu pracowa¢, by¢ moze chcial zyskaé kolejnych
sponsoréw.

Na ile Borkowe Echo jest historia pomorskiego Ko-
Sciota?

[Lipusz] jest to wies o jedng milg odlegta od
Koscierzyny, znajdujgca si¢ pod patronatem
krolewskim, jednakze czasowo posiada jg wiel-
mozny pan Laszcz Piechowski. Tutejszy kosciét
zbudowano pod wezwaniem Swigtych Aposto-
téw Piotra i Pawta. W czasie ich uroczystosci
mozna uzyskaé w tym kosciele odpust zupetny,
podczas gdy we wsi odbywa sig stynny jarmark.
Okoto roku 1746 zbudowano tu nowg Swigtynie
zaréwno z dochodow Kosciota, jak i kary pie-
nigznej, ktorg wplacono, ratujgc glowe pewnego
bluznierczego karczmarza z Zolna, skazanego
na $mier¢ w Koscierzynie w roku 1743 [...].
Od roku 1727 do 1762 rzqdzit tym kosciotem
przewielebny ksigdz Mateusz Janta Lipiniski,
proboszcz, pochodzgcy ze szlacheckiej rodziny
w Prusach [Krélewskich], poprzednio wika-
riusz koscierski, za ktdrego staraniem powstat
ow kosciot w Lipuszu.
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Prace Borka nazwalbym ,czystopisowym rekopisem
roboczym’, czyli takim przed wydrukowaniem. Gdy-
by autor miat wigcej czasu, pewnie lepiej pouktadalby
cato$¢ i podopisywalby co$ tu i tam, wida¢ pozosta-
wione wolne miejsca na uzupelnienie. Jego rekopis
stanowi zespo6l bardzo nieréwnych danych. Niekto-
rym miejscowoéciom Bork pos$wiecil wiele stron, na
przyklad Gdanskowi, opis innych za$ jakby dopiero
zaczal. Schemat wyglada tak: potozenie, dane geogra-
ficzne, informacje o zalozeniu miejscowosci, dzieje
$wieckie, wazne powigzane z miejscowoscig osoby,
najczesciej urzednicy. Dopiero na koncu czytamy
o parafii, koéciele i ksiezach. Zdecydowanie nie jest
to tylko historia Ko$ciota, w pewnym stopniu jest to
kompendium krajoznawcze, cho¢ nie tylko. Bork za-
tytulowal swoja prace Echo grobowe, Echo z grobow,
bo w pierwotnym zamysle miala by¢ oparta przede
wszystkim na epitafiach. Tak tez wynikatoby z za-
chowanej do naszych czaséw strony tytulowej dru-
giej czesci dzieta Borka - znajduje sie tam deklaracja,
ze bedzie zamieszczal epitafia. Ostatecznie nie znaj-
dziemy ich zbyt wiele, facznie kilkadziesigt. Czes¢
pochodzi z kosciotéw, ktéore do dzi§ nie zachowaly
sie w dawnym ksztalcie albo wcale ich juz nie ma.
S na przyktad epitafia z koéciota Swigtego Ignacego
w Gdansku jeszcze sprzed 1757 roku. Czasami widac,
ze Bork zaprzyjaznial si¢ z niektérymi proboszcza-
mi, bo pozwalali mu zajrze¢ do swoich archiwoéw.
Bork cytowal cate znalezione w nich dokumenty.
Nie wszystkie archiwalia tego rodzaju zachowaly sie
do naszych czaséw, wiec on ocalil je dla nas. W Echu
z grobow znalazly sie réwniez fragmenty Borkowej
korespondencji. Stanowila dla niego kolejng inspira-
cje, a moze wrecz wstep do badan historycznych. To
takze pierwszy §lad, ze zajal si¢ zbieraniem danych,
mial wtedy niespelna trzydziesci lat. Byly to sgzniste
listy z 1748 roku wymienione z pastorami z Przyjazni
pod Gdanskiem. Bork byt wtedy wikarym w Zuko-
wie. Nie zachowaly si¢ do naszych czaséw. Pokazujg
podejscie katolikow do protestantéw i odwrotnie.

Jednak w opublikowanych niedawno dwdch to-
mach, lacinskim i polskim z przypisami, nie za-
mieszczono calego oryginalu Echa. Brakuje mie-
dzy innymi czeéci po$wieconej mojemu Bytowowi.
Co stalo sie z resztg?

Mozemy tylko dywagowac¢. Ksigdz Pawet Czaplew-
ski, ktory przed druga wojna $wiatowa najwyrazniej
przymierzat si¢ do przetlumaczenia Borka, policzyl,
ze z poczatku oraz konca czesci pierwszej ktos wy-
cigl niemal sto trzydziesci kart, okoto dwustu szes¢-
dziesigciu stron tekstu. Zachowalo sie stron czte-
rysta osiem. Cze$¢ druga mamy w caloéci, prawie
osiemset stron. Kolejne pytanie dotyczy tego, czy
zdazyl napisac trzecia czgs¢. Jezeli tak, to jaka miala
objetos¢. Na pewno ja planowal — w czedci drugiej
odwotywal si¢ do kilku miejscowosci, na przyklad
Wejherowa czy Zarnowca, ktére mialy znalezé sie
w kolejnym tomie. Planowal, zeby umiesci¢ w nim

NASZE ROZMOWY —$—

W roku 1748 [w Luzinie] rozpoczgt budowe no-
wego kosciota z solidnego muru bardzo obrotny,
zapobiegliwy i gorliwy Maciej Rzepczyniski, dzie-
kan mirachowski, zarazem proboszcz luzinski.
Prace budowlane dobiegly kovica w roku 1750,
lecz — 0 zgrozo - juz w roku 1752 w uroczystos¢
$w. Matgorzaty, Panny i Meczennicy nowy kosciot
zostat powaznie uszkodzony od uderzenia pioru-
na. Sprawdzito sie¢ wowczas to, co przepowiedzial
ojciec Jan de Catena w swoim Apelles Symboli-
cus poswieconym piorunowi: ,We wlasne uderza
Swigtynie”, ma si¢ rozumie¢ — Bog [...]. Rowniez
parafialny kosciét w Zukowie pod wezwaniem $w.
Jana Chrzciciela przezyt w roku 1747 podobne
dramatyczne wydarzenie...

takze stoteczny dla diecezji kujawsko-pomorskiej
Whoctawek.

Jakie sa szanse na dotarcie do tych zaginionych
kart?

Nie ma szans. Nadzieje mogli mie¢ jeszcze ci, ktorzy
zajmowali si¢ tym wczedniej, na przyklad Wojciech
Ketrzynski, Stanistaw Kujot czy wspomniany Pawel
Czaplewski. Z ich korespondencji wynika, ze szukali
tych brakujacych stron. Mieli nadzieje miedzy innymi
na odnalezienie rozdzialu o gdanskich dominikanach.
Moze znalezliby$my w tym fragmencie kluczowe dane
do historii tego zakonu w Gdansku. Ich archiwum
sploneto podczas oblezenia w 1813 roku, wiec Bork
je widzial, a my juz nie mamy szans. Prosze sobie wy-
obrazi¢, ze do dzi§ do dziejow gdanskich dominika-
néw np. w archiwum krakowskim zachowata sie tylko
jedna teczka typowo dokumentowa, poszyt zupelnie
przypadkowych rzeczy dotyczacych gdanskich domi-
nikanéw... Jakub Fankidejski, jeden z pierwszych au-
toréw korzystajacych z Borka, w pracy o cudownych
obrazach pisal, ze pierwsza cze$¢ Echa znalazta si¢ na
strychu plebanii w Racigzu kolo Tucholi. Tam czyja$
niedopatrzna, czyli lekkomyslna reka uzywala jej kart
do... podpalania fajki. Sadzg, ze Fankidejski posiad! te
informacje z pierwszej reki. Pewnie pochodzita od oso-
by, ktéra odnalazla rekopis. Musial to by¢ Mikotaj Fry-
drychowicz, brat Romualda, znanego historyka, tego
samego, ktory popehnit do dzi$ cenione ksigzki o Pelpli-
nie, Tucholi i wiele innych. Obaj byli ksiezmi. Mikotaj
po otrzymaniu $wiecen trafit w 1871 roku do Racigza.
Tam znalazt na strychu niszczejacy rekopis i uslyszal
zapewne wytlumaczenie, skad braki w nim. Stawiam,
ze sprawcg, czyli wyrywajacym karty, byl duchowny,
bo osoba ta nie zostala wymieniona z nazwiska przez
Fankidejskiego. Zapewne nie chcial Zle pisa¢ o koledze
ze stanu duchownego. Co do mojej pracy nad Echem
natomiast, jezeli bedzie mi dane, jezeli znajde czas i cig-
gle bede czynnym badaczem, to bedzie ona stanowita
rodzaj wstepu do czego$ historiograficznego. W Polsce
przedrozbiorowej do szuflady pisano niesamowite rze-
czy. Powstaly, ale my ich nie widzieliémy, nie mozemy
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doceni¢. Epoka saska, w ktorej zyt Bork, nie byla taka
ciemna, jak nam sie moze wydawac.

Musze zapytaé jeszcze o Krzysztofa Janikowskie-
go. To jedna ze znanych postaci XVII wieku, ktorej
poswiecil Pan troche swojej badawczej uwagi. Czy
piszac swoje dzielo, Bork wykorzystal jaki$ sfalszo-
wany przez tego stynnego oszusta dokument?

Bork w jednym miejscu ewidentnie dal mu si¢ zwie$¢.
Chodzi o fundacje klasztoru Karmelitow w Gdansku
rzekomo z 1187 roku. To ewidentna falszywka. Gdy-
by przyja¢ te informacje za prawdziwg, oznaczalo-
by to, zZe niedlugo po fundacji klasztoru Cysterséw
w Oliwie mieliby w Gdansku osigé¢ karmelici. Naj-
ciekawsze jest to, ze wielu si¢ na ten falszywy doku-
ment nabralo. Bork natrafil na te informacje w jakiej$
powaznej publikacji wydanej na Zachodzie. Sam wie-
dzial o Janikowskim, ale dat wiare zrédtu zachodnie-
mu. Karmelici zapewne postarali si¢ u Janikowskiego
o ten sfalszowany dokument w latach czterdziestych
XVII wieku.

Pora zostawi¢ Echo i zajac sie jego autorem. Na-
zwisko Bork brzmi stowiansko. Nosila je znana na
Pomorzu Zachodnim rodzina szlachecka. Rodzina
naszego Borka wywodzi si¢ z tamtych stron?

W obrebie tego dekanatu [mirachowskiego] znaj-
dujg sie kaplice, czyli luterskie miejsca poswigcone,
mianowicie w Szymbarku, ktorym wladat predy-
kant Jan Kownacki, syn Jakuba, woZnego sgdowe-
g0, pochodzqgcego z oddalonej o mile od Malborka
wsi Kaczynos. Druga taka kaplica byta w Barko-
czynie, wiosce starostwa koscierskiego, w ktérych
to osadach herezja rozwinela sig po Smierci bisku-
pa Hieronima Rozrazewskiego.

Ten zachodniopomorski watek wart jest dalszego
$ledztwa. Wiemy, ze Borkowie, z ktérych wywodzit
sie Jan Gotfryd, juz w XVII wieku mieszkali w pobli-
zu Gdanska. W poszukiwaniu wczeéniejszych przod-
kow ksiegi metrykalne za bardzo nam nie pomoga,
bo nie jest ich zbyt wiele, zwlaszcza z pierwszej poto-
wy XVII wieku. Te, ktére na pewno dotycza jego ro-
dziny, to znaczy z Zaroslaka, siegaja poczatkéw XVIII
stulecia. Jego rodzicow i rodzenstwo uchwycili$my,
ale wczedniejszych pokolen na razie nie udalo sie
wytropi¢. Gdyby rzeczywiscie pochodzit z tych styn-
nych Borkéw z Pomorza Zachodniego, to jego rodzi-
na w momencie, kiedy ja notujemy pod Gdanskiem,
byla juz spauperyzowana, oni byli juz plebejuszami.
On sam, zdaje si¢, mial problem z tozsamoscig. Pod
Echem podpisal si¢ Borck, ale przez dtuzszy czas uzy-
wal spolszczonej formy Bork. To pokazuje, ze zasta-
nawiat sie, kim jest. Moze zezowal ku zachodniemu
Pomorzu i zastanawial sie, czy aby nie wywodzi sie
z tych szlacheckich Borckow.

Wré¢my zatem pod Gdansk...

Bork, jak jego ojciec, pochodzil z gdanskich przed-
mie$¢, konkretnie ze Starych Szkotéw, a wiasciwie
z Chmielnikéw Pelplinskich. Wywodzil si¢ sposrod
ludzi okreslanych mianem honestus, czyli uczciwy. To
byli ludzie wolni, nie przywigzani do ziemi, ale dzier-
zawcy. Miejscowo$¢ nalezala do posiadfosci bisku-
pich pod nosem luteranskiego Gdanska. Stanowita
fragment — mniej wiecej jedna widke, czyli okolo sie-
demnastu hektaréw - tych posiadlosci. W XV wieku
ostatecznie wydzierzawili je opaci pelplinscy. Co cie-
kawe, trzy czwarte ludno$ci Chmielnikéw stanowili
luteranie. To taki — wydawaloby sie dzi§ - paradoks,
ze w dobrach kos$cielnych, nakierowanych na rekato-
lizacje Gdanska, gospodarzg tez luteranie. A wyglada
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na to, ze to w zasadzie Gdansk luteranizowat te te-
reny. Zaréwno biskupi, jak i opaci tepili menonitow,
ale luterandw tolerowali. Oczywiscie katolikéw pre-
ferowali, jednak tych byto niewielu. Luteranie mogli
na przyktad zajmowa¢ urzedy w Chmielnikach. Sami
Borkowie byli piwowarami. Swoje piwo - jak i inni
podobni im partacze - probowali wepchngé na ry-
nek gdanski. Nie mamy stuprocentowej pewnosci, ale
matka Borka najpewniej byta katoliczka. Z niezbyt
jasnych powodow ojciec naszego Jana Gotfryda, Da-
niel, poktocil sie ze swoim bratem. Pewnie popadt tez
w konflikt ze spotecznoscia luteranska. Sam Gotfryd
zostal ochrzczony jeszcze jako protestant w Zarosla-
ku, gdzie znajdowal si¢ najblizszy zbdr luteranski.
Natomiast potem kolejne dziecko, corke, Borkowie
ochrzcili juz w katolickim kosciele Swietego Ignace-
go. Rok pdzniej ojciec przeszed! na katolicyzm. Ro-
dzina wyprowadzila si¢ na pewien czas ze Starych
Szkotéw. W wieku jedenastu lat Jan Gotfryd zostat
wystany do kolegium jezuickiego w Gdansku. Wiek-
sz0$¢ uczniow konczyta te szkote jako ludzie $wieccy,
jednak czes¢ wybierala droge duchowng. Bork udat
sie do seminarium we Wloclawku, gdzie otrzymat
$wiecenia. Majac dwadziescia kilka lat, zostal wika-
rym w Ko$cierzynie, a stamtad trafit do Zukowa. My-
$le, ze wlasnie w Zukowie zetknat sie ze Schwenglem.
Wszedt tez w krag kilku rodzin, w tym szlacheckich,
ktore go wspieraly, zwtaszcza rodzina Wolskich po-
siadajgca dobra miedzy innymi w Niestepowie czy
Suleczynie. Wolscy najwyrazniej si¢ nim zaintereso-
wali po jego kazaniu na ceremonii pogrzebowej zony
jednego z czlonkéw rodziny. Pare miesiecy pozniej,
w 1751 roku, postarali si¢ dla niego o probostwo
w Borzyszkowach.

Poparcie poparciem, ale Borzyszkowy znajdowaly
sie wtedy na koncu $wiata. Jak Bork sobie radzil,
piszac swoje dziela? Musial by¢ nieprzecietna po-
stacia!

To prawda, jezdzil tu i éwdzie, ale tez pisal do roz-
maitych plebanéw. Jednoczesnie, co bylo dla mnie
ogromnym zaskoczeniem, jego tworczos$¢ i dzialta-
nie pokazujg, ze gdanskie kolegium, w ktérym sie¢
ksztalcil, nie bylo takie zle. Dalo mu solidne pod-
stawy. To kontrastuje z p6zniejsza opinig Jozefa Wy-
bickiego, ktéry wyrazal si¢ o tej szkole nie najlepie;j.
Bork tymczasem pisal, zbierat informacje i ksigzki.

W roku 1626 szwedzcy zotnierze Gustawa zdobyli
opactwo pelpliiskie, okoliczne siedliska i majgtki,
jak réwniez nalezgce do klasztoru folwarki, takie
jak Nowy Dwor i Bielawki, sciggajgc zdobycz na
zamek tczewski. W tymze roku, w dniu 4 sierp-
nia Gustaw osobiscie zwiedzit klasztor pelplitiski,
a nawet spozyt tam obiad, jednakze w szczegol-
nych okolicznosciach, bowiem jego zotnierze roz-
kradli nawet jego rzeczy, tak ze nie ostat si¢ ani je-
den miedziany garnek i musiano podac mu positek
w garnku glinianym.

NASZE ROZMOWY —$—

Do naszych czaséw z jego biblioteki zachowalo si¢
trzysta czterdzie$ci woluminéw. Mial najpewniej je-
den z najwigkszych zbioréw ksiazek wyrodzniajacy
sie wielko$cig na tle innych plebanii w Prusach Kro-
lewskich, poréwnywalny z bibliotekami niektérych
prowincjonalnych klasztoréw, a jakos$cig niewatpli-
wie przewyzszal je w niejednym aspekcie. Po jego
$mierci prawdopodobnie niektdre cenniejsze pozy-
cje zostaly sprzedane lub przejete przez rézne oso-
by. Najbardziej za$ zaskoczylo mnie, ze docierat do
nowos$ci wydawniczych, nawet tych drukowanych za
granicami Rzeczypospolitej, np. w Szczecinie. Bork
korzystat rowniez z ksigzek napisanych przez prote-
stantéw, nie miat z tym problemu. To zdumiewajace.
W testamencie wskazal, by na pokrycie dlugdéw para-
fialnych sprzedaé jego ksiegozbior. Wydaje sig, ze to
nie on zadluzyt borzyszkowska parafie, raczej walczyt
0 odzyskanie pieniedzy, przychodéw borzyszkow-
skiego kosciota. Moze jednak cze$¢ parafialnych do-
chodéw przeznaczal wlasnie na zakup ksigzek?

Ten czlowiek wymyka si¢ schematom, w ktore wtla-
czamy éwczesnych ludzi.

Wiemy o nim, ze musial by¢ szanowany, bo w wielu
sprawach spornych wystepowal jako maz zaufania.
Zanotowano to na przykiad w chojnickich ksiegach
miejskich.

Na zakonczenie wypada zapyta¢ o panskie plany po
opracowaniu dziela Borka.

Swoje zainteresowanie stosunkami wyznaniowymi
chciatbym wkrétce zamkna¢ dwiema syntetycznymi
publikacjami. Z profesorem Edmundem Kizikiem
zamierzamy w tym roku zakonczy¢ prace nad dzieja-
mi reformacji i protestantyzmu w Gdansku. To temat
rozpoczety w 2017 roku z okazji piecsetlecia refor-
macji. Wtedy mocno zaangazowali$émy si¢ w przy-
gotowanie glosnej wystawy w Muzeum Narodowym
w Gdansku. Poklosiem byt tom esejow, ktory dostat
nagrode literackg ,Wiatr od morza” w 2018 roku. Za-
prosilismy wybitnych specjalistow, by pomogli nam
stworzy¢ to wydawnictwo, taki rodzaj pospolitego
ruszenia. Wtedy padt pomysl, by przy tylu réznych
niedociagnieciach, przekltamaniach i mitach raz na
zawsze te sprawe dobrze opisa¢ i wyjasni¢. Sama re-
formacje, poczatki Gdanska protestanckiego, a po-
tem dzieje protestanckich kosciotéw az do 1817 roku,
czyli do zawarcia unii staropruskiej. Chodzi o ukaza-
nie Gdanska jako silnego bastionu protestantyzmu.
Moim drugim celem, do ktérego w zasadzie przy-
gotowywalem sie przez lata mojej naukowej dziatal-
nosci, jest ukazanie katolikéw w mieszanym wyzna-
niowo spofeczenstwie Prus Krdlewskich, w ogniu
konfliktow, ale tez trudnej, wymuszonej zyciowymi
realiami koegzystencji. To byloby zamkniecie moich
wieloletnich badan.

Dzi¢kuje za rozmowe, Zyczac powodzenia w kolej-
nych pracach.
RozMAWIAL PIOTR DZIEKANOWSKI
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Fot. archiwum rodzinne

SYSTEMATYKA TWORCZYCH DOKONAN
JERZEGO SAMPA

Tutaj sie urodzit i tu mieszkal — na gdanskiej Oruni, w kamienicy przy kanale Raduni, skad wi-
dzial orunski park i styszal szum prastarych drzew. Do mieszkania na ostatnim, trzecim pietrze
prowadzily niemilosiernie skrzypiace schody z ledwie trzymajacymi si¢ porgczami. Z korytarza
szto si¢ do przedpokoju, tazienki, dwdch pokoi i kuchni, z ktérej wchodzito si¢ do pracowni.

Jej $ciany wylozone byly od podlogi do sufitu ksigzkami, a przy pierwszym oknie, za ktérym
bylo stycha¢ gruchanie i trzepot golebich skrzydet, stalo niewielkie biurko, przy ktérym nieraz
siedzieli$my, rozprawiajac o wszystkim, co godne uwagi w zyciu, literaturze, nauce i na uczelni.
Natomiast gdy zdrowie zaczelo szwankowac i wspinanie si¢ po schodach bylo coraz trudniejsze,
przenidst si¢ do nowego mieszkania na Oruni Gornej, skad mial niedaleko do dawnej kamienicy

i parku, ktory tak czesto odwiedzalismy.

Pierwszy raz spotkaliémy si¢ z Jerzym Sampem na
uczelni. Prowadzilem zajecia z literatury Mlodej
Polski i pracowalem nad habilitacja o stowianskiej
mitologii w mlodopolskiej literaturze. Zbierajac
materialy, natrafilem na jego ksigzki Droga na sabat
(1981) i Smetk (1984), w ktorych zainteresowaly mnie
kaszubskie wierzenia i obrzedy. Gdy w roku 1983
rozpoczalem prace na filologii polskiej gdanskiego
uniwersytetu, bodaj w roku 1985 spotkatem sie z ich
autorem, bedacym na tym kierunku najpierw u prof.
Andrzeja Bukowskiego asystentem, a po doktoracie
adiunktem. Odtad co raz widywalismy sie, mijajac,
zabiegani, na korytarzach Instytutu Filologii Polskiej,
a po kilku latach znali$émy si¢ juz na tyle, by wspélnie
wyjezdza¢ do uniwersyteckich bibliotek.

Jerzy Samp doktoryzowal sie w 1982 roku z ka-
szubskiego Smetka i dlatego poza Remusem Maj-
kowskiego oraz innymi kaszubskimi i polskimi

autorami Czorliriski Derdowskiego znaczyl w jego
tworczosci wiele. Stad nie przypadkiem w roku 1990
wydat O Panu Czorlifiscim, co do Pucka po sece jachot
z obszernym wstepem oraz w oryginalnej pisowni.
Kiedy o tym rozmawiali$my, ttumaczyl, ze wspol-
czesny odbiorca powinien zna¢ wyglos tamtejszej
mowy, a konkretnie mialo to lepiej odda¢ wielewska
kaszubszczyzne, ktora wspolczesna kaszubska orto-
grafia uczynifaby tozsama calym Kaszubom. Oczy-
wiscie inaczej bylo z Poezjg rodnej mowy (1985)
i antologia kaszubskich bajek w Zakletej stegnie
(1985), gdzie kaszubski brzmiat juz wspoétczesnie.
Tak wiec, pomingwszy mnoga publicystyke, mozna
powiedzie¢, ze tematyka kaszubska funkcjonowala
w tworczosci Jerzego Sampa nie tylko naukowo, ale
i edytorsko.

Réwniez w pracy Z woli morza. Baltyckie mito-
peje (1987) jak najbardziej eksponowal Jerzy Samp
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kaszubskie tresci, moéwiac juz w pierwszym rozdziale
o bogini Jastrze i obszernie rozpatrujac podréz Czor-
linskiego morzem do Jastarni, a zaraz potem rozpa-
trujac Brzegowe prawo tupu, ktérego slady dotrwatly
w kulturze kaszubskiej do naszych czaséw pod nazwg
bity lub bétowizny (s. 15). I tak mozna by wskazywa¢
kaszubskie tresci w kazdej z tych baltyckich mitopei,
chociaz gdanskie juz sie trafialy.

Podobnie i jeszcze wigcej mozna by powiedzie¢
o Mitopejach pobrzeza Batltyku (2009), niejako dru-
giej edycji Z woli morza, bogatszej o dziewig¢ roz-
dzialéw, w ktérych m.in. o Arkonie, $w. Wojciechu
czy kaszubskim Gosku, a takze o Zydzie Wiecznym
Tulaczu na Pomorzu i Kaszubach. Ten ostatni temat
mnie réwniez byl bliski w roku 1992 opracowatem
literacko dla jednego z gdanskich wydawnictw kilku-
tomowg powies¢ Eugene’a Sue Zyd Wieczny Tulacz,
ktora z racji wielosci stron si¢ nie ukazata. Podobnie
bylto ze Szkicami z ziemi i historii Prus Krélewskich
Konstantego Damrota, na ktérych wydanie z Jerzym
Sampem nie znalezliémy chetnych nawet wsrod naj-
bardziej zainteresowanych Kaszubami. Natomiast
gdy sie to rozniosto, ten pierwszy reporterski dzien-
nik z Kaszub i Pomorza wydano na Slasku.

Kiedy w roku 1991 ukazala si¢ praca Gdarisk w re-
lacjach z podrozy 1772-1918, na podstawie ktorej
Jerzy Samp uzyskal w 1992 roku habilitacje, mozna
byto juz méwi¢ o gdanskim temacie w jego tworczo-
$ci. Chociaz szata graficzna habilitacyjnej pracy byta
wielce mizerna, bo tak to wtenczas wygladato, to jej
syntetyczna tre$¢ doskonale zdawata sprawe z tego,
kto od wieku XVIII do drugiej dekady wieku XX od-
wiedzal Gdansk i co o nim napisal.

Zaledwie rok po ksiazce habilitacyjnej zaistnialy
jednoczesnie dwie monografie — Oruni i Wrzeszcza,
nastepnie bliska im pozycja z racji historycznych tre-
$ci Gdarisk prawie nieznany oraz Legendy gdarnskie.
Chociaz tom gdanskich legend ukazal si¢ w roku
1992 jako pierwszy, to najpierw trzeba powiedzie¢
o Oruni, w ktérej Jerzy Samp uczynit to, co Zbigniew
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JERZY
SAMP

Zakiewicz w Sadze wileriskiej, po$wieciwszy Oruni
monografie i w ten sposéb splaciwszy miejscu swe-
go urodzenia dlug wdziecznosci, nie zapomniawszy
przy tym o tak mu bliskim parku orunskim. Jako na-
stepna ukazala si¢ ksigzka o Wrzeszczu, ktéra — jak
mozna bylo przeczytaé w Stowie wstgpnym — nie byta
pelng monografia. Wrzeszcz — podobnie jak Orunia
- zostal opowiedziany literacko: fragmentami wspo-
mnien gdanskiego bowki Zwarry czy stowem litera-
tury pieknej, gdzie nie zabraklo Blaszanego bebenka
Grassa, Weisera Dawidka Huellego czy Krotkiej histo-
rii pewnego Zartu Chwina.

Legendy gdariskie pojawily sie przed wskazanymi
wyzej monografiami i zainicjowaly ich cykl: Uczte
stulecia (1994), Legendy gdatiskie. Dawne, nowe i naj-

POMERANIA NR 4 (596) / KWIECIEN 2025 19



——3— ROK JERZEGO SAMPA

JTERZY RAMP

ORUNIA

nowsze (2000) oraz Gdariskie legendy nieznane (2010).
Pierwsza ksiege legend poprzedzil obszerny wstep,
w ktérym powiedziano cokolwiek o ,wielokulturo-
wosci” Gdanska, jego etymologii, funkcjonujacych
miedzy prawda a fikcja apokryfach czy hagiografii,
wobec ktorej legenda przeciez nieobojetna, podob-
nie zreszta jak wobec uniwersum mitu, oraz o innych
kwestiach legendzie bliskich. Chociaz legend bylo tu
niemal pieédziesiat, to blisko trzydziesci autorskich,
pozostale za§ Heykego, Legi, Rabskiej, Fenikowskie-
go, Nagla, Sedzickiego. W nastgpnych tomach tego
cyklu pojawiajace si¢ autentyczne postacie oraz hi-
storyczne watki pozwalaly wiedzie¢, ze legenda to
nie bajka i zawsze kryje w sobie cokolwiek prawdy.
Szczegdlnie ze poza wieloma tekstami absolutnie
autorskimi, zupelnie nowymi i oryginalnymi, do in-
nych legend narracyjnej materii dostarczaly zaréwno
Dziennik podrozy do Polski 1635-1636 Ogiera, jak
i Danziger Sagen (1843) Karla, Danziger Sagenbuch
(1883) Brandstitera, Westpreussicher Sagenschatz
(1908) Behrenda. Przy czym pozwolifo to Jerzemu
Sampowi wywiedziec sie na temat metodologii legen-
dy i tego, jak powinno si¢ ja pojmowac:

W ksigzce niniejszej pomieszczono zatem najbar-
dziej chyba charakterystyczne dla Gdatiska przekazy,
ktore w rozlicznych swych wariantach powtarzane
byly od setek lat. Nigdy nie poznamy ich rzeczywistych
autorow. Zresztg problem indywidualnego autorstwa
pozostawal tu musi z natury rzeczy sprawg wzgledng.
Rola pisarza moze byé w takim przypadku poréwny-
wana do roli dyrygenta, czy tez twirczo zaangazo-
wanego wirtuoza. Jakze roznie brzmi jeden i ten sam

utwor w zaleznosci od tego, jak i przez kogo jest on wy-
konywany (s. 12).

Nadto trzeba pamieta¢, ze artystycznemu i mi-
tycznemu stowu gdanskich legend przydata symbo-
licznego i metaforycznego wyrazu szata graficzna
Wawrzynica Sampa. Dlatego zanim odbiorcy przy-
szto zaja¢ sie ich trescig, widziat na okladce zwisajace
z gdanskiej korony klucze, ktére zapowiadaly rézno-
rodny i zarazem pelen tajemnic katalog tychze legend.
Wszak kazda opowiadata o Gdansku, niosgc coraz to
nowszg o nim wiedze, do ktérej poznania trzeba byto
coraz to innego klucza. A potem ta plastyczna wizja
wychylajacych si¢ z najznamienitszych gdanskich
budowli postaci, legendarnej tre$ci patronujacych,
i tego pajaka wypelzajacego z potamanej holender-
skiej fajki, tak popularnej niegdy$ w tym miescie nad
Motlawg. Albo ta ilustracja do legendy O oruriskiej
syrenie i zatrzymanym czasie, gdzie tyle znaczyla wla-
$nie klepsydra. Kiedy po o$miu latach ukazaly sie raz
jeszcze Legendy gdariskie (2000), w mniej obszernym
niz poprzednio wprowadzajacym stowie mozna bylo
przeczytaé, ze niniejszy wybor uwzglednia wszystkie
najwazniejsze i najbardziej dla miasta reprezentatyw-
ne motywy. Wigkszos¢ z nich opracowano na nowo,
nadajgc im odpowiedni ksztalt literacki (s. 5). Wéréd
blisko tym razem sze$¢dziesieciu tekstow, zaréwno
tych z pierwszej edycji Legend gdatiskich, jak i z Uczty
stulecia, o ktérej zaraz si¢ powie, znalazlo sie wiele
nowych, co ttumaczono: Basniokrgg bowiem ma to
do siebie, ze wcigz sig rozrasta, zas$ kazda epoka [...]
dopisuje swe wlasne dzieje bajeczne (s. 6). Mozna bylo
sie w tych stowach doszuka¢ zapowiedzi nastepnego
tomu legend, ktory ukazat si¢ w roku 2010 jako Gdari-
skie legendy nieznane, poprzedzone tym razem boga-
tym w refleksje wstepem méowigcym wiele o szczegdl-
nej roli legendy w naszej cztowieczej egzystencji.

Wspomniana Uczta stulecia (1994), ktora ukaza-
ta si¢ pomiedzy dwiema edycjami Legend gdanskich,
wnosila réwniez nowe tytuly. Wérdd nich mégt zwra-
ca¢ uwage tekst Pogromca niedZwiedzi, majacy swoja
historie. Otéz z Jerzym Sampem jezdziliémy na kon-
ferencje do Niemiec, jak chociazby do Travemiinde.
Pierwszy raz pojechali$my tam bodaj 14 marca 1994
roku, busem sprzed dworca PKP we Wrzeszczu, o go-
dzinie pigtej rano. Jak to bywa w kazdej podrozy,
wiele rozmawiali$my, gtéwnie o swoich naukowych
pracach, a gdy zeszlo na Mloda Polske i tak bliskie-
go mi Tadeusza Micinskiego, przywolalem niewielki
epizod z jego opowiadan, jak to bartnicy radzili sobie
z niedzwiedziami. Kiedy pod koniec roku 1994 otrzy-
matem Uczte stulecia, autor przypomnial tamtg opo-
wie$¢, méwiac, ze Zeromski przedstawit ja obszernie;j.
Trafilem na nig we wspomnianej wyzej legendzie. Co
prawda nadto obszerny bedzie to cytat, ale pomimo
to warto go poda¢, by pamietad, ze zar6wno w gdan-
skich legendach, jak réwniez w innych zawsze mamy
cokolwiek prawdy. Przy czym tutaj, poza ta rzeczywi-
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sta, bartniczg metodg odstraszania niedzwiedzi, wia-
domo z przypisu, ze dawniej Niedzwiednik zwal sie
Barenwinkiel, co zdradzalo miejsce z mndstwem tego
zwierza. Ale czas na cytacje:

Skgd wiedziat sprytny Barnim, ze najwigkszy ze
wszystkich niedZwiedzi, jakie kiedykolwiek widziano
w tych stronach, bedzie mial wlasnie tego dnia ocho-
te na porcje miodu, pozostanie na zawsze tajemnicg.
Prawdg jest jednak, ze po godzinnym oczekiwaniu
oczom ukrytego w gestwinie ksiecia i jego wojow uka-
zat sig olbrzymi, kroczgcy na dwdch tapach wprost ku
staremu debowi krol puszczy.

Jedni odruchowo chwycili za oszczepy i topory, inni
siegneli po tuki i strzaly. Jednakze Barnim uspokoit ich,
przyktadajgc palec do ust i kazgc tylko patrzeé na to,
co bedzie dalej.

Teraz dopiero dostrzegli, ze na wysokosci dziupli,
wokot ktérej roito sie od pszczél, zwisa, przytwierdzo-
ny solidng ling do jednej z gatezi wielki sgkaty kloc.
Dyndajgca w powietrzu kloda niemalze zastaniata
miodowg dziuple. Kiedy wiec niedZwiedz wdrapat sie
wreszcie na drzewo, musial najpierw odepchng¢ prze-
szkodeg nie pozwalajgcg mu od razu dobraé sig do barci
i rozpoczgc stodkie ucztowanie.

Pszczoty, ktére natychmiast wyczuty obecnos¢ nie-
proszonego goscia, stworzyly nagle groZnie bzyczgcg
chmure brunatnej barwy. Chmura ta natychmiast za-
ciekle i z furig atakowa¢ zaczela kosmate cielsko wro-
ga. Niedzwiedz jednakze niewiele sobie robigc z latajg-
cych pszczelich zgdel pchngt tapq ciezki kloc, co zwisat
na powrozie, lecz ten wprawiony w ruch zaraz wrécit
na swoje miejsce, solidnie walgc zwierze w feb, zanim
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jeszcze zdgzylo siegngé tapg po miodowy plaster.

Odepchngt wiec niedzwiedz klode dwa razy silniej,
by mu nie przeszkadzata w biesiadzie, i natychmiast
dwakroc silniejszy spadl na niego cios. Rozezlone na
dobre niedzwiedzisko, wydajgc z gardzieli grozny po-
mruk, postanowilo przystgpi¢ do gléwnego ataku.
Whbiwszy diugie i ostre pazury glteboko w kore, intruz
ujgt tym razem kloc w obie przednie tapy, zapart sie,
zamachngt z calej sity, po czym odrzucit klode z takg
mocg, ze az zatrzesto si¢ pod nim cate drzewo.

Niepoprawny amator miodu zdqgzyt tylko wetkngc
nos do dziupli, gdy cigzka, niczym ogromne wahadfo,
bela zwalita go na ziemie. Oszolomiony krol puszczy
rykngt ze ztosci, a z wysokich sosen i swierkéw posy-
pato sig suche igliwie, lecz kolejnej proby juz nie pod-
jgl. Nie miat wiecej ochoty ani na wspinaczke, ani na
midd, tym bardziej zas na pojedynek z zupetnie mu
nieznang maching.

Poskromiony, o ironio! przez samego siebie, odszedt
jak niepyszny, kulejgc i jeczgc z bolu, by nigdy juz w te
strony nie zagladac [...].

Tak oto skoticzyly sie ktopoty lesnych ludzi z pod-
wrzeszczaniskiej osady, nieprzypadkowo dzis jeszcze
noszgcej pamigtkowg nazwe NiedZwiednik (s. 33-34).

Tak radzili sobie bartnicy z niedZzwiedziami i taka
wydumana, a moze rzeczywista etymologia Niedz-
wiednika, co najlepszym dowodem, jak z mniej lub
bardziej zrodtowych watkow, dzieki pisarskiemu ta-
lentowi oraz wyobrazni, powstawaly te legendy. Stad
nie przypadkiem zdat sie wydany rok pézniej Gdarisk
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prawie nie znany (1993), w ktérym kazdy faktogra-
ficzny rozdzial moglby zainicjowac kolejng legende.
Tak chociazby ze stowem o kapitanie Benekem, ktdre-
go postad, jak powiedzial Jerzy Samp, juz obrastaé za-
czeta legendg (s. 12). Podobnie z obrazem Memlinga,
kiedy to legendarne wiesci poczely zyskiwac silniej-
szy wyglos niz stowo historykéw sztuki. Tak mogtoby
sie tez przydarzy¢ Stanistawowi Przybyszewskiemu,
o ktérym ostatni rozdziat tej ksigzki. Bo jezeli autora
Msciciela zwie si¢ legendg Mlodej Polski, to dlacze-
go nie legendarng postacig Gdanska, gdzie pracowat
cztery lata w Dyrekeji PKP, a w Sopocie mieszkat. Nie
powinno to by¢ miastu Neptuna obojetne, jezeli chce
tak bardzo by¢ literackie, jak pisano ongis w ,Tygo-
dniku Powszechnym” w artykule Gdarisk Miasto Lite-
ratury (2022, nr 51).

By jednak takie legendy mogty powstawa¢, nale-
zato wpierw doskonale zna¢ dzieje Gdanska i mie¢
na ten temat wszechstronng wiedze, czego najlepszy-
mi dowodami Gdarisk prawie nieznany oraz Bedeker
gdariski, ktory pojawil si¢ na ksiegarskich poétkach
w roku nastepnym, czyli w 1994. W Stowie wstep-
nym gdanskiego bedekera Wactaw Odyniec nie tyl-
ko o Giacomo Fantuzzim, ktéremu w XVII wieku
Gdansk nie byt obcy, powiedzial, a potem - przywo-
tawszy nazwisko Karla Baedekera - tak trafnie oce-
nil bedeker Jerzego Sampa, poniewaz znal calg jego
tworczos$¢. Mowit wiec, ze podobnie jak ksigzki Jerze-
go Sampa, Bedeker gdariski to wrecz osobisty, prawie
intymny melanz tego, co mozna bylo zastaé wczoraj
a spotka¢ dzis. Ciekawostki przeplatajg si¢ z podsta-
wowymi faktami z przesztosci, bo autor zna jg dobrze

i omawia w sposob niebanalny, czyli interesujgcy, a co
bodaj wazniejsze — serdecznie, cieplo i rzetelnie. Pro-
stuje zastarzale i czesto bledne omowienia, wprowadza
nowe ustalenia. Wszystko to robi z wdzigkiem i zyczli-
woscig, jakby chciat powiedzie¢: Pisatem to dla Miasta
Moich Rodzicéw i Przyjaciot” (s. 5). Tymczasem w re-
cenzji, ktora ukazala si¢ w 1994 w ,Pomeranii’, uzna-
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tem, ze to jakby dziennik podrézy po Gdavisku i zara-
zem glosariusz, czyli zbior co ciekawszych gdarskich
haset. Wiadomo bowiem, ze wszystkiego nigdy nie
uda sie w bedekerze spisa¢, wszak miasto si¢ zmienia
i nowych hasel przybywa.

Po Bedekerze gdatiskim zaistnial gdanski glosa-
riusz, ktérego trzy czesci — Miasto czterdziestu bram
(1996), Miasto tysigca tajemnic (1999) i Miasto ma-
gicznych przestrzeni (2003) - bogacity wiedze o gro-
dzie Neptuna i jego okolicy o malo znane motywy,
artefakty. Poniewaz definicja glosariusza pozwalala
na wybidrcze z nich korzystanie, wiec lektura nie
mogla by¢ meczaca. W Miescie czterdziestu bram,
wydanym w tysigczna rocznice gdanskiego grodu,
pierwszy tekst méwit o $w. Wojciechu, nastepne za$
tez zapowiadaly odpowiednie cytacje z obszernego
zbioru zrédel, opracowan, wspomnien. I tak cho-
ciazby z pierwsza glosg Swigtego Wojciecha dialogu
ze Smetkiem, ktora kierowala uwage na Zeromskie-
go Wiatr od morza, do czego Jerzy Samp dopowiadat
wlasne przemyslenia i ustalenia. Zamykalo natomiast
Miasto czterdziestu bram obszerne stowo o gdanskich
nekropoliach, oczywiscie tych mniej znanych, jak
chociazby w gdanskich kosciotach, a takze poza mu-
rami miasta lub tych zréownanych z ziemig (s. 215).

Zanim jednak zajmiemy si¢ kolejna czescia
gdanskiego glosariusza, warto zwrdcic jeszcze uwa-
ge na gdanskie fajki z holenderskiej glinki, o ktorych
Jerzy Samp musial opowiedzie¢ przy okazji stowa
o tytoniu, zapowiadajac to niby oksymoronicznym
tytulem Przedsmak piekiel czy dar niebios. Jako gor-
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liwy zbieracz tych fajek mégt o nich méwié godzina-
mi. Znajdowal je podczas spaceréw w wielu réznych
miejscach, ale najczedciej nad Radunig lub wéréd
rozkopanych fundamentéw orunskich i gdanskich
kamienic. Oczywiscie kazda byla inna: Wypalo-
ne z jasnej glinki zawieraly na sciankach rozmaite
znaki i symbole, ptaki i zwierzeta, herby, wizerunki
zaglowcow, wiatrakéw, przedmiotow, roslin (s. 131).
Réwniez tyton, sprzedawany wtenczas przez Szko-
tow, mial nie tylko wérdd gdanszczan zwolennikow,
chociaz - jak to zawsze bywa — zdarzali si¢ przeciw-
nicy tego ziela. Dlatego znany barokowy poeta Jakub
Teodor Trembecki, ktéry bywal czesto w Gdansku,
poniewaz mieszkal przez wiele lat w Ko$cierzynie,
tak pisat w Wirydarzu poetyckim: Diable wezmi to-
bake i z Szkoty pospotu, niech jg tam u twego w po-
piele kurzg stotu (s. 130).

Druga cze$c¢ glosariusza — Miasto tysigca tajemnic —
okaze sie podobnie bogata we wszelakie tresci, dopel-
niajac ostatni funeralny rozdziat pierwszej czesci rela-
cjami o znamienitych gdanskich rodach - Ferberdw,
Koséw, Brandeséw czy Bahréw. A potem mamy m.in.
o zastuzonych ongi$ dla Gdanska osobach, pomni-
kach, stynnych gdanskich przedprozach, orunskim
parku, Wistoujsciu, carze Piotrze I w Gdansku i - da-
nym na koniec - spirytystycznym seansie w Danziger
Hof. Wspdlnym za$ tematem obu czesci zda sie zno-
wuz rzecz o holenderskich fajkach, ktdra z poprzednia
taczg te stowa: Malerika, wykonana z nieszkliwionej
biatej glinki kaolinowej gtowka, ktérg zamkngé mozna
w zacisnigtej dloni, to za kazdym razem tajemnica jej
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wykonawcy, uzytkownikéw i tego wreszcie, ktory jg zna-
lazt w ziemi i ocalil. Ile owych jednorodnych |[...] fajek
dotarto do Gdarnska w ostatnich trzech stuleciach, tego
nie dowiemy sig nigdy. Importowano je tutaj w solidnych
debowych beczkach (s. 127).

Trzecig czg¢$¢, poprzedzong obszernym Sfowem
wstepnym, w ktorym znajdujemy odniesienia do
poprzednich tre$ci, poswieci Jerzy Samp ulicom
Gdanska, Wrzeszcza, Oliwy czy Oruni; oczywiscie
nie tylko tym dawnym, kazda bowiem ma swoja hi-
storie. Wszak wiadomo - poprzez imiona tych ulic
poznajemy ich biografie. A poniewaz tutaj mamy ich
blisko trzysta, $wiadczy to najlepiej o wiedzy autora.
Podobnie zreszta, jak w poprzednich czesciach, gdzie
historyczne wieéci podaje si¢ nie tylko z elokwencja
i swada, ale i z wybrzmiewajacym z kazdego slowa
literackim artyzmem. Nadto wobec takiego multum
informacji czyta si¢ kazda z tych ksiag z niestabng-
cym zainteresowaniem.

Podobnie jak Jerzego Sampa Gdariskie dwory i pa-
tace (1998), ktorych poszerzona edycja ukazata sie po
jedenastu latach raz jeszcze w roku 2009. Ze wstepne-
go stowa wiadomo, Ze pisano juz nieraz na ten temat,
ale najlepiej go ogarnal Konstanty Damrot w Szkicach
z ziemi i historii Prus Krolewskich (1886), o czym Jerzy
Samp nie zapomni nie tylko w pracach naukowych,
ale takze w baltyckich mitopejach, glosariuszach czy
bedekerze. Wszak wiele znaczyly u Damrota réwniez
wszelkie wiesci o gdanskich dworach, jezeli w ,,Gaze-
cie Torunskiej” wyprzedzaly o kilka lat wspomnienia
Stanistawa Tarnowskiego Z Prus Krélewskich (por.
T. Linkner, Slqski poeta na Kaszubach, s. 49). Jakze
wobec tego w Gdariskich dworach i patacach Jerzy
Samp moéglby Damrota poming¢, ilustrujac nadto

kazdy tekst archiwalnymi i wspolczesnymi zdjeciami.
I chociaz palacéw tu niewiele, to bez watpienia cze¢-
sto gdanskie dwory patacom byty réwne, czego stowo
o nich oraz ich obraz najlepiej dowodza.

I na tym mozna by skonczy¢ wedrowanie po
Kaszubach i Gdansku, oddajac si¢ lekturze ksigzek
Jerzego Sampa, gdyby nie jeszcze ta ostatnia, ktorej
promocja odbyla sie 12 listopada 2014 roku w gdan-
skim Dworze Artusa podczas benefisu autora Uczty
stulecia. Kiedy zebrani nie doczekali si¢ benefisanta,
poniewaz choroba nie pozwolita mu wyjs¢ ze szpitala,
zastapit go syn Chrystian, ktory radzil sobie dosko-
nale. Lecz chociaz autor byt stale na faczach i stysze-
lismy, co méwil o swojej ostatniej ksigzce — Gdariskiej
kapsule czasu — mimo wszystko byto to przygnebiaja-
ce, szczegolnie widok pustego gdanskiego krzesta, na
ktérym tego wieczoru Jerzy Samp nie zasiadl.

Chociaz ostatnie dwie ksiazki Jerzego Sampa -
Gdarnska kapsuta czasu (2014) i Gda#isk. Basniowa
stolica Kaszub (20142 2018) — Gdansk miaty w tytule,
to tylko pierwsza skupiala uwage na grodzie Neptu-
na, druga za$ na basniowych kaszubskich kontek-
stach w dziejach miasta. Nadto pierwsza poprzedzato
wstepne stowo, ktérym autor zapraszat do poznania
kolejnych motywow mariackich, do zwiedzania $wia-
ta nieznanych dotgd basni lub osobliwosci niektérych
budowli (s. 6), wskazujac zarazem na mozaikowg
strukture tej ksigzki (s. 7). Tym razem niewiele zna-
lazto si¢ w niej watkéw basniowych i paralegendar-
nych, a wiecej tresci, wzbogaconych stowem history-
kow i zainteresowanych dziejami Gdanska. Najpierw
powiedziano o szczegdlnych gdanskich budowlach,

Jerzy Samp

Gdanskie
dwory i palace
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uznanych gdanszczanach, mariackich motywach
i dyskretnie o niedyskrecjach, a dopiero potem o gdan-
skich basniach z Kaszubami majgcych wiele wspolne-
go, by zakonczy¢ relacjg o gdanskim chlebie, tytoniu
i oczywiscie o fajkach.

Poniewaz kazdy z racji swych zainteresowan
zwraca podczas lektury uwage na inne kwestie, gdy
czytalem o twierdzy Wisltoujécie, budzity si¢ wspo-
mnienia, jak to z Jerzym Sampem tam nieraz by-
waliémy. Podobnie bylo podczas lektury innych
rozdzialdw Gdariskiej kapsuly czasu’, jak chociazby
przy gdanskich malarzach i rzezbiarzach, o ktérych
tyle sie rozmawialo. Co raz jaki$ gdanski detal budzit
imaginacje i bliskie basniowym zastanowienia, co
tutaj zdalo sie zapowiedzig nie tylko przedostatnie-
go rozdzialu, ale zrazem ksigzki nastepnej, gdzie tyle
kaszubskich watkow.

Jej tytul, Gdarisk, basniowa stolica Kaszub (2018),
natychmiast kierowal uwage na basniowy charakter
miasta, wiodgca za$ byla, blizsza legendarnej, ka-
szubska materia organizujaca fabule. Jako ze nietatwo
wskaza¢, co w niej najciekawsze, bo w kazdym miej-
scu znajdujemy co$ wartego uwagi, wigc zatrzymaj-
my sie chociaz na chwile przy kaszubskiej mitologii,
gdzie czytamy o Smetku, stolemach, klabaterniku czy
mumaczu. Natomiast wiedzac, ze to basnie Jerzego
Sampa, warto pamietac jego stowa, ze to wspdlczesne
wcielenie dawnych przekazéw (s. 187), bo przeciez
basniokrag gdariski [...] nie jest ksiggg raz na zawsze
zamknietg (s. 187). Szkoda tylko, ze takich gdanskich
i kaszubskich legend i basni juz nie przeczytamy.

Wobec tego wro¢my do poczatku. Wszak wiado-
mo, ze kto umyslnie chwyta za pidro i potem z nim si¢
nie rozstaje, podpisuje na siebie cyrograf. Taki cyrograf
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podpisal Jerzy Samp, kiedy w roku 1977 zadebiutowat
poetyckim tomikiem Cyrografy, tomikiem niewielkim,
w ktérym miescilo sie zaledwie czternascie wierszy. Ale
jak to w poezji bywa, imagine znaczyla tu najwiecej, i to
wobec czasu i miejsca. Juz pierwszy wiersz stowami
pazdury, blaszane koguty na wiezach kierowal uwage na
wiejska przestrzen, a tytut O fusce, w ktérej uwieziono
wszystkie barwy teczy — jakby na kaszubska kraine je-
zior. Podobnie wiejska aura z jej tajemniczg swojskoscia,
pamietajac o tym starym dzbanie z odtamanym uchem,
wybrzmiewala niczym u Malgorzaty Hillar z kolejne-
go wiersza. Dopiero gdy Przy skacie pokazano ryba-
kéw, mozna bylo by¢ pewnym, ze to kaszubska okoli-
ca, znana tak doskonale autorowi z rodzinnych stron
jego matki. I wtenczas wskazywaly juz Kaszuby takie
wiersze, jak Smetek, Stolem czy Jurata, gdzie nawet ten
$wietojanski kwiat o kaszubskiej sobétce przypominat.
I chociaz zaduma i tesknota tych poetyckich impresji
mialy tak bardzo liryczny wyglos, to mimo wszystko
kaszubsko$¢ znaczyta w nich wiele. Zreszta, jakze mia-
toby by¢ inaczej, jezeli na nig podpisano juz ,,cyrograf™
Chociaz mogloby si¢ to kojarzy¢ z Panig Twardowskg
Mickiewicza i cyrografem podpisanym diabtu, u Sampa
spelnilo sie to cyrografem na kaszubska tematyke, i to
na pierwszym etapie tworczych dokonan - najpierw
w doktoracie Motyw Smetka i jego funkcje w literaturze
polskiej, pisanym pod czujnym okiem prof. Andrze-
ja Bukowskiego i obronionym w roku 1982, nastepnie
w kaszubskiej tematyce innych tekstow. Na co natomiast
podpisat Jerzy Samp kolejny ,,cyrograf’, jezeli w tytule
tego tomiku wybrzmialy Cyrografy, tego wtenczas nie
zdradzil, chociaz pewnie przewidywal, ze kaszubsko$¢
nie bedzie w jego twérczym zywocie jedyna i ostatnia.
Dopiero gdy nastepnym tematem okazal sie Gdansk,
mozna byto méwic o ,,cyrografach”!

Sumujac spotkanie z tworczymi dokonaniami Je-
rzego Sampa, spotkanie - z racji tak obszernego kata-
logu ksigzek — wrecz telegraficznie przekazane, trzeba
powiedzie¢, ze edycja kazdej nie byta przypadkowa,
wzigwszy pod uwage czas zaistnienia. Najpierw po-
jawialy sie pozycje o tematyce kaszubskiej, zaréwno
edytorskie, jak naukowe. A byly to lata osiemdziesia-
te. Kiedy na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych Jerzy
Samp uzyskal habilitacje, ktora poprzedzila praca
o Gdatisku w relacjach z podrozy 1772-1918, zaistnia-
ta przede wszystkim tematyka gdaniska - w monogra-
fiach Oruni i Wrzeszcza, w trzech tomach gdanskiego
glosariusza, w Bedekerze gdarskim, ksiedze o Gdar-
skich dworach i patacach i Legendach gdariskich. Na-
tomiast gdy potem jedna ksigzka méwita o Gdansku
jako basniowej stolicy Kaszub, a druga o gdanskiej
kapsule czasu, wtenczas relacje miedzy kaszubsko-
$cig a gdanskoscig w mysli tworczej Jerzego Sampa ze
soba sie skojarzyly i zamknela si¢ kapsuta czasu. Py-
taniem retorycznym jest: taka kompozycja tworczego
dziafania byta przypadkowa czy tez przemys$lana?

TADEUSZ LINKNER
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KASZUBSKIE PLENERY MALARSKIE
WARSZAWSKIEJ SZKOLY KONRADA KRZYZANOWSKIEGO

Uwielbiat bawic si¢ kolorami jaskrawymi i radosnymi. Byt mistrzem kobiecego portretu — napisala
o tworczosci Konrada Krzyzanowskiego Lija Skalska-Miecik.

Wydawaloby sie, ze o Kartuzach i okolicy oraz po-
staciach z nimi zwigzanych napisano juz wszystko...
Jednak przegladajac stare publikacje, natrafitem na
ciekawa wzmianke ks. Alojzego Kowalkowskiego, hi-
storyka, polonisty, kapelana RAF-u podczas II wojny
$wiatowej, urodzonego w 1905 roku w Kartuzach.
Podal informacje o pobycie na Kaszubach w latach
1920-1921 Konrada Krzyzanowskiego z uczniami na
letnich plenerach malarskich.

Siegnawszy do albumu Konrad Krzyzanowski Lii
Skalskiej-Miecik (wyd. Galeria Browarnia, Lowicz
1999), przeczytalem w kronice K.K. Kalendarium
zycia i tworczodci lakoniczna notke o pobycie tego
wybitnego malarza sztuki modernistycznej latem
1920 roku, wraz z uczniami, na studiach plenerowych
w Kartuzach i Chmielnie na Pomorzu. Na Kaszuby
przybyt bezposrednio z Wenecji, gdzie goscit na XII
Miedzynarodowej Wystawie Malarskiej. Podobna
wzmianke spotykamy w tymze Kalendarium pod
rokiem 1921: w lecie wyjezdza z uczniami na studia
plenerowe do Kartuz i Chmielna. Artysta przybyl na
Kaszuby latem 1920 roku, w czasie, kiedy przez Pol-
ske przewalata si¢ nawala bolszewickiej Rosji. Jej echa
pojawiaja sie w jego tworczosci i pismach.

Te utamkowe wiadomosci sktonity mnie do dal-
szych badan, zwlaszcza ze autorka albumu zadnych
uzupelniajacych informacji nie byta w stanie mi podac.

Konrad Krzyzanowski urodzit si¢ w 1872 roku
w dzisiejszej Ukrainie. Zmarl w Warszawie w 1922
roku. Studiowal malarstwo w Kijowie, w petersbur-
skiej ASP i w Monachium. Byl réwniez stypendysta
we Wloszech. W 1900 roku osiedlit sie w Warszawie,
gdzie prowadzil wilasng szkole malarstwa, z ktorg
wyjezdzal na plenery do Arkadii kolo Nieborowa,
Zwierzynca koto Zamosdcia, do Finlandii i na Kaszu-
by. Jego malarstwo miesci si¢ w symboliczno-ekspre-
sjonistycznym nurcie secesji, wspolgrajacym z arty-
styczng wizja tworczosci Olgi Boznanskiej. Ekspresja
jego portretéw i pejzazy nie ma odpowiednika w éw-
czesnym malarstwie polskim (powszechnie znana jest
seria portretdw marszatka Jozefa Pilsudskiego). Po-
$lubil swoja uczennice Michaling, ktéra byla konty-
nuatorka jego stylu. Dzieta Krzyzanowskiego mozna
oglada¢ w Muzeum Narodowym w Warszawie i in-
nych muzeach polskich. W dorobku artystycznym
tego wielkiego artysty znalazlo si¢ okolo tysigca prac,
znacznie uszczuplonych w czasie II wojny §wiatowej.
Na aukcjach krajowych obrazy jego osiagaja wysokie
ceny, lecz pojawiaja si¢ rzadko.

Sposréd uczniéw Krzyzanowskiego wielu zajeto
znaczace miejsce w kulturze polskiej. Nalezg do nich:

Jozet Czapski (1896-1993) - malarz, rysownik,
eseista, wspodlzalozyciel paryskiej ,,Kultury” Z jego
zapiskow dowiadujemy si¢ m.in., ze przebywajac
w letniej szkole malarskiej na Kaszubach odwiedzil
Stefana Zeromskiego w Gdyni, o ktérym napisat: by-
tem pod urokiem jego ludzkosci, normalnosci zupetnej
i skromnosci jakiejs;

Tadeusz Pruszkowski (1888-1942) — wybitny pe-
dagog, animator Zycia artystycznego w miedzywojen-
nej Polsce, krytyk i teoretyk sztuki;

Adam Rychtarski (1885-1942) — asystent Krzy-
zanowskiego w prywatnej Szkole Malarstwa i Ry-
sunku w Warszawie. Po §mierci mentora prowadzit
dalej samodzielnie szkote jego imienia. Wyjezdzal
nadal na plenery do Kartuz. Z jego kaszubskich do-
konan artystycznych znane sg pejzaze Kartuzy (1931
rok) z widokiem na kosci6l ewangelicki oraz Droga
do Kartuz;

Jan Gotard (1898-1943) - byl prawdziwym mala-
rzem alchemikiem, a jego dzieta naleza do najorygi-
nalniejszych kreacji w $wiatowej sztuce dwudziesto-
lecia migedzywojennego;

Michalina Krzyzanowska (1883-1962) - Zona
i ulubiona modelka artysty. Tworzyla gtéwnie pejza-
ze, specjalizowala si¢ w technice olejowej. Malowata
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Kaszuby. Czesto w swojej tworczo$ci siegata po tema-
tyke marynistyczna;

Emilia Wysocka (1888-1973) — malarka, przyja-
cidtka Michaliny i Konrada. Na kaszubskich plene-
rach namalowata m.in. Portret ksigdza;

Antoni Michalak (1899-1975) - uczen Krzyza-
nowskiego i Pruszkowskiego, twdrca mistycznych
obrazéw religijnych, portretow duchownych i profe-
SOrow.

Wisréd uczestnikéw plenerdéw kaszubskich na-
lezy wymieni¢ réwniez malarzy: Kazimierza Libina
(1904-1944), Anne Wojdalinska (1899-1970) i Jana
Marylskiego (1893-1954).

Po plenerach w Arkadii czy Finlandii znajdowat
Krzyzanowski bajecznie malowane pelne uroku pejza-
ze Kaszub oraz pokryte patyng czasu urokliwe kapliczki
i kosciotki. Letnie plenery malarskie mialy charakter
szczegOlny. Przebiegaly w atmosferze rzetelnej pracy,
serdecznych stosunkow kolezenskich, a jednoczesnie
zabawy, dowcipu i humoru. Polski historyk krytyki
sztuki i kustosz muzealny dr Jan Wegner tak je opisy-
wal: Kazdego dnia o godz. 7-¢j rano, po sniadaniu, stawali
wszyscy przy stalugach [...]. O godz. 7-¢j zjawial si¢ Krzy-
zanowski. Rozglgdat si¢ najpierw uwaznie, aby sprawdzié
obecnos¢ swych uczennic i uczniéw, a potem zabierat
sie do przeprowadzenia korekty. Pozostawial wszystkim
zupetng swobode w malowaniu, cenit nade wszystko in-
dywidualnos¢ |...]. Za niedbalstwo, maniere, martwote,
brak szczerosci i zapalu, tajat ostro [...]. Kiedy widziat
talent i pasje malarskg, wyrazat swoje zadowolenie, cze-
sto catowaniem. Punktualnie o godz. 1-szej rozpoczynano
popotudniowg prace malarskg. O godz. 4-tej schodzono
sie na podwieczorek, a potem malowano do godz. 7-mej
tj. do kolacji. Ten dzienny rytm czesto ulegal zakloceniu,
zwhaszcza kiedy uczniowie rozjezdzali sie do rdznych
miejsc na Kaszubach w poszukiwaniu odpowiednich
pleneréw. Mieszkali najczeéciej na kwaterach prywat-
nych, stolowali si¢ gléwnie w pensjonatach, ktérych
w Kartuzach nie brakowato.

O Kartuzach Krzyzanowski pisal: Mile wrazenie
robig tylko stare domki w polskim stylu mansardowym,
ktorych kilka stoi po bocznych uliczkach. Do nich nale-
zy dom, w ktorym miesci sie apteka. Z relacji wnuczki
aptekarza kartuskiego Daniela Christa dowiadujemy
sie, ze bardzo znany malarz polski z Warszawy (pew-
nie K.K.) bywat czesto u dziadka. Byt schorowany i lu-
bit przebywal w naszym przy aptecznym parku, gdzie
malowat jego fragmenty. Jeden z jego obrazow wisiat
w salonie na pietrze. Prowadzac zajecia w Chmielnie,
goscit artysta na plebanii u ksiedza proboszcza Kon-
rada Hoffmana, animatora zespoléw muzycznych na
Pomorzu, delegata na sejm dzielnicowy w Poznaniu.
Narysowal tam portret jego ojca Piotra sygnowany:
Na pamigtke 14 sierpnia 1920 roku ksiedzu Piotrowi
w Chmielnie K.K. Spoérdd innych obrazéw Krzy-
zanowskiego z pleneréw kaszubskich mozemy wy-
mienié: Studia plenerowe na Pomorzu, O zachodzie,
Studium Kaszubki, Jeziora Raduniskie na Pomorzu,

SYLWETKA —¢——————

Kapliczka w Kartuzach. Prawdopodobnie znajduja
sie w zbiorach prywatnych. W Muzeum Narodowym
w Warszawie zobaczymy Jezioro Klasztorne w Kar-
tuzach. Ten niewielki (30 na 30 cm) obraz jest dos¢
znany, poniewaz jego fadne kopie sa rozpowszechnia-
ne. Pozwolilem sobie zestawi¢ jego zdjecie z réwno-
czesnym obecnym wygladem tego miejsca (odbitki
wykonat Jasiu Rauber).

Profesor Juliusz Studnicki, zalozyciel PWSSP
w Sopocie, wykonawca polichromii zabytkowych ka-
mienic Gdanska, napisal: Pierwszy przed laty na pej-
zaz do Chmielna jezdzit Konrad Krzyzanowski. Nawet
wyschniete tuby jego farb znalaztem jeszcze u rybaka,
u ktorego mieszkal.

Dodam jeszcze, ze opisywany okres w malarstwie
wybrzezowym i kaszubskim byl bardzo popularny.
Do$¢ wymieni¢ takich artystéw, jak Marian Mokwa,
Kazimierz Jasnoch, Waclaw Szczeblewski, Wiadystaw
i Leon Drapiewscy, Stanistaw Chlebowski.

W tym czasie, co plener (czerwiec 1921 roku),
w Grudzigdzu odbywata si¢ I Wystawa Sztuk Pigk-
nych Artystow Pomorskich, ktorg osobiscie otwo-
rzyt marszalek Jozef Pitsudski, a ktorej powstanie
zawdzieczamy w gléwnej mierze dr. Aleksandrowi
Majkowskiemu, autorowi epopei kaszubskiej Zécé
i przigodé Remiisa.

JERZY NACEL
Opracowanie to dedykuje moim przyjaciotom z Kar-
tuskiego Oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego.
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USIADZ, ANECZKA, POGADAMY. CZESC 6

Nawet w obozie koncentracyjnym, miejscu tak strasznym, toczylo si¢ ,,zwyczajne” zycie. Toczyto,
bo musiato. Zeby nie zwariowac, zeby przezyé¢, zeby dotrwaé do konica. Chociaz to moze wyda-
wac sie niewiarygodne, byl tam i §miech, i przyjazn, i wzajemna pomoc. Do wszystkiego mozna

przywykna¢ — jak mawia babcia.

Ta moja kolezanka Danusia, to ona juz w obozie byta
trzy miesigce i wiedziala, co i jak. Byla obeznana. Tak
jak mi przykazata, ja zawsze bylam chetna do pomocy
i roboty. Wtedy kapowe na nas lepiej patrzaly. Byly
dla takich ,,roboczych” bardziej wyrozumiate, bo kto$
tam musial robi¢ te wszystkie obowigzki.

I my lataly$my z tymi wiadrami po ten obiad,
po kawe. A w kuchni to juz byta taka starszyzna.
Tam byli, musisz wiedzie¢, Aneczka, kapitanowie
okretéw, nie byle kto. Byli nawet niemieccy mary-
narze. Nie chcieli wojowac, to ich wsadzili do lagru.
W tej kuchni to gotowali nie tylko lagierskie jedze-
nie, ale i dla wojska, i dla tych szych, ktére co i rusz
tam przyjezdzaly. Czasami to tam tak pachnialo...
A nam sie trafialo takie liche jedzenie, mdj Boze.
Ale tam robily tez dziewuszki z lagru. Codziennie

dwadzie$cia szto skroba¢ ziemniaki. Te to miaty do-
brze, bo ci kucharze zawsze im co$ zostawili, jakie$
resztki na patelni albo w garnku. Te, co tam cho-
dzily, to takie popaste byly, bo one i miesa dostaly,
i wszystkiego.

Jedzenie dla nas to oni wystawiali przed takie
schody. I jak my we dwie po nie szlysmy, to ci chlo-
pacy do nas po niemiecku wolali: ,,Ej, dziewczyny,
usmiechnijcie si¢ do nas”. A my nic, ino szybko te
wiadra braly$my i sztySmy w swoja strone. Ta nasza
kapowa, ona mogta tam do kuchni zachodzi¢, to nam
czasem mowila, ze ci mlodzi chlopacy o nas gadali.
Smiali sie, ze przychodzg tu takie dwie dziewuszki,
ale nawet nie patrza, tylko uciekaja. I ona nam mo-
wita, zeby$my sie do nich chociaz u$miechnely, a nie
byly takie bojazliwe.
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Tam kazdy musial pracowaé. Ta moja kolezanka
nie chciala, tak jak ja, do pracy w pole chodzi¢, i do-
stala sie¢ do magazynu, gdzie sznuréwki dla pilotéw
szyli z takiej cienkiej skoreczki. Ale ona nie szyta, tyl-
ko robita przy wykanczaniu. Jak gdzie jaka niteczka
byta, to ona musiala poprawiaé. Miata lekka prace
i w cieplym. A ci esmani to tez tam nie zagladali. Tak
razem byto nam lzej.

Po jakim$ czasie to mozna bylo dostawaé pacz-
ki z domu. One byly zawsze sprawdzane, otwierane
i przegladane, ale co tam moglo by¢, ino co$ do jedze-
nia, najczesciej suchary. A jej ciotka to przysylata takie
fein kromeczki, bo z tluszczem. Piekta chleb, potem te
groneczki chleba moczyta w ttuszczu, suszyta i wysyta-
ta. Jak ona to wkiadata w kawe, to si¢ rozletto i juz byto
takie lepsze. A ja z tego pola to tez zawsze co$ przynio-
stam. To jaka bulwe albo jablko, ogdrka. My to wigzaly
pod spddnice, a jak trafitas dobrego wachmana, to ci
jeszcze pomogt co$ przyniesé. I tak sobie pomagaly-
$my. Tak sie przebiedzito.

Ja lubilam prace na $wiezym powietrzu. Raz,
a bylo nas moze ze dwadzieécia dziewuch, poszlysmy
do lasu nazbiera¢ jagod. Kazda dostata stoik litrowy
i musiala swoj dziel uzbiera¢. A ze my obrotne byly-
$my, to i szybko sie z robotg uwinely$my. Wtedy ta
nasza kapowa, dobra to kobieta byla, pozwolita nam
wejs¢ do morza. To my nic, ino spddnice podwine-
tysmy i do tej zimnej wody. Oj, jaka to byla dla nas
uciecha w ten cieply dzien. Ale ona nas miata na oku
i moéwita, zeby za daleko nie i$¢, coby$my si¢ nie po-
topily. Musisz wierzy¢, ze to byt pierwszy raz, jakem
byta nad morzem. Pdzniej jeszcze bylam we Gdansku,
u kuzynki, ale ten pierwszy raz to wcigz mam w pa-
mieci. Bo jake$ tam byla dobra i uczynna, to i wszyst-
ko wydawalo si¢ znoéniejsze. A ja miatam szczescie
do ludzi.

Byta tam taka kobieta z Wejherowa. Niem-
ka. A taka fadna, kole czterdziestu lat miata. Ona
trafila za niewinno$¢. Jej chlop byl w niemieckim
wojsku jakim$ starszym porucznikiem czy czyms$
takim. On nie chcial walczy¢, to ja zamkneli. Pra-
cowala w pralni i tak nam sprzyjata. Zawsze nam
tadne sukienki przyniosta albo i koszule czy far-
tuszki. Oblekta dwa na siebie i nikt nie widzial.
A my, mlode dziewuszki, to si¢ cieszyly$my, ze
mamy co$ fadnego i czystego. To ja tego jedzenia
jej tez durch dawatam, si¢ z nig dzielitam, bo to do-
bra kobieta byla. Zawsze méwila do mnie: ,,Genia,
jak ta wojna si¢ skonczy, to ja cie wezme do siebie
do Wejherowa, bo my mamy taki wielki dom, i ty
bedziesz ze mng mieszkala” Ona nie miala dzieci,
co z chtopem - tez nie wiadomo, i tak mi zawsze
gadala.

A ja juz si¢ bojalam, ze mnie nie zwolnig. Inni,
co tam przychodzili, to i po miesigcu byli zwalniani,
a ja nie. To ta niemra na tak dlugo mi podpisata, bo
mys$lata, ze jak sama sobie wybratam lagier, to niech
tam odwale! Ino raz i mnie wypuscili. To bylo 15
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pazdziernika 1943 roku. Wywolali numer obozowy
23 772 i moglam i$¢ do domu. Jakem wychodzita, to
z Danusig ino sobie rece podaty$my. I mnie tzy po-
szly, i jej zy poszly, i koniec bylo. Ona, ta Danusia,
zostala do konca wojny w lagrze, a co potem z nig si¢
stalo, tego nie wiem.
Wiele my tam razem przezylysmy. Dobrych
i ztych chwil. Byt i $miech, i ptacz, ale zawsze razem.
Jake$ byta tak mitfa i dobra, to inni tez tacy byli i jako$
to wszystko tak fatwiej leciato.
WSPOMNIENIA SPISAEA ANIA ROZEK, WNUCZKA
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Muzeum Rybotéwstwa w Helu. Fot. Stawomir Lewandowski

MILITARNE DZIEDZICTWO
ZATOKI GDANSKIEJ W HELSKIM MUZEUM

- Zatoka Gdanska jest jednym z najciekawszych akwenow polskiego wybrzeza. Przez jej wody
prowadzily liczne szlaki zeglugowe, a w Gdansku i Gdyni rozwijal si¢ przemyst stoczniowy. To
réwniez tutaj rozegrano wiele bitew morskich, a sladem tego s3 spoczywajace na dnie wraki
okretéw, statkdw i samolotéw — méwi dr Anna Rembisz-Lubiejewska, kuratorka wystawy, zapra-
szajac na wystawe czasowa ,, Militarne dziedzictwo Zatoki Gdanskiej”. Wystawa od 11 kwietnia
prezentowana jest w Muzeum Rybotéwstwa w Helu (Oddzial Narodowego Muzeum Morskiego

w Gdansku).

- Odwiedzajacy nas mogg zobaczy¢, jak nowocze-
sne technologie zastosowane w nurkowaniu oraz
dokumentacji wrakéw przyczyniaja si¢ do popu-
laryzacji podwodnego dziedzictwa kulturowego
Baltyku i opieki nad jego zabytkami - dodaje Anna
Rembisz.

Zaprezentowane na wystawie wraki pochodza
z okresu II wojny §wiatowej. We wrzesniu 1939 roku
w wyniku atakéw lotnictwa niemieckiego w wodach
Zatoki Gdanskiej zatongto wiele polskich hydropla-
now i okretdw, w tym OORP Gryfi Wicher. W czasie
okupacji ten akwen byt poligonem do§wiadczalnym
flotylli szkoleniowych zatdég niemieckich okrgtow
podwodnych, stacjonujacych w Gdansku, Gdyni
i na Helu. Intensywnos¢ szkolen, niedo§wiadczenie
zatog lub sabotaz czesto prowadzily do kolizji lub
zatonigcia jednostek ¢wiczebnych.

W ostatnich miesigcach wojny, podczas operacji
Hannibal, zatoka stata si¢ areng szczegdlnie drama-
tycznych wydarzen. To wiasnie tu wiele jednostek
uczestniczacych w akeji, z tysigcami ewakuowanych
niemieckich zotierzy i cywiléw na poktadach, padio
ofiarg sowieckiego lotnictwa i okretow podwodnych.

— Po wojnie niektére wraki, przede wszystkim
te blokujace dostep do portdw, zostaly w catosci lub
czgsciowo usunigte — mowi kuratorka wystawy. —
Przez dtugi czas pozostalosci metalowych jednostek
traktowano jak przeszkody denne.

Dzi$, dzigki rosngcemu zainteresowaniu pod-
wodnym dziedzictwem kulturowym, obiekty te, jako
wyjatkowe $lady minionych wydarzen, odstaniaja
swoje historie przed coraz szerszym audytorium.

— Dostepno$¢ sprzetu do nurkowania oraz rozwoj
technologii dokumentacyjnych otwieraja mozliwos¢
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Fot. Pawel J6zwiak / Narodowe Muzeum Morskie w Gdansku

nie tylko obejrzenia zatopionych jednostek, ale row-
niez ich cyfrowego odwzorowania — informuje Anna
Rembisz-Lubiejewska. — Dzigki temu oprocz arche-
ologow podwodnych réwniez nurkujacy pasjonaci
odgrywaja kluczowa role w dokumentowaniu wra-
kéw, tworzac migdzy innymi szczegdtowe wizuali-
zacje obiektow zalegajacych na duzych, trudno do-
stepnych glebokosciach.

Cyfrowe modele fotogrametryczne wybranych
wrakow spoczywajacych na dnie Zatoki Gdanskiej
s3 na wystawie pokazane zarowno w postaci dwuwy-
miarowych obrazow, jak i animacji 3D oraz fizycz-
nych form przestrzennych.

— Mozna z bliska obejrze¢ na przyktad pozostato-
$ci polskiego niszczyciela ORP Wicher, niemieckich
U-Bootow U-272 i U-768, lodotamacza Konigsberg,

WYSTAWA CZASOWA |

11.04.2025 - 23.06.20

BLIZE] MORZA —¢——————

Fot. Pawel J6zwiak / Narodowe Muzeum Morskie w Gdansku

jednostek typu Kriegsfischkutter oraz holownikoéw
— wylicza kuratorka. — Nowoczesne formy doku-
mentacji stuzg nie tylko popularyzacji militarnego
dziedzictwa Zatoki Gdanskiej; sa rowniez podstawg
oceny stanu zachowania i postgpu degradacji tych
wyjatkowych obiektow historycznych, a takze spo-
sobem na zachowanie wiedzy o nich dla przysztych
pokolen.

Wystawa ,,Militarne dziedzictwo Zatoki Gdan-
skiej” bedzie udostepniona zwiedzajagcym do 23
czerwca.

RED.

Muzeum Rybotdwstwa w Helu do 29 czerwca br.
czynne jest dla zwiedzajacych od wtorku do nie-
dzieli w godz. 10.00-16.00.
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Kaplica Zgromadzenia Siéstr Mitosierdzia Swietego Wincentego a Paulo u zbiegu Starowiejskiej i placu Kaszubskiego

Fot. Andrzej Busler

STAROWIEJSKA - ULICA NAJPIERWSZA

CzESC 2

Kontynuujemy cykl zapoczatkowany w poprzednim numerze ,Pomeranii’, nawigzujacy do
historii ulic Gdyni, ktéra w przysztym roku bedzie §wietowac¢ 100-lecie nadania praw miejskich.
Podgzamy szlakiem najstarszej gdynskiej ulicy — Starowiejskiej, bedacej gléwna osig dawnej gbur-
sko-rybackiej wsi Gdynia, stanowiacej obecne §rédmiescie miasta.

W 1920 roku Polska powrdcila po przeszto stu la-
tach zaboru pruskiego na Pomorze. Silnie zwigzana
jest z tym data 10 lutego — symbolicznych zaslubin
z morzem. W Gdyni jeszcze w lutym tegoz roku
polskie wiadze przejely agencje pocztowe, a kie-
rownikiem szkoty przy ulicy Wiejskiej (obecna Sta-
rowiejska) zostal Jan Kamrowski, bedacy do dzi$
symbolem poczatkow gdynskiej miedzywojennej
edukacji. Dziesigty dzien lutego ma w Gdyni takze
inna symbolike, zwigzang z nadaniem w 1926 roku
praw miejskich. Nie bez przyczyny jedna z gtow-
nych gdynskich ulic nosi nazwe 10 Lutego.

W 1927 roku radni mtodego miasta postano-
wili przemianowa¢ ulice Wiejska na Starowiejska
i taka nazwa zachowala sie do dzi$. Zapoczatko-
wany zostal wowczas proces prostowania i wielko-
miejskiej zabudowy oraz brukowania ulicy. Pierw-
szym okazalym budynkiem stawianym zgodnie
z nowymi zalozeniami byl Dom Magistracki pod

numerem 50. Dzi$ znajduje si¢ tam siedziba gdyn-
skiego Sanepidu, a o dawnej samorzadowej historii
przypomina tablica po$wigcona pierwszemu bur-
mistrzowi Gdyni Augustynowi Krauzemu.
Niezwykle charakterystyczny jest styk ulicy
Starowiejskiej i placu Kaszubskiego (dawniej Ryn-
ku Kaszubskiego) z istniejacym do dzi§ Domem
Zgromadzenia Siéstr Wincentynek - jego nowa
odstona powstata w 1928 roku. Trzypietrowy bu-
dynek sktadal si¢ z 60 pokoi przeznaczonych cze-
$ciowo dla wczasowiczéw, a w czesci dla chorych;
parterowe lokale byly wynajmowane na cztery
sklepy, w tym Apteke Centralng Zenona Salickiego.
W poéziniejszych latach siostry postanowily przy-
sposobi¢ caly budynek do celéw szpitalnych. Ten
obiekt dat poczatek budowie nowego skrzydta szpi-
tala, niezwykle potrzebnego w rozbudowujacym
sie¢ mlodym miescie. To dzielo jest nierozerwalnie
zwigzane z postacig siostry przetozonej Franciszki
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Berek. Pierwszg siedzibe znalazty u sidstr rowniez
prywatne gimnazjum dr. Teofila Zegarskiego oraz
biuro ,Gazety Kaszubskiej”, a w latach 1931-1935
biblioteka Towarzystwa Czytelni Ludowych.
Poczatek ulicy Starowiejskiej, a konkretnie nu-
mer 8, zwigzany jest z niezwykle barwng postacig
kurlandzkiej baronowej Izabelli z Dziatowskich
p.v. Buxhoevden s.v. Kostrzenskiej, ktora w wieku
33 lat byta juz dwukrotng wdowa. W Gdyni wyszla
za maz po raz trzeci - za kapitana Marynarki Wo-
jennej Stefana Schmidta. Malzenstwo prowadzilo
dwa gdynskie kina: Morskie Oko w budynku kasy-
na i Lido w stynnej Galerii Morskiej mlodokaszuby
Mariana Mokwy u zbiegu ulic 10 Lutego i 3 Maja.
Kolejny mocno kaszubski punkt Starowiejskiej
to dom Franciszka Schroedera, jednego z najbo-
gatszych gdynskich gospodarzy. Istnieje on do dzis,
jednak znajduje si¢ na zapleczu bloku zbudowane-
go juz w czasach PRL-u. Piekna kamienica Schroe-
deréw znajduje si¢ niewiele dalej pod numerem
16. W domu tym mieszkala cérka wspomnianego
wlasciciela Malgorzata, ktéra poslubita miernicze-
go Walentego Trawinskiego, $ciagnietego do Biura
Budowy Portu przez inz. Tadeusza Wende. W la-
tach trzydziestych XX wieku mie$cito si¢ tu Towa-
rzystwo Ekspedycyjno-Kontrolne Bawelny oraz Sa-
lon Méd Klary Frostowny. W 1934 roku ta witryna
zostala nagrodzona jako najpiekniejsza i z najlepiej

ULICE GDYNI —¢——————

o$wietlonym oknem wystawowym w miescie. Tak-
ze tutaj miescil si¢ Salon Mody Meskiej Kazimierza
Turzynskiego. Od 1935 roku to réwniez siedziba
$wietnie prosperujacego sklepu WISLA braci Czu-
prynskich, ktorzy przybyli do Gdyni z Poznanskie-
go. Dzis, przechadzajac si¢ ulicg Starowiejska, na
kamienicy Schroederéw ujrzymy czesto kaszub-
skie flagi, a podczas $§wiat narodowych - dostojna
dekoracje w barwach kaszubskich i polskich.

Nastepny dobrze znany adres to Starowiejska
18 - siedziba rybackiej rodziny Sampdéw. W tym
miejscu miescily si¢ biuro architekta Bernarda
Dulnego i siedziba niezwykle znanego zakladu
fotograficznego Foto-Elite, ktory w 1935 roku
zostal przeniesiony nieopodal - do kamienicy Ju-
liusza Hundsdorffa (Starowiejska 7). Opisywany
dom rodziny Sampéw to w kolejnych latach takze
inne dziatalnosci — Cukiernia i Piekarnia Staro-
wiejska Alicji i Stanistawa Findeisenow (dzialata
tutaj w latach 1929-1932, zanim zostala prze-
niesiona na ulice Swietojaniska) oraz bar Bachus
Franciszka Nowackiego i sklad blawatéw Alfonsa
Modelskiego.

Na dalsza wedrowke miedzywojenng ulicg Sta-
rowiejska zapraszam juz w kolejnym numerze ,,Po-
meranii” - bedzie sporo o kolejnych kaszubskich
rodach i ich dziejach.

ANDRZEJ BUSLER

Ulica Starowiejska podczas prostowania w latach dwudziestych ubiegtego wieku. Archiwum A.B.
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GDANSKI SALWATOR

Czas Wielkiego Postu i zblizajaca si¢ Wielkanoc sktonily mnie do znalezienia ulicy
w Gdansku w jakis sposdb zwiazanej z tym okresem. Zapraszam dzi$ na spacer na
Salwator, czyli na Zaro$lak i Biskupig Gorke.

PROCHEM JESTES...

Wedréwke rozpoczynamy na mostku nad kanalem
Raduni, prowadzacym na ulicg Zaroslak. Przy skrzy-
zowaniu drdg stoi samotna ceglana wieza. Zdecydo-
wanie nie zachwyca swym wygladem, ale na pewno
intryguje. Jest to pozostato$¢ po Salvatorkirche - ko-
$ciele Zbawiciela, od ktérego zbocza Biskupiej Gorki
nazwano Salwatorem. Swigtynia powstata w zwigzku
z powigkszajacg si¢ liczbg wyznawcow luteranizmu na
gdanskim przedmiesciu. Budowana w latach 1633-
1635 byta pierwszym w Gdansku protestanckim ko-
$ciotem wybudowanym, a nie przejetym od katolikow.
Poniewaz znajdowala si¢ poza systemem fortyfikacji,
zostala niestety rozebrana przez gdanszczan obawiaja-
cych si¢ oblezenia szwedzkiego w 1656 roku. Z wypo-
sazenia ko$ciota zachowala si¢ misa chrzcielna, o kto-
rej wspomnialam w artykule w poprzednim numerze.
Mozna ja podziwia¢ w Muzeum Narodowym.

... W PROCH SIE OBROCISZ

Pod koniec XVII stulecia ponownie nad kanalem
Raduni wzniesiono kosciét pod wezwaniem Zba-
wiciela. Tym razem $wigtynia wyszla z rak stynnego
budowniczego Barthela Ranischa (jego dziela to takze
m.in. Kaplica Krélewska i ko$ciot $w. Ignacego w Sta-
rych Szkotach). Lokalizacja u stop Biskupiej Gorki
byta dos¢ pechowa. Budowla ucierpiala juz w 1734
roku w czasie wojny o sukcesj¢ polska, kiedy miasto
oblegali Rosjanie. Wérdd obroncéw walczyt kanonier
Christian Tolkien. Mieszkal na Zarodlaku i wiasnie
w kosciele Zbawiciela ochrzcil swoje dzieci. W 1752
roku zostal tu ochrzczony Johann Benjamin Tolkien
- prapradziadek angielskiego pisarza J.R.R. Tolkie-
na! W okresie pierwszego Wolnego Miasta Gdanska
Francuzi wykorzystywali hale $wiatyni na magazyn
prochu strzelniczego. Mimo zniszczen z roku 1814
kosciél odbudowano i stuzyl wiernym do konca II
wojny $wiatowej. W 1945 roku $wiatynia sploneta,
uchowala si¢ jedynie czg$¢ wiezy, a takze... stare ksie-
gi koscielne, dzieki ktérym zwigzki przodkéw Tolkie-
na z Gdanskiem sg niepodwazalne.

PARK ZBAWICIELA

Wiernych z parafii Salvatorkirche grzebano na
zboczu Biskupiej Gorki. Dzi$ znajduje si¢ tam Szkola
Podstawowa nr 21, a takze niewielki park zwany przez
mieszkancéw Salwatorem. Uwazne oko dostrzeze ale-
je lipowa pamigtajaca czasy nekropolii. Niegdy$ spo-
czywali tu réwniez gdanszczanie z parafii ko$ciotdw
$w. Jana, $w. Katarzyny, Mariackiego, a takze meno-
nici. Niestety, stynacy z pieknych, starych nagrobkéw

Misa chrzcielna z kosciota Zbawiciela. Fot. Marta Szagzdowicz

Kosci6t Zbawiciela, okoto 1915 roku. Fot. Gedanopedia

cmentarz zostal catkowicie zlikwidowany w latach
sze$¢dziesigtych XX wieku. Byl tu pochowany m.in.
Wilhelm August Stryowski (1834-1917), wybitny ma-
larz, ktérego obrazy mozna podziwia¢ w Narodowym
Muzeum Morskim na Olowiance. Jego obraz zdobit
oltarz gtéwny Salvatorkirche, a podarowata go para-
fii Zona artysty Clara Baedeker. Clara bytfa bratanica
Carla Baedekera, od ktérego nazwiska przewodniki
turystyczne zwie si¢ bedekerami. Malzenstwo zostalo
uwiecznione na tabliczce szkolnego plotu.

Konczymy spacer, idac uliczka Salwator do Bisku-
piej. Przy wylocie ulicy spotkamy... Brunona Zwarre.
Laweczka z pomnikiem pisarza autorstwa Wiestawa
Kwaka zostata odstonigta w grudniu 2024 roku. Przy-
pomina, ze slynny gdanszczanin przyszedl na $wiat
w 1919 roku wlasnie na Biskupiej Gorce i tu spedzit
wiele lat swego diugiego Zycia. Zmarl w 2018 roku.
Zasigdzmy wiec na chwilke, by odpocza¢ i przenie§é
sie w klimat przedwojennego miasta.

MARTA SZAGZDOWICZ
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BIESZCZADY A KASZUBY.
KILKA SUBIEKTYWNYCH REFLEKSJI

CzESC 4

Wedrujac bieszczadzkimi $ciezkami, pomyslalem, ze jest nieodzowne, by lepiej pozna¢, opisa¢
sytuacje¢ Ukraincow wysiedlonych podczas Akcji ,Wista” takze na Kaszuby, Pomorze. Trudno$ci
i niekiedy tatwo$¢ w przystosowaniu si¢ do nowych warunkéw, ich do nich stosunek itp. Mozna
sie tutaj postuzy¢ dwoma przykladami, ogélnym i szczegdtowym.

Wiedza o stosunkach wyznaniowych Ukraincéw
sprzed ich wysiedlenia w Akcji ,Wista” utatwia zro-
zumienie ich postaw religijnych pdzniej, szczegdlnie
stosunek do katolicyzmu i konwersje wyznaniowe,
w tym fatwe wtopienie si¢ w spoleczno$¢ katolicky
czesci z nich. Przybyli wtedy na Kaszuby, Pomorze
Ukraincy przywiezli ze sobg sporo obecnych wsrod
nich w Bieszczadach przejawoéw wspotdziatania,
ale tez konfliktéw. Jeden z nich, wedlug formal-
nie niepotwierdzonych informacji, zakonczyt si¢
$miercig czesci uczestnikéw juz na wspolczesnych
Kaszubach. Dzieki pobytowi w Bieszczadach rela-
¢ji o sporze, konfrontujgc jedne z drugimi, mogtem
wystucha¢ od dzisiejszych mieszkancéw zaréwno
naszego regionu, jak i Bieszczad. Swoja droga, jak
sadze, ewentualne badania - nie tylko socjologiczne
- zwiazane z kontaktami pomiedzy wysiedlonymi
Ukrainncami a pobratymcami pozostalymi w miej-
scach dotychczasowego osiedlenia w réznych prze-

dzialach czasowych moglyby doprowadzi¢ do cie-
kawych ustalen. Jednak z regionalnej, kaszubskiej
perspektywy najwazniejsze wydaje sie, ze przybyli
wtedy na Pomorze Ukraincy stali si¢ integralng cze-
$cig miejscowej spolecznosci, przekazawszy jej czesé
swojego kodu kulturowego. Dotyczy to réwniez
wspolnoty kaszubskiej, chociazby malzenstwa mie-
szane, kaszubsko-ukrainskie, na krancach zwartego
osadnictwa kaszubskiego, szczegélnie w powiecie
bytowskim i cztuchowskim, staly si¢ powszechne.
Ukraincy przymusowo osiedleni na Pomorzu,
Kaszubach, z nielicznymi wyjatkami, zyli tym sa-
mym pragnieniem: powrotu w rodzinne strony. Nie
byto to tatwe. Dotknat ich zakaz opuszczania miejsc
nowego zamieszkania, za ktérego przekroczenie
grozity im surowe kary. Byl to tez gtéwny mier-
nik ich spoteczno-politycznej oceny przez polskie
wladze. W Zrddlach pisanych, takze z kaszubskich
gmin, znajduje sie ogrom przekazéw $wiadczacych
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o uznawaniu za ,dobrych” tych Ukraincéw, kté-
rzy wedlug urzednikéw wyzbyli sie checi powrotu,
i tych ,,ztych’, stale si¢ o to starajacych, przez to go-
rzej gospodarujacych w przydzielonych im gospo-
darstwach, warsztatach itp. Ci drudzy byli bardziej
szykanowani i otoczeni inwigilacja.

Pobyt w Bieszczadach uzmystawia, ze ci nielicz-
ni, ktérym udalo si¢ wroci¢, musieli si¢ zmierzy¢
z kolejnymi trudnosciami. Wracali bowiem do juz
innej rzeczywisto$ci. Ich domostwa czesto byly
zniszczone, oddane w inne rece, panowaly odmien-
ne realia spoleczne, sgsiedzkie. Z drugiej jednak
strony to wlasnie czas spedzony na tym terenie uka-
zuje, ze ukrainska reemigracja nie byla wcale taka
mata. Nie dlatego, ze udalo mi sie trafi¢ na sporo in-
dywidualnych przypadkéw. Tablica w cerkwi prawo-
stawnej $w. Tréjcy w Sanoku upamietnia odrodzenie
miejscowej parafii tego wyznania po powrocie para-
fian wysiedlonych w tragicznej akcji ,Wista”. Tak wiec
powroty te byly na tyle liczne, iz umozliwiaty reak-
tywacje niektorych instytucji. Jest to tym bardziej
znamienne, ze wéroéd wysiedlanych bylo wiecej oséb
wyznania greckokatolickiego niz prawostawnego.
Niestety, ta i inne tablice wokoé! tej $wiatyni przede
wszystkim potwierdzaja ogromna traume osob, kto-
re przymuszono do opuszczenia stron rodzinnych.
Nie byly w stanie jej zmniejszy¢ walory regiondw,
gdzie ich osiedlano, w tym Kaszub.

Stopniowe zmiany spofeczno-polityczne w na-
szym kraju po 1980 roku pozwolily na odrodzenie,
swobodne sprawowanie kultu w obrzadku unickim,
co we wczesniejszych dziesigcioleciach bylo utrud-
nione. W szczegdlnosci symbolizowato to przeka-
zanie pojezuickiego, rzymskokatolickiego kosciota
w Przemyslu grekokatolikom na archikatedre tego
wyznania przez Jana Pawla II w 1991 roku. Decy-
zja ta wplynela na uspokojenie dwczesnego kon-
fliktu pomigdzy przemyskimi wiernymi katolickimi
a unickimi, jednocze$nie jednak wywotata u czesci
tych pierwszych niezadowolenie w stopniu, ktdry
bylby niemozliwy wtedy na Kaszubach w stosunku
do postanowien polskiego papieza, uwielbianego
przez kaszubskich wiernych. Z kolei otwarcie na
unicki Ko$cidt od lat dziewigédziesigtych ubieglego
wieku spowodowalo, ze znaczgco wzrosta na Kaszu-
bach liczba unickich $wiatyn, ktére trwale wpisaly
sie w krajobraz kulturowy naszego regionu. Na cele
kultu greckokatolickiego przeznaczano nie tylko
byte zbory protestanckie, ale takze budowano nowe
obiekty. Najnowszym tego potwierdzeniem jest bu-
dowa unickiej cerkwi w Leborku.

Do 1945 roku spore podobienstwo taczyto Ka-
szuby i Bieszczady w potozeniu kulturowo-geo-
graficzno-politycznym. Stanowily one bowiem
pogranicze kulturowe i panstwowe. Kaszuby sto-
wiansko- (polsko-, kaszubsko-) -germanskie (-nie-
mieckie). W odniesieniu do Bieszczad to pogranicze
bylo bardziej skomplikowane. Teoretycznie miato
tréjstronny charakter. Stanowilo obszar, na ktérym
mieszaly si¢ trzy stowianskie narody: polski, ukra-
inski i stowacki. Poniewaz jednak Stowacja przez
prawie tysigc lat byla czes$cia Wegier, stanowita tzw.
Gorne Wegry, wplywy wegierskie, kontakty z we-
gierskim panstwem byly tu zawsze znaczne. Byl to
tez teren migracji z Batkanow, ktérych mieszkancy
mieli miedzy innymi by¢ protoplastami Bojkow.
Spowodowalo to miedzy innymi, ze w Bieszczadach
mozemy odwiedzi¢ miejsca, gdzie w réznych okre-
sach historycznych zbiegaly si¢ granice panstwowe,
tak jak to jest takze na Kaszubach.

Po 1945 roku sytuacja na Kaszubach si¢ zmieni-
ta, granice panstwowe znacznie sie od nich oddality.
Natomiast w Bieszczadach sg bardzo blisko, przez
to sa one doskonalg bazg wypadowa na, szczegoélnie
przygraniczne, tereny trzech wspoélczesnych panstw:
Ukrainy, Stowacji i Wegier. Do tej pierwszej dostep
jest utrudniony przez trwajaca rosyjska agresje. Jed-
nak wielu osobom to nie przeszkadza, szczegdlnie
miejscowym, znajacym tutejsze stosunki. Rowniez ja
bytem bliski zorganizowanego wyjazdu za wschod-
nig granice. Nie doszlo do niego z bardzo prozaicz-
nego powodu: ekstremalnej, chociaz krétkotrwalej,
pogody. Napiete plany mojego pobytu nie pozwolily
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na powrdét do realizacji tego zamierzenia. Bylo czego
zalowa¢, bo tam znajduje si¢ ogrom pamiatek, na-
wigzan do Kaszub i Pomorza. Na Cmentarzu Lycza-
kowskim we Lwowie pochowana jest miedzy innymi
Maryla Wolska, autorka czesto cytowanego na Ka-
szubach wiersza o spierajacych sie siedmiu miastach,
ktore sg stolica Kaszub, miedzy innymi o Gdansku
jako ,miescie licznym”. W tamtejszych bibliotekach,
muzeach jest sporo publikacji, zabytkéw zwigzanych
z Kaszubami, niedostepnych w naszym regionie. Za-
stuga to dawnych polskich mieszkancéw tego miasta,
interesujacych si¢ naszym regionem. Nalezat do nich
historyk Wojciech Ketrzynski, ktéry do swoich badan
gromadzil wowczas powstajace na Pomorzu publika-
cje, ktorych nie gromadzity zaborcze niemieckie in-
stytucje, a polskich, kaszubskich nie byto.

Takze w Stowacji i na Wegrzech spotyka sie sporo
miejsc, w ktérych na my$l nasuwa si¢ poréwnanie,
wspomnienie Kaszub, Pomorza, chociaz nie majg
one takiego znaczenia, jak te w Ukrainie. W Stowa-
¢ji, calkiem niespodziewanie, przypomniato mi si¢
Rzucewo w powiecie puckim i umieszczona w tam-
tejszym palacu restauracja. Stalo to si¢ w winiarni
Barko w Brekovie. Znajduje si¢ ona nieopodal ruin
zamku o takiej samej nazwie. Podobno zatrzymat si¢
w nim Jan III Sobieski, wracajac do kraju po wik-
torii wiedenskiej. Stad pomyst wiasciciela winiarni,
biegle postugujacego sie jezykiem polskim, by jedno
z win nazwaé imieniem polskiego kroéla, mimo ze

PODROZE ~&———

przebywal w tej okolicy krotko. Podobnie w Rzu-
cewie, chociaz zwigzek z t3 miejscowo$cig Lwa Le-
chistanu nie byl duzy, jego postac i osiggniecia sg
mocno wykorzystywane w przyciaganiu turystow
i klientéw. Na marginesie mozna doda¢, ze rozwdj
tego stowackiego regionu w znacznym stopniu byt
uzalezniony od wspolpracy z Polska, stad sporo
w nim takze innych polskich pamigtek, swiadectw.
Zamieszkuje go tez szczatkowa mniejszo$¢ polska.
Nieprzypadkowo w konteksécie polsko-stowac-
kich kontaktéw pojawily sie winnica i wino. Przez
Bieszczady w ciggu wiekéw na masows skale spro-
wadzano do Polski wina wegierskie. Stad ich nazwa,
wegrzyn. Najslynniejszy z nich byt tokaj, produko-
wany w regionie o takiej samej nazwie na pograni-
czu Stowacji i Wegier. Jego stolica to takze Tokaj.
Z polskich Bieszczad jest do niego stosunkowo
blisko, warto go zobaczy¢. Nie tylko ze wzgledu na
stynne wina. Jest to po prostu urokliwe miasteczko
z wieloma zabytkami i intrygujacymi ciekawostkami
kulturowymi, potozone u zbiegu rzek Cisy i Bodro-
gu. Wtlasnie tuz obok ich polaczenia w jeden nurt
znajduje si¢ pomnik bogaty architektonicznie, roz-
budowany, ale w wymowie i tresci bardzo podobny
do tych postawionych na Kaszubach w okresie mie-
dzywojennym, szczegdlnie w ich czesci pozostatej
po stronie Niemiec. Upamietnia bowiem poleglych
podczas I wojny $wiatowej. Liczba ujetych na nim
nazwisk uzmystawia, ze takze dla Wegréw ten kon-
flikt byt tragicznym do$wiadczeniem, odczuwalnym
do tej pory. By¢ moze ci i inni wegierscy zolnierze
spotykali si¢ z Kaszubami w pruskich mundurach,
przeciez wcielono ich do sojuszniczych armii. Jak
okrutne byly bitwy tej wojny, jak ogromne ludzkie
straty, mozna przesledzi¢ wtasnie na podstawie licz-
nych opiséw w polskich Bieszczadach, rozmieszczo-
nych przy znacznej czgsci szlakéw turystycznych
i w szeregu miejscowosci. Na ich terenie odbyly sie
bowiem zaciekle, dlugotrwate walki. Toczyly si¢
gltownie pomiedzy wojskami rosyjskimi i monarchii
austriacko-wegierskiej, wspieranej przez Zolnie-
rzy niemieckiego cesarstwa. Opowiesci tutejszych
mieszkancéw, przewodnikéw o ciagtym odnajdy-
waniu szczatkéw poleglych w lasach i gérach moga
wiec tez dotyczy¢ Kaszubdw, Pomorzan, ktérzy nie
wrocili z tej wojny, uznani zostali za zaginionych.
Takze na Wegrzech mozna spotkaé szereg po-
lonikéw, pamiatek zwigzanych z naszym krajem.
Dla mnie pewnym zaskoczeniem byta kopia obrazu
Matki Bozej Czestochowskiej w kosciele katolickim
przy gtéwnym placu w Tokaju. Nie wiem, jak i dla-
czego znalazla sie ona w tej $wigtyni. Miatem jednak
$wiadomos¢, ze takie wizerunki sg tez mocno obec-
ne na Kaszubach.
BoGustaw BREzA
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Skrzyzowanie Nowego Swiatu z Alejami Jerozolimskimi w Warszawie. W naroznej kamienicy z lewej strony kadru miescit si¢ Café Club.
Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe

JERZY BANDROWSKI.
TRAJEKTORIA CZASU WOJNY

CzESC 2

Cho¢ obecnie wiemy o Jerzym Bandrowskim wiecej niz jeszcze kilka lat temu, kiedy jego bujna
biografia zawierala si¢ raptem w suchej encyklopedycznej nocie, pewne watki i etapy jego zycia

nadal sg owiane tajemnica.

Z dzisiejszego punktu widzenia sensacyjne i nieznane
dotychczas informacje na temat loséw Jerzego Ban-
drowskiego po wybuchu wojny zawiera artykut Klub
Jaracza opublikowany przez Jerzego Bazarewskiego
w 1943 roku w pi$mie ,,Dziennik Zolnierza APW”,
bedacym organem Armii Polskiej na Wschodzie.
Urodzony w Minsku w 1917 roku Bazarewski, poeta
i spiker radiowy, byt zwigzany przed wojna z redakeja
wilenskiego ,,Stowa”. Aresztowany w 1940 roku i ze-
stany do ZSRR, trafil nastepnie do Armii Andersa’.

We wspomnianym tekscie Bazarewski wspomina
spotkanie z Jerzym Bandrowskim, do ktérego doszto
w 1939 roku, juz po zakonczeniu dziatant wojennych,
w... Warszawie. Nie podaje doktadnej daty, w tekscie
wspomina jednak, ze za oknami padat $nieg.

Do spotkania doszto w warszawskim Café Clubie.
Modny przed wojng lokal znajdowat si¢ w samym
sercu miasta, u zbiegu Nowego Swiatu i Alei Jero-
zolimskich. Na trzech kondygnacjach, w urzadzo-
nych z przepychem wnetrzach, miescily sie niegdys
kawiarnia, dancing z cocktail barem i sala koncerto-
wa. Po zajeciu Warszawy lokal zmienil swdj charak-

' G. Czerwinski, Jam z rodu nomadéw, Biatystok 2017, s. 109.

ter. W pierwszym okresie okupacji stanowit swoisty
azyl i przytulisko dla artystow stolicy. Zaczeta dzia-
ta¢ w nim kawiarnia zatrudniajgca aktoréw z teatréw
Ateneum i Narodowego, ktorzy wobec zakazu pro-
wadzenia dziatalno$ci artystycznej, wydanego przez
wladze okupacyjne, zostali pozbawieni mozliwosci
zarobkowania. Jej gospodarzem byl sam Stefan Ja-
racz, aktor i zalozyciel Ateneum. Od jego nazwiska
lokal nazywano Café Jaracz lub Klubem Jaracza. To
tam pewnego zimowego wieczoru doszto do spotka-
nia Jerzego Bazarewskiego z Jerzym Bandrowskim:

Zblizal sie moment zamkniecia lokali. Myslatem
o tym z trwogq, musiatem jeszcze wréci¢ do domu na
Wilczg.

W tej chwili przyszedt portier. Cos tam Jaraczowi
naszeptal. Ktos do mnie przyszedt - powiedziat Jaracz.
Wyjde na chwile do drzwi.

Odprowadzitem go niespokojnym spojrzeniem.

Na progu sali ukazat si¢ jakis potworny tachma-
niarz, cztowiek widmo, dziwadto z workiem zebraczym
i zbéjecko zmierzwiong brodg. Powiato na sale wodkg.
»Dziad” usmiechngt si¢ wsrod haszczéw zarostu. Pod-
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>
Grupy cywilnych uchodzcédw byty czestym widokiem na polskich drogach we wrzesniu 1939 roku. Na zdjeciu kolumna uchodzcow
w okolicach Sochaczewa. Zrédlo: Muzeum Ziemi Sochaczewskiej i Pola Bitwy nad Bzura

szedl. Jaracz prowadzi go pod reke. Szli ku mojemu sto-
likowi jak pielgrzymi, wsrod Smiertelnej ciszy huczaly
podkute buty cztowieka z torbg. W reku brodacza jezyt
sig sekami kij. Jaracz przedstawit:

- Pan... Pan Jerzy Bandrowski...

Pociemniato mi w oczach. Uscisnglem lepkg reke.

Bandrowski przyszedt pieszo z Pomorza. Byt tam
w szpitalu dla umystowo chorych. Kiedy Niemcy roz-
pedzili szpital, przyszedl do Warszawy. Umiera tutaj
z glodu, bijg go za wldczenie sig po stacjach, bijg coraz
wieksze mrozy.

Patrzylem na czlowieka, ktéry kiedys swietnie pi-
sal, rokowat wielkie nadzieje, a dzis...?

Zachowanie Stefana Jaracza w przytaczanej scenie
moze wydawa¢ sie niecodzienne, co wymaga stowa
komentarza. Zdaje sig, ze troska, jaka otaczal Ban-
drowskiego, wykraczata poza zwykly odruch serca.
Kontrast ten jawi sie tym wiekszy, jesli uswiadomimy
sobie pozycje zawodowa i spoleczng Jaracza, ktdry
przed wojna byt nie tylko jednym z najpopularniej-
szych artystow dramatycznych w kraju - byl wrecz le-
genda. Czym ttumaczy¢ jego zachowanie wobec Ban-
drowskiego, ktdry - jak wynika z opisu Bazarewskiego
- zyl w Warszawie zyciem bezdomnego? Najpewniej
obaj znali si¢ od dawna, a by¢ moze laczyla ich
pewna zazylo$¢. Pochodzili z tych samych stron i byli
réwnolatkami — Bandrowski urodzil sie¢ w styczniu,
Jaracz za$ w grudniu 1883 roku. Ponadto Iaczyta ich
scena. Jerzy za mtodu angazowat sie w dzialalno$¢ ka-
baretows, jego ojciec natomiast zajmowat si¢ teatrem
profesjonalnie jako krytyk i dyrektor scen we Lwowie
i Krakowie. Wspolne byly ich doswiadczenia wielkiej
wojny. Obaj w tym czasie przebywali na uchodzstwie
w Moskwie i Kijowie.

SYLWETKA —&————

o
&

Blahe z pozoru informacje o opadach $niegu i na-
rastajgcych mrozach pozwalaja nam okresli¢ przybli-
zony czas spotkania Bazarewskiego z Bandrowskim.
Z duzym prawdopodobienstwem mozna zatozy¢, ze
mialo ono miejsce w grudniu, w drugiej lub trzeciej
dekadzie. Okupacyjny ,,Nowy Kurier Warszawski”
donosit dwunastego o opadach $niegu, ktéry jednak
szybko roztopil si¢ ze wzgledu na odwilz’. Z kolei
czternastego informowat o nieod$niezonych i pokry-
tych lodem chodnikach, bedacych przyczyna upad-
kow wielu przechodniéw®. W stolicy byly to pierwsze
powazniejsze oznaki zimy tego roku.

Slady pobytu Jerzego Bandrowskiego w Warsza-
wie we wskazanym okresie znajdziemy tez w innych
zrédlach. W swoich wojennych pamietnikach Karol
Irzykowski pod datg 19 grudnia 1939 roku opisat spo-
tkanie Ferdynanda Goetla, ostatniego przedwojenne-
go prezesa Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich,
z panem L. (wiele wskazuje na to, ze chodzi o Alfreda
Laszowskiego), do ktorego doszto w stolicy. Irzykow-
ski podaje, ze Goetel kazal mu si¢ zajg¢ oblgkanym
J. Bandrowskim, ktérego trzeba ulokowaé w Twor-
kach®. Ta krotka informacja méwi wiele zaréwno
o kondycji psychicznej Bandrowskiego w owym cza-
sie, jak i o wsparciu, jakiego udzielato mu $rodowisko
literackie.

W relacji Bazarewskiego na uwage zastuguje wia-
domo$¢ o leczeniu Bandrowskiego w szpitalu psy-
chiatrycznym, ktéry mial zosta¢ ,,rozpedzony” przez
Niemcéw. Przed wojng na Pomorzu znajdowaly sie
dwie gléwne placowki tej specjalizacji — Krajowy Za-
ktad Psychiatryczny w Kocborowie kolo Starogardu
i Krajowy Zaklad Psychiatryczny w Swieciu. W pierw-
szym z nich postuge duszpasterska pelnit ksigdz Ber-

2]. Bazarewski, Klub Jaracza, ,,Dziennik Zotnierza APW”, nr 42, 2.11.1943.
3 Snieg upiekszyl Warszawe, ,,Nowy Kurier Warszawski”, nr 54, 12.12.1939.
4 Posypywac¢ chodniki piaskiem, ,Nowy Kurier Warszawski”, nr 56, 14.12.1939.
5 K. Irzykowski, Notatki z Zycia — obserwacje i motywy, Warszawa 1964, s. 402.
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Karta z dziennika Karola Irzykow: sluevo Pod datg 19 grudnia 19%9 roku autor odnotowal, ze Ferdynand Goetel polecit panu L. zajecie

sie Jerzym Bandrowskim. Zrédto: CBN Polona

nard Sychta. Przytaczana wcze$niej wzmianka wjego ~ 29/83/314) pod numerem biezacym 2504. Zgodnie
korespondencji, dotyczaca rozmowy z Bandrowskim  z informacjami zawartymi w rejestrze, Bandrowski
tuz przed wybuchem wojny, sugeruje, ze pisarz mogl ~ zmarl w Szpitalu $w. Lazarza. Zgon nastapil o godzi-
przebywaé w zakladzie latem 1939 roku. Pacjentéw  nie 14.00. Nie uzupelniono daty urodzenia zmarle-
szpitala czekala $mieré w ramach nazistowskiej akcji ~ go, podano jedynie, ze mial 58 lat. Miejsce urodzenia
T-4, jednak cze$¢ z nich zostata zwolniona z placowki ~ blednie okreslono jako Krakéw, a jako adres stalego
jeszcze przez polski personel®. Czy wérdd nich znaj-  zamieszkania podano ul. Lubicz 25, a wiec Miejski
dowal si¢ Jerzy Bandrowski? Nie jest to wykluczone. ~ Dom Starcow’. Wskazano, ze byl rzymskim katoli-
Trzeba przypomnie(, ze w przeszlosci pisarz leczytsie  kiem i pozostawal w zwiazku malzenskim. Powie-
psychiatrycznie. W 1928 roku spedzit kilka miesiecy ~ $ciopisarz — podano w rubryce dotyczacej zawodu.
w Iwowskim Szpitalu dla Chorych Nerwowo. W péz- Formularz zawiera takze informacje o przyczynie
niejszym okresie przebywat miedzy innymi w Schro-  zgonu. W tej rubryce wpisano kolejno: Commotio ce-
nisku dla Starcéw im. Roberta Domsa i Sanatorium  rebri, Bronchopneum[onia], susplicio] [skrét nieczy-
Kasy Chorych przy ul. Kurkowej. Lew Kaltenbergh  telny], Intoxicat[io], samobdjstwo? Ogledziny wskazy-
we wspomnieniach przywolywal slowa Saturnina  waly na wstrza$nienie mozgu, zapalenie pluc i zatrucie
Limbacha: [...] siedzi pod kluczem bo nieuleczalny.  (jeden z terminéw, podejrzenie dodatkowej przyczyny
Alkoholik. Miewa czasem ataki deliryczne’. - nieczytelny). Przypuszczano, ze Jerzy Bandrowski
Pobyt Bandrowskiego w Kocborowie w 1939 roku  zginat émiercig samobdjcza. Potwierdza to krétki dopi-
pozostaje w sferze domystow, niemniej przytoczone  sek czerwonym dlugopisem, sporzadzony innym cha-
materialy i relacje pozwalajg na uzupelnienie wiedzy ~ rakterem pisma, parafowany przez osobe postugujaca
o wojennych losach pisarza. Mozemy stwierdzi¢, ze  si¢ inicjatami M.S.: Fractura baseos cranii, Haemorrha-

wybuch wojny zastal go na Pomorzu, skad przedo-  gia cerebri, suicidium. To znaczy: ztamanie podstawy
stat sie do Warszawy. Dokladna sekwencja zdarzen,,  czaszki, wylew krwi do mézgu, samobdjstwo.
terminow i okoliczno$ci, w jakich Jerzy Bandrowski Rok dzieli pobyt Jerzego Bandrowskiego na Po-
opuscit Pomorze, pozostaje nieznana. Zapewne dzie-  morzu latem 1939 roku od jego tragicznej $mierci
lit los rzeszy uciekinieréw, ktérzy w chaosie wojny ~ w Krakowie w sierpniu 1940 roku. Kiedy i w jakich
probowali dostac si¢ w glab kraju. Wielu z nich do-  okolicznosciach trafit do Krakowa? Czy wczesniej
tarlo do Warszawy. Stoteczny Komitet Samopomo- byl w Wielkopolsce? Mimo Ze opracowania poda-
cy Spofecznej w drugiej polowie wrzesnia mial pod  ja taka informacje, brak potwierdzajacych jag zrédet.
opieka okolo 50 tysiecy uchodzcow®. By¢ moze jest to jedna z niescistosci, ktére wdarty
Jerzy Bandrowski zmart w Krakowie 21 sierpnia  si¢ w okresie powojennym do biografii Jerzego Ban-
1940 roku. Wpis dotyczacy $mierci pisarza znajdzie-  drowskiego? Nie przesadzajac tej kwestii, licze na to,
my w Ksiedze zmarlych chrzescijan za rok 1940 wze-  ze w przyszto$ci uda sie rozwiagza¢ te zagadke.
spole archiwalnym Urzad Zdrowia w Krakowie (sygn. MARCIN HERRMANN

°A. Czajkowska, Ukryte ludobdjstwo na Pomorzu — niemiecka zbrodnia wojenna w Lesie Szpegawskim (1939-1940), ,,Biuletyn Informa-
cyjny. Miesigcznik Swiatowego Zwigzku Zotnierzy Armii Krajowej” nr 1 (393), 2023.

" L. Kaltenbergh, Utamki stluczonego lustra, Warszawa 1991, s. 87.

8 50 tys. uchodzcow pod opiekq S.K.S.S, ,,Wieczor Warszawski” nr 270, 23.09.1939.

° Panstwowe Przedsigbiorstwo ,,Polska Poczta, Telegraf i Telefon”, Spis Abonentow sieci telefonicznych Panstwowych i Koncesjonowa-
nych w Polsce (z wyjgtkiem m. st. Warszawy) na 1938 r., Warszawa 1938.
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NI MA JEDNY KASZEBSCZI TONACJE,
10 JE ,AMUZ PO KASZEBSKU”

Kroétko przed Dnia Jednoté Kaszébow we gdunsczi Muzyczny Akademii mi6t mol koncert
kaszébsczi muzyczi - z prof. Witostawa Frankowska, organizatorka koncertu, a prof. Przeméstawa
Stanistawsczim, jego dirigenta, rozpowiodo Tomk Fopka.

Jesz bélno nie przebrzémialé slédné noté tego wé-
darzenio, a ju w internece pojawilé sa calé kruté
podziakowaniow sklodonéch na Wastné Profesor
race midzé jinszima przez noleznikow Kaszébsko-
-Pomorsczégo Zrzeszenio, przétomnéch w koncer-
towi salé. Dowelé w sécé dzéléczi wéstapow. Przé
tim dalo sa 0dczéc tzw. mdlowi patriotizm, bo choc-
le zrzeszincowie z Jastarnie mocni, wej, achtniwelé
morsczé spiéwé. Skadka sa wzala udba na taczé ce-
lebrowanié jednégo z ndwozniészéch kaszébsczich
swiatow? Jaczé bélé tego sprowné mocé i partnerzé,
w tim détkowi?

Witostawa Frankowské: Udba zorganizowani
kaszébsczégo koncertu w kameralny odstonie sa
pojawila ju dwa lata temu, ale sd nie zjiscéla przez
choroba wékonowcczi. Czej w maju usztégo roku
z bédénka wespotroboté obczas Gdunsczich Dnidw
Kaszébsczich wészed! direktér bidra Oglowégd Za-
rzadu Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenid, Lukdsz
Richert, nie widzala jem za baro moznoscé pokéza-
nid piesniowégo repertuaru w odkrétim rémie.
W szlach za tim przészedl pomészlénk: a moze
w przindnoscé przérdczéc kaszébska publicznosc do
Akademii? Zwéskawszé zelony wid ze starné ticzel-
niowéch wladzow, krok za kroka, od telefonu po
rézné pisma, partnersczi dogddénk midzé Akademia
a KPZ - jesmé doszlé do realizacje zamészlénku; do-
dom, przé stolémnym wspiarcym procownikéw bidra
KPZ, samorzadu Pomorsczégd Wojewodztwa i zrze-
szonéch akademicczich sétow.

Wasto Profesorze, 0d lat Wasta wespoltworzi nasza
regionalng kultura. Zbudowét od spodld i prowa-
dzyl jeden z kaszébsczich churéw; zaczal muzyczné
podjimé, chocle koladowi festiwal czé prawékona-
nié Requiem Bernarda Stiélera dedikowonégo Ja-
nowi Pawlowi II w piata roczézna Jegd smiercé.
Aktiwno Wasta dzejol w Radzéznie Kaszébsczich
Churéw, prowadzacé pospolné wékonanié doka-
zow, w tim cykel koncertow z Piersza Kaszébska
Pasja. Je téz autora dzesatk churowéch aranzacjow,
w tim koladowéch, co wcyg sa ceszg powodzenim.
Jak na ti mapie Wasté donéchczasny aktiwnoté sa
nal6zo to, co jesta wékonala obczas nieddwnégo
gdunsczégo koncertu w Akademii?

Przeméstow Stanistawsczi: Taczé koncerté jak ten,
co sa odbél w Muzyczny Akademii, sa potrzebné
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(w caloscé dlo Kaszébow), bo moglé oboczéc/uczéc
piesnie, co je znaja — w wékonanim warkowi orkestré
i solistow. Program 0st6t zesadzony ze spiéwéw w no-
wéch aranzacjach, a téz dokazéw skomponowoénéch
przez z&jacéch i ju niezéjacéch utworcoéw. Dobrze, co
z tim utworstwa moglé i moga sa wszétcé zapoznac.

Stéchajacé nagranié koncertu, jem doprzészed!l do
méslé, co jes postanowia, Witoslawo, wézwéskac
tam doswiddczenia nabété obczas organizacje,
prowadzenid i wékonywanié Twojégo autorsczé-
g0 cyklu ,,Zetkania z muzyka Kaszéb / Spotkania
z muzyka Kaszub” we wejrowsczim muzeum (ce-
plo i intimny charakter zetkanio) a z jinéch molow,
chocle z wdornégd koncertu z leznoté 50-lecd
Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenié w Boltécczi
Flharmonii (podniostosc). Jem to dobrzé odczéto1?
W.E.: Mie sa wédowd, co to barzi repertuar dookres-
lit farwé zopowiescow. Mielé jesmé stara przekodzac
brékowné wiadla 6 utworcach, dokazach, wékonow-
cach na mozléwie zebrony ort, choco nié bez osobi-
stégd céchunkl. Widzacé na Koncertny Salé mocka
reprezentacja jastarnicczégd zrzeszenid, w tim no-
leznikéw bélno mie znoény i przez mie achtniwdny
Rébacczi Dati Orkestré pod wodzg Kazmierza Budzy-
sza (w swojich charakteristicznéch strojach z Nordé),
zimko mie sa béto strzémac przed osobistim przéwi-
tanim. Redota potkanid w naszich Uczelnianéch
murach z tima, co jima lezi na sercu bélnota kulturé
i kawel kaszébsczégo jazéka, wszétcé jesmé odczélé,
wécmanim z wékondwcama i dirigenta. Stolémno nas
tceszéta przétomnosc wielnéch mlodéch stéchincow.

Baro wozna rola obczas tego wédarzenié miala nar-
racjo w kaszébsczim a polsczim jazéku. Jesta sa po-
dzeléla robotg z aktora Zbigniewa Jankowsczim...

W.E.: Od czaséw nagrani6 Zécégo i przigodéw Remii-
sa Zbigniew Jankowsczi 0stowo mojim ulubionym
narratord kaszébsczich tekstow — do te mielé jesmé

ju czile razy leznosc wéstapowac w pospdlnéch kon-
certach z poeticczim przestanim. Dwaglos je wiedno
czekawszi nizle monolog - ten ukt6d sa prosto dobrze
sprowdzo. A do tego, zI€ binowi partner mo poczécé
humoru, refleks i pasowné nasezdrzenié, czegd moze
chcec wicy?

Co je dl6 Wasté drzénia kaszébskoscé?
P.S.: Przede wszétczim jazék. Wiém, jaczi je jego szta-
tus, rownak je strach, co to nie sygnie.

Co jesz moze zrobic w kaszébsczi muzyce? Czego je
not dozerac a 0d cze jic w stron?

P.S.: Baro wiele! Muszi wézwéskac to, co je, i to, co jesz
nie je odkrété (wiele Iédowéch melodiéw, co je jidze na-
lezc w niechtérnéch wédaniach nie je Oprocowdnéch).
Ni ma potrzebé oprocowiwanidé dokazéw powszechno
znonéch, np. W.A. Mozarta, J. Brahmsa abo popowéch
karnéw (jak The Beatles), bo one sa same bronia.
Nie wéobrozom sobie uczéc np. ,Hej, morze, morze”
czé ,Wiém, jo wiém” w katalonsczim jazéku. Je wiele
kémpozycjow napisénéch przez kémpozytordw zrze-
szonéch z Kaszébama, co nie tizdrzalé dzénnégo widu.
Muszi sprobowac te ,,sz€f16dé€” dtemknac i wécygnac je
stamtgdka i zaprezentowac swiatu!

Robiacé w gdunsczi kuzni talentow - w Muzycz-
ny Akademii m. Stanistawa Moniuszczi - Wasta
potikd téz mlodéch Kaszébow i Kaszébczi. Jaczi je
artisticzny potencjol Kaszéb?

P.S.: M6 sa rozmidc, sg sztudérzé, co pochodza
z Kaszéb, 1 maja, chcemé przéjmnac, dobri poten-
cjol. Czej sd jich pitom, czé mowia po kaszébsku (abo
choco majg stara gadac) — 0dpowiesc w 90% je nega-
tiwno.

Mo Wasta swoj ulubiony kaszébsczi dokoz?

P.S.: To nie je tak prosto ddrzeknac - je jich skopica,
téch, co je lubia. Lzi bé za to bélo mie rzeknac, jaczich
nie lubid. Réwnak to ostawié dlo sebie...
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Jaczé znanczi, jaczé wortnoté sa nowozniészé dlo
warkowégo muzyka? O czim ni moze zabocziwac?

PS.: Je to ale baro czekawé i wozné pitanié, réwnak
trudné. To je kozdégo 0s6bnod sprawa, nawetka bém
rzeknal: intimno, bo muszi powiedzec, czemu prawie
tak. Odpowiém dosc lapidarno - to je moje CREDO.

Czasto Wasta diriguje orkestrama. Chtéren z in-
strumentow abo z instrumentowégd karna moé
nowikszé kol Wasté uczestnienié? Sa farwé, co Wa-
sta w caloscé bierza z mocé? A jaczé glosé nochatni
stécho?

P.S.: Spiéw warkowo rozmiény mie towarzi 0d 57 lat,
tej jem z nim zdrészony na réznéch spodlach. Za to
moje instrumentowé preferencje rzesza sa z mojim
poczatkowim weésztdlcenim (fortepian, skrzépice,
klarnét). Barzi to wéch6do z wékonywonégo repertu-
aru w nym jistnym sztoce. ROz to sg sméczczi (tuwo
pewno na przddku je wiolonczela), jing razg instru-
menté daté (tuwo obdj, waltornid), jina razg harfa, né
a chiba nowikszi z instrumentdw, to je organé (wied-
no mie interesowalé, réwnak nigdé jem nie nalozl téli
czasu, cobé je poznac blézi).

Co je notrudniészé w wékonywanim muzyczi do
tekstow w kaszébsczim jazéku? Ko ni momé apart-
ny muzyczny skalé...

P.S.: Wiedno i we wszétczich dokazach to je kaszéb-
sczi jazék a jegd prawidtowo, zandlezno z jaczégo
dzéla Kaszéb dokoz je, wémowa.

Znajesz, Witoslawo, nasza muzyka jak malo chto.
0Od lat szukosz kaszébsczich muzycznéch talentow,
a Twoja stara przé tworzenim programu koncer-
tu, przé dobiérze wékondéwcow - je szerok znéno.
Mozesz Té kask wézdradzéc: czemu prawie taczi re-
pertuar i czemu ti wékondwcowie? Chto aranzowot
dokazé?

W.E: W zbiérach uczelniany biblioteczi 0stowd wik-
szosc kompozytorsczi spodkowizné naszich poprzéd-
cow — malo chto sygd po te dokazé. Przézném, co mé
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oboje z prof. Stanistawsczim jesmé bélé pod stolém-
nym céska cyklu piesniow Henrika Jablonsczégo
do stéw Alojzégo Nagla. Cykel ten, znény przez nas
i wékonywony dotadkd w wersji na glos i fortepian,
nar6z rozskrzil czésto nowim wida - gwésno dzika
brawlirowim interpretacjom Ané Fabrello i Maceja
Mielewczika, ale téz dzdka pészno grajacy Kameralny
Orkestrze ,Camerata Gedania”, wspiérény przez har-
fa i perkusja. Kuliz farwéw miala ta niezwékld orke-
stracjo!

Réwno czekawi bét cykel piesniow Jana Trepczika
w oprocowanim Wiadistawa Walentinowicza na wé-
soczi glos i orkestra — tu sn6zo 0ddény przez nasza
trimng, mlodéchng sztudérka Aleksandra Pilarska.
Wiele redoscé i résznoscé wniosta do koncertu ,,Suita
kaszubska” na moty orkestrda Kazmierza Witkomir-
sczégo, nawlékajacd do 1lédowéch melodidw i tun-
cOw. Jesmé ja pierszi roz tczélé w kameralny wer-
sji. Muszi przéznac, co skuteczno przetémata pelny
nostalgie klimat piesniéw Jana Trepczika, Wactawa
Kirkowsczégo i Mariana Selina, co jem je przddé lat
sama zaaranzowala na glos, orkestra i daté drzéwiané
instrumenté. To sg te z ,,céchd Smatka”... (smiéch), co
jich niedoscygta wékonowcka ostowo od lat Aleksan-
dra Kucharsko-Szefler.

ZI¢ jidze o saméch wékonowcéw: mielé jesmé
stard pokdzac nasz akademicczi ,,potencjol’, tak z pro-
fesorsczi starné, jak i saméch sztudérow a ticzéstnika
Doktorsczi Szkoté.

Czéje sa Wasta Kaszéba?

PS.: Je to ale dradzé pitanié, bo z pochodzenid
a z urodzenié nim nie jem. Prowda je takd, co jem
wiele lat Kaszébom poswiacyl, jem sa z nima zzil, na-
wetka sa dosc téli naticzit jazéka. Czé rownak ,,Kaszé-
bi z gnota” to rozmiejg achtnac?

Czejbé Wasta miol doradzéc komu, co jesz nie
utrafil na swoja kaszébska stegna, a moze sa prosto
sromo swojich korzeniow - co bé taczému Wasta
doradzyl?
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PROGRAM I KONCERTU Z CYKLU
AMUZ PO KASZUBSKU,
13.03.2025 R., GODZ. 19.00
LECE, CHORANKO:

o Pie$ni Jana Trepczyka na glos i orkiestre
w opracowaniu Witoslawy Frankowskiej: Gdze
moja chécz - Aleksandra Kucharska-Szefler,
Krzysztof Lorek; Leszczéna (sh. lud.) - Aleksandra
Pilarska; Niezabétczi (st. A. Labuda) - Anna Fa-
brello; £odze moje (st. i muz. J. Trepczyk) — Maciej
Mielewczyk; Moje stroné (st. J. Piepka) — Aleksan-
dra Pilarska, Krzysztof Lorek, Jakub Borowczyk.

« Pie$ni Jana Trepczyka na sopran solo i orkiestre
w opracowaniu Wladystawa Walentynowicza: We-
lacéjo; Gasorka (sh. A. Labuda); Halo-walo-walo;
Rébocé; Wiém jo, wiem (mel. ludowa) — Aleksan-
dra Pilarska.

o Piesni znad morza w opr. W. Frankow-
skiej: Dzys6 wieselé (lud.) - Ryszard Minkie-
wicz, Aleksandra Kucharska-Szefler; Juliusku:
(st. i muz. M. Selin) — Ryszard Minkiewicz, Alek-
sandra Kucharska-Szefler; Hej, morze, morze
(st. i muz. J. Trepczyk) — A. Kucharska-Szefler,
A. Pilarska, A. Fabrello; Wlezé, ribko (st. i muz.
M. Selin) - Ryszard Minkiewicz; Piesnid Jastarni
(st. i muz. G. Konkel) - Ryszard Minkiewicz, Ce-
zary Paciorek (akordeon solo).

o Kazimierz Wilkomirski - Suita kaszubska
F-dur na malg orkiestre: Henryk Jablonski -
Pie$ni kaszubskie na sopran i bas solo, harfe, per-
kusje i orkiestre smyczkowa.

Szémig walé — Maciej Mielewczyk; Uparty Michot
- Maciej Mielewczyk; Z niezabdczonéch dni -
Anna Fabrello; Gromicznik — Anna Fabrello;
Procém nocé — Anna Fabrello.

Anna Roclawska-Musialczyk - Kukowka na
trabke solo i orkiestre kameralng na motywach
kaszubskiej melodii ludowej (premiera).

Tomasz Fopke — Kolibiénka, opr. W. Frankowska
— Aleksandra Kucharska-Szefler.

Waclaw Kirkowski - Tesknigczka (st. J. Karnow-
ski), opr. W. Frankowska — Ryszard Minkiewicz.
Witoslawa Frankowska — Psalm 128 (st. ttum.
Szymon Krofey) - Jakub Borowczyk, Anna Fabre-
llo.

Wykonawcy: Anna Fabrello - sopran; Aleksan-
dra Kucharska-Szefler — sopran; Aleksandra Pi-
larska - sopran; Jakub Borowczyk - kontratenor;
Krzysztof Lorek - tenor; Ryszard Minkiewicz
- tenor; Maciej Mielewczyk — baryton; Jaémina
Grzelewska - trabka; Cezary Paciorek — akorde-
on; Orkiestra Kameralna Camerata Gedania pod
kierownictwem Andrzeja Kacprzaka, Przemystaw
Stanistawski — dyrygent.

Prowadzenie koncertu: Witoslawa Frankowska
i Zbigniew Jankowski.

PS.: Zelé jo bé miot tak-cos doradzéc - odrzeknat
bém tak jak przed sztéta na chizniészé pitanié, czé jo
sa czéja Kaszéba. ..

Jako tonacjo, jaczi instrument, jaczé tempo i jaczé
metrum sa Wasce parlaczg z kaszébizng i czemu?
PS.: To je niemozebné tak prosto wskozac jedna to-
nacja! Noczascy sa potiko, zanolezno od tribu, dokazé
w tonacjach do dwtich przékluczowéch znakéw. Dzél 1zi
przindze z instrumentama (tuwo nick pewno original-
négo nie rzeka, bo s diabelsczé skrzépice, mréczk a ba-
zuna). Za to metrum to je dwuidzelnosc a trzédzelnosc.

Jidze to zmerkac podobnoscé naszi moli muzycz-
ny kulturé do swiatowi muzyczi, do widldzich
kompozytoréw, utworcow, wekondowcow? Dze
mé jesmé, Kaszébi - na dardze do doskonaloscé
muizycznégo kunsztu?

P.S.: Gwésno bé sa nalazté, leno na dwtich spodlach:
lédowim - i tuwo nodlzi bé mogt téch podobnoscow
poszékac, i warkowim, tworzonym przez kom-
pozytoréw — tuwo je noét székac przéréwnanid ortu
wézwéskanidé materiatu, co pochodzy z donégo regio-
nu. Pewno bé jesz jaczé prziktadé sa nalazlé...

Jes wprowadzéla kaszébska muzyka do palacu
i do konserwatorium. Kroczkama i kraczajoma
wanozisz z nig po kaszébsczich chéczach. Jaczé sa
Twoje ndblézszé plané? Do to z tego ,jednotowé-
g0” koncertu niépojedinczny cykel posobnéch zet-
kaniow z kaszébska ,,wésoka” muzyka?
W.E: Baro bém chcala, cobé cykel ,,aMuz po kaszéb-
sk’ wpisot sd na wiedno w artisticzné dzejanié uczel-
nie - zOczatk je ju slodé. Je to ale wdzné, cobé muzyka
tworzond w jaczim regionie - tam szta midzé 1édzy. Jem
jO baro rdd, co Obczas pierszi edicji ,aMuz po kaszéb-
sku” jakno gospodorziwékondwca wéstgpit rektor Aka-
demii — prof. dr hab. Risz6rd Minkewicz, niedoscyghi
interpretatér piesnidw znad morza. ZI€ jegd wémowa
pochwolélé sami jastarnicé - mtuszalo béc bélno.
Je kol nas w uczelnie wiele profesordw i sztudéréw, co
sa wéwodza z regionu abo co w niegd wrostajg. We
wikszim dzélu to oni bélé/sg przédnym weékonowczim
i kémpozytorsczim karnd térwajacégo ju 23 lata
cyklu ,Zetkania z muzyka Kaszéb” we wejrow-
sczim Muzetim Pismienizné i Kaszébsko-Pomorsczi
Muzyczi. Niechtérny zmienilé swoja leznoscowa faczba
z kaszébsczim repertuard w térwalg muzyczno-regio-
nalng przigoda (dr hab. Aleksandra Kuicharsko-Szefler,
prof. dr hab. Ana Fabrello, Ana Roclawskd-Musal-
czik, Jakub Borowczik, prof. dr hab. Mark Roclawsczi,
prof. dr hab. Przeméstow Stanistawsczi, prof. dr hab.
Krésztof Olczok, dr hab. Stawdomir Bronk, dr Cezari
Pocork, Adom Diésner), jiny dopiérze stdwiaja swoje
pierszé kroczi. Nowozniészé, co chca. Jem tego boga,
co doroczné akademicczé potkania z kaszébsczim re-
pertuard moga ta zrzesz jesz barzi zacasnic.
WEDOWIEDZA PRZESZEKOWOL A PO KASZEBSKU
zAPISOL TomOsz FOpka

ODJ. ALEKSANDER SZPAKOWICZ
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ZYMKOWE CZETANIE REMUSA
ZA NAMA - BEELO MAGICZNO E INSPIREJACO

W Stazécé pierszi dzén zymku fejrowelé€ raza z Remusa. 21 strémiannika w Gminny Publicz-
ny Bibliotece miona Aleksadra Majkowsczégo odbéto sa I Zymkowé Czétanié Remusa. Tekst
Zwiercadta kaszébsczégo bét czétony przez lektoréw na z€wo na binie a téz na nadestonéch
nagraniach wéswietliwonéch na widldzim ekranie. Do akcje r6d dotacziwaté postapné osobé,
wszmérgiwajacé na faceboka filmiczi, na jaczich czétaja wébroné wéjimcezi dokazu Maj-
kowsczégo. Chto je czekawi, jak jima szto, sygnie, ze wpisze na faceboku hasztag #wiosenne-
czytanieremusa.

W Stdzécé Zécé i przigodé Remuisa czételé pd  gazétniczka Gracjana Potrékus & Wiktorid Cybula
kaszébsku, polsku, serbsku, japonski & nawetka  z ZSZiO (Zespolu Szkotow Warkowéch i Oglo-
po tibetansku! Ksgzkd uczastnicé ; s _ wosztotcacéch) w Kartuzach, ga-
i .. Wiosenne Czytanie "Remusa .

czételé od samégo poczatku, wéjimk WYL A CEVT e AR b i z¢étnik Mateusz Bullmann & Barba-
po wéjimku (n€, z malinczima od- ra Kakol z Kaszébsczégd Muzeum
stapstwama od ti regl€). Tim sposoba w Kartuzach, operowi spiéwok Da-
ksazka je zaczatd, € ter6 symbolicz- mian Wilma (jaczi nié¢ tak doéwno
no lezi 0demktd € czekd na nastapné wespottworzil, z Danutg Stenkg mét,
taczé pospolné czétania. kaszébskojazékowé  widzawiszcze

Chtéztego,,Remusa” tak po prow- »Wola Bosko” we Widldzim Teatrze
dze w Stazécé czEtot? Kol mikrofonu we Warszawie) € noleznik Radé Kar-
sadnalé postapno: prof. Dusan Paz- tésczégo Krézu Pawel Kowalewsczi,
djersczi z Gdunsczégd Uniwersyte- artistka € etnolozka Iwodna Klinger
tu, Zofido Butowskd € Szémon Naczk & Malgorzata Wasora z kartésczi bi-

z 1 LO (I Oglowosztotcacégd Li- : R blioteczi, aktorka Norodnégo Teatru
ceum) w Kartuzach, Lucjo Reiter, Sigtyca, 21 marca 2038 Malwina Laska-Eichmann, Kata-
Michét Hine € Léna Klasa z ZKiW rzéna Butowskd ze Stoworé Remuso-
(Zespotu Sztotcenié 1 Wéchowanié) w Kamiéncé  wi Drészé € Wanda Lew-Czedrowsko z Kaszébsko-
Szlachecczi, ksadz proboszcz Pioter Lipkowsczi,  -Pomorsczégo Zrzeszenid. A na filmikach ,,Remusa”
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— 3~ Kurrura

czételé Motoki Nomachi z Japonii € Tashi Wangmo
z Nepalu.

— 76dnd z 6s6b roéczonéch na to swidto nie rzekta
nama ,,ni¢”. Wszétcé przéklasnilé ti udbie — rzekta
wespotorganizatorka Wanda Lew-Czedrowsko.

To nie je wsz€tko! Czétanié tak baro sa uwidzato,
ze ju tero je planowond postapnd tako rozegracio.

— Jo, mé ju momé taczé plané, zebé robic dali.
Badg téz jesenné czétania. Te jesenné bada w ji-
nym placu, a te zymkowé mé chcemé oOstawic tu,
w Stazécé — doda Lew-Czedrowskad.

W programie nalazté sd jesz intereséjacé pre-
lekcje. Tak téz prof. Tadeusz Linkner rzekt o sto-
wiansczich wierzeniach € rozmajitéch basniowéch
motiwach w romanie Majkowsczégd. Osobléwie
podsztrichnat, ze Remus je herojg miticznym, so-
larnym (stuncowim). Prawie to przestanié solarnégo
heroje bélno rezonéje z datg rozegracje. Ko pierszi
dzén zymku to je czas powrotu stunca, a z nim téz
nowi moce.

— Pierszi dzén zymku to je nadzwéczajny czas —
magiczny, jak cato powiesc Majkowsczégo. Czej mé
z Wandg Lew-Czedrowska kreslélé wizja pospdlné-
g0 cz€taniégo ,,Remusa”, mé czEIE, ze potkanié 1édzy
zakochonéch w tim romanie prawie tego dnia badze
postadpnym sztotd odrodzywanid sa bélny Kaszé-
bizné. Choba mé sa nie pomilélé — rzekt wespotorga-
nizatdr Janusz Swigtkowsczi.

O pierszim wédanim Zécé i przigodéw Remiisa,
inié leno o tim, opowiedzot Andrzéj Busler, wespot-
zatdzca czec.pl (kaszébsko-pomorsczi ksdgarnie)
iprzédnik Kaszébsczégo Forum Kulturé w Gdinie. To
dzaka niemu uczastnic€ moglé obezdrzec wéstowk
ukdzywajacy rozmajité edicje tegd romana. Westrzod
nich nalazto sd baro wortné wédanié drékowoné jesz
przed wojna przez jednégo kartésczégo drékarza,
jaczi do ,,Remusa” ni mi6t szczesco. Noprzodk, czej
chcot td powiesc pierszi 16z wédac, zbankrutowot.
A czej drédzi roz sa za nid wzat, cobé wédac — umart.

Na binie sadnata téz Stawina Kosmulskd, corka
Lecha Badkowsczégo. Chatno opowiedza o tim, jak
ji ojc wzat sd do ttomaczenid ndwidkszégo dokazu
kaszébsczi 1éteraturé na jazék polsczi. Pdzni o potka-
niach Remusowégo Kragu w Borzéstowie rzekt zén-
dzonym Bruno Cérocczi. Trzimdt przé tim w rice
,wémiczony” egzemplorz romana Zécé i przigodé
Remusa — prawie ten, z jaczégo od 25 lat czEto wéjim-
czi Obczas comiesdcznéch zéndzeniow. A redaktor Ed-
mund Szczesok opowiedzot o tim, jak szukot i gdze
naldzt ,,prowdzéweégo” Remusa, chtéren bét inspiracja
dl6 powstanio 1éteracczi postacje. Bét to pardbk z ro-
dzynnéch stréon matczi Majkowsczégo, jaczi — tak jak
ksazkowi Remus — wzat sa za handel. Nier6z, czej on
zajachot do Koscérzné, przéchodot na goscéna do ro-
dzéné Majkowsczich. Aleksader bét tédé le malinczim
knopa, a kréjamny handlorz 0 nozwéska Remus odcé-
snat na nim merk na caté z&c¢.

Czekawé rzeczE dzejalé sa téz na ekranie. Bét
pokoz animacje z farwnyma drzewianyma rzezbama

Iréné Brzesczi — inspirowony ksazka Majkowsczé-
g0. Bél téz film pt. ,Jak Remus wjechat na Swieta
Gore Polanowska”, na jaczim francészkanin ojc Ja-
nusz z Polanowa pozdrowil wszétczich zebronéch
w Stazécé. Tam w Polanowie Remusa téz dobrze
znaja € maja go sobie wérzezbioné, raza z jego kara.
I tak pierszé Zymkowé Czétanié ,,Remusa” je
ju za nama. Swidto okozato sa widldzim sukcesa,
a doch to béla spontaniczno udba & na Organizacja
béle le trzé niedzele czasu. Tim barzi za organizacja
wioldz¢é podzakowania dl6 Biblioteczi € partu KPZ
w Stazécé, dl6 Radzézné Kaszébsczégo Jazéka, Sto-
woré Szkdlnéch Kaszébsczégo Jazéka ,,Remusowi
Drész&” € Fundacje Dialogu Kultur Aite. A za piakné
prowadzenié¢ nolezi sd bog zaptac Januszowi Swiat-
kowsczému € Arturowi Zagozdonowi.
GRACJANA POTREKUS
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WORT DAC KASZEBIZNIE CZAS

Malwina Laska-Eichmann to mtodo aktorka. Skunczéta Teatralng Akademia we Warszawie é téz
m.jin. karno szkotéw muzycznéch miona Chopina. Zrzeszono je z warszawsczima binama (Teatr
Narodowy i Teatr Ochoty), ji debiuta na wioldzim ekranie bél film ,Wszystko dla mojej matki”
Mieszko € robi w stolécé Polsczi, ale pochddo z Dzemidn. Czé czéje sa Kaszébka? Prawie o tim
udalo sa nama zrobic motg wédowiédza przé leznoscé Zymkowégo Czétanio Remiisa w Stazécé,
w jaczim Malwina Laska-Eichmann wzala udzél. Po kaszébsku czéta é spiéwa.

Pierszé pitanié mialo béc o to, czé pamiiatdsz swoj
wéstap na Festiwalu Polsczich i Swiatowéch Hitow
po Kaszébsku w Lépincach, ale ju wiém, Ze jo, bo
jes dzyso w Stazécé zaspiéwa na sama frantowka,
co tedé...

Je wiedzec, Ze pamiatom! Jo pérzna béta w szkole taka
kémbinatoérka, € moja stegna do kaszébizné - taczi
moji — béta dosc kratd. Na zdczatkl, jakno dzecko,
jo miata w se Opor przed sedzenim dlézi w szkole [na
uczbach kaszébsczégo jazéka, jaczé bélé po jinéch
uczbach - dop. red.]. Jesz tak bélo, ze tedé wszétcé
chcelé béc barzi z miasta, a kaszébsczi kojarzit sa
przede wszétczim ze wsa. Dlote moja stegna béla
tako, zebé nalezc na to swoj sposob, zrzeszéc [kaszé-
bizna] z czims, co jo lubii, to je spiéwdng poezja abo
aktorska spiéwa € pdzni frantdwkama Agniészczi
Osecczi. Zebé kaszébiznd wlozéc w to, co je moje.
Bo tedé kaszébizna jesz nie wédowa mie sa moja. Te
Lépince to bét dl6 mie taczi kamiszk do nalézeniod
placu dlo6 kaszébizné w mojim zécym. Pézni oglowo
robité mie sa taczé rewolucje z moja juwernota. Do-
piérze jak jo wéjachala z Kaszéb, jo poczéla, skadka
jo jem, skad je moja familid, jak godd moja familio
¢ ze jO jem doch z tim jazéka ostéchénd od dzecka.
Tatk nama tlomaczil bojczi na kaszébsczi. Stegna do
odkréco moji juwernoté, jak jo ju rzekla, béla krato
& pewno s jesz nie skunczéla.

Méslé o kaszébiznie sa z Toba téz tam, gdzé Té terd
mieszkdsz € robisz? To je wozné dld Cebie?

WEejozd do Warszawé bét baro wozny € téz to, na jaczi
ort we Warszawie 0dbiérd s kaszébizna. Nen zokrat
w mojim zécym wiele mie pokdzol. Lédze z Warszawé
lubig przéjezdzac na Kaszébé na wakacje, godaja, ze
tu je tak pidkno. Jo czéla tedé wiedno taczé: ,wow -
komus to sa widzy”. E czedé jo zdowa do szkolé te-
atralny, czedé trzeba bélo zaspiewac lédowa spiéwd,
to jO spiéwa po kaszébsku. To bél taczi zachwét, ale
to jesz nie bélo moje. To bélo z butna. Jo jesz nie béta
z tim ,,ulozond”. Przéndmni nié tak po prowdze. To
sd zmienilo, czedé j6 brafa udzél w performatiwnym
czétanim dokazu Staszé Budzysz Welewetka. Jo sa
z tim mocowa. To bél dl6 mie taczi sztdt uzdrze-
nid, ze to je cos wicy, wiele wicy, nizlé to, ze lédze tu
przéjézdzaja na wakacje é godaja: jaczi wa mota piak-
ny haft, jaczi bélny je syr kaszébsczi w kromie. J6 sa
dowiedzala wicy o historéji. Jo zaczala sznékrowac,

doch zélé tu moji przoédkowie, co baro sa mielé za
Kaszébow. Bélé dbé, ze sa Polosze, sg Niemcé, a mé
jesmé jesz apart. Widzec to w jazékl. Jo ni muisza sa
za Kaszébka przezeblakac, tak jak nie przezeblokom
sa za Poloszka, le wiém, ze nig jem. Jo zachacywom
wszétczich, co nie rozmiejg gadac po kaszébsku abo
mészla, ze nie rozmiejg: moze na zoczatkl ni muszisz
gadac, zebé czéc sa Kaszébg? Moze to je zOczatk ste-
gné? Ale to je we krwie, w familie. To je wiele glabszé,
nizlé mie sa wédowalo, jak jo wéjachata.

W Stazécé mé moglé postéchac, jak czétosz
€ spiéwosz po kaszébsku. Méslisz, ze mda jesz taczé
leznoscé?
Moém widlga nodzeja, ze jo. Kaszébsczi je baro teatral-
ny. Do spiéwanid czasd dradzi, bo je baro spotgto-
skowi, podobno jak polsczi, ale jesz barzi. Ale je te-
atralny, charakteristiczny. To je cos... jak j6 so mészla
0 biatkach w moji familie... jak jo zacziném czétac czé
gadac po kaszébsku, to 0d razu czéja, ze Kaszébezi sg
taczé mocné. To s do teatru baro nadoéwd, do budo-
wanio postacéji.

GODpOL MATEUSZ BULLMANN
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MAL. W. DEUBAKOWSCZI

CAZCZE ZECE BRIFCZI

Na kozdi wsé brifka to béla wozno persona, doch jo? W néch czasach to sa wszéstko zmieniwo
a miész0, s3 rozmajiti klirierzé a paczkomaté. Ale doch brifcé jesz téz jezdza! Jak jo bél mlod-
szi, to rownak bélo czésto jinaczi, kol mie we wsé brifka nawetka nie klepol do dwiérzi, ani nie
nacéskol na knypser zwonka, ale 0d raza karowdl sa prosto do chéczé. Dopiérze w démie woldl:
briiiifka! Taczé midl prawo. Ale tak mészla, ze bécé brifka to nie je blos miéd. Mém o tim cos
czété.

Wies béla jak wiele jinéch. Remiza, szkola, brékowné a uziwoné - taka malineczky drze-

krom na westrzod, a nawet dochtdér bél. Stro-  wiang jizdebka z telefona. W ti poczce co dnia
ng chéczé, dali gblirstwa, a pod lasa férsztowka.  swoja robota zaczino6l brifka Pawel. Wiesoli
Béla téz poczta, tako jak czedés, béné w bu-  chlop, co lubil swoja robota, znot wszétczich

dinku mia o0czenko, a jesz — choc to ju nie bélo  a jich adresé mog z pamiacé gadac, nawetka
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jakbé go w nocé zbudzyl. Tégo dnia Pawel téz
részil w réza ze swoja tasza.

Je wiedzec, roznosyl 1ésté i paczété, détkow
tégo dnia ni midl do noszenié. W kuncu zblizol
sa do gospodarstwa Staszka. Pawel wiedzol, ko
wszétczi we wsé wiedzelg, ze tu puidze chuitko, bo
Staszka wnet wiedno mozna bélo spotkac opiar-
tégo 0 swoj plot, czedé obserwuje, co sa na dro-
dze dzeje. Tak téz bélo.

— Briifka! - szportowno zawoldl ju z daleka
Pawel. — Dobri dzén!

- Dobri dzén! Mosz cos do mie? — odrzek
gospodorz.

— Zycher, ze jo!

Brifka wécygnan z taszé 1ésté a 0ddol. Chlopi
podalé so rice, wémienilé czile slow O wiodrze,
0 pludrach, ale wcale nie poszlo flot, jak sa spo-
dzewdl Pawel, bo Staszk bél robiony na korbionka.

— Pawel, a jak w roboce?

- Ko w roboce dooobrze. A jak mo béc?

- A nen mdj sa wiele zastanowio, gdze do ro-
boté jic... moze na brifka, co?

Pawel wiedzol, ze Staszkow syn je dosc
torbowati, téj zastanowil sa sztocék, co mu rzek-
nac.

- Wiész, jo swoja robota lubia, ale tak po
prowdze to nie je tak ejnfach brifkg béc. 06666
nié, nié. Ten wark mo téz swoj niebezpiek. Muszi
uwazac. Nie wiém, czé mlodi ter6 sa tak né to
cz€ja...

- Jo? Céz té.

- Widzysz, na scérze muszi dOpasowac.

- Né... to wszétczi wiedzg — tismidl sa Staszk
— ale to doch sa do. Choc terd maja so pokupioné
te wszeljaczé rasowé. Chocbé tu ten Potasynsczi,
taczégo szadégo mo tero...

- Eeee, taczi wioldzi scyrz to nie jesz tak
lécho! Roz, ze One nie sg wcale taczé ostré, dwa,
ze té zard widzysz, czé taczi scyrz je na podwor-
ku.. Te molé! Te sg ndgorszé. Zazarté! A tedé one
cécho, cécho sa podkrodajg, a w tim ostatnym
sztdce... cap za szpérd! Muszi Opasowac a swoje
métle miec.

- Né jo, ale té mosz buksé calé!

- B0 jo jem ju stori kunda. Ale sg jesz 1édze,
z 1édzamé biwo jesz barzi drago.

- Nibé czému?

— Muszi opasowac. To nie je tak, ze t&€ dosz
1ést komu le. Roz jo przénios beszét na gbuirstwo.
Lést bél z wojska do séna, ale to prawie jégo nén-
ka odebra. Jaczis czas pdzni do nich na podwork
wijachalé wojskowi szandarzé a wzalé go tak, jak
stojol, w gumofilcach, prawie 0d wérzucanio
gnojé. Okozalo s3, ze jak ta nénka przeczéta, ze

NORDOWE POWIOSTCZI —¢——————

to je 1ést z rezérwé, ze on mod do wojska przéja-
chac, a to bélé prawie zniwa, to podzarla nen cé-
del a nic sénowi nie godala o tim. Lést bél ode-
brony, oni za nim zdalé, a chlop sa nie pojawil.
A to blos 0 jaczés papiora chodzélo, ti szandarzé
g0 zawiozlé az na Hél, on cos podpisdl a mog
wracac dodém. W gumofilcach a bez détkow!

— Heheh, tak cos! - smiol sa Staszk — a kol
kogo to bélo?

- A to je kréjamnota brifczi!

- Ng, ale to sa zdarzélo...

- Muszisz opasowac, godaja cé! Jinym raza
bél 1ést do jedny bialczi, 0d coérczi, ze mémka
Ostonie starka. Ko nim oni sa doczétalé, ze to po
prowdze bél 1ést do sasddczi, to ta bialka wnet
atak sérca dosta. A pdzni, jak ta sgsdodka sa do-
wiedza, to wnet atak sérca dosta, ale nié o ta star-
ka, ale 0 to, ze ji sagsodka pludra ju o tim wié!

— Ale tobie Oni cos zrobilé z6 to?

- Ko po préowdze nié, ale strach je. Ale jo czul
0 jednym brifce, co 1écho skunczil. Cald wies sa
smia z niégo, a ksadz z amboné jégo szkalowol!

- Jak to moglo béc?

— To bélo jesz za téch czaséw, jak 6 zdénku
bélé sloné te zawiadomienia, té wiész. A lédze
odsylalé zéczbé dlo mlodéch. Tedé brifka wied-
no to zbiérol, nie zandszdl, le wszéstko przénios
prosto na wieselé. Té on czasto tam ostdl a sa
bawil z goscamé. Tak jeden roz nazbiérol a fejn
sa bawil, tonicowdl, wépil. Ter6 na drédzi dzén
béla niedzela. Jak lédze szIé na poréng msza, to
nen brifka spol, w mundurze, z tasza, opiarti
0 koscelng bréma. Té wiész, co to bél za smiéch
a pogorcha?!

- Po prowdze letko nie je... — rozmiszlol
Staszk.

- Ale nie godaja, fejn robota téz, na léfce,
wiedno co jinégo. Roz slunészko, roz deszcz, roz
sniég. Lédzy poznowosz, oni cebie. Pogodosz,
wiedno wszéstko chcg wiedzec, wécygaja z cebie
wiadla, ale jo tam lubia z Iédzamé pokorbic.

- Ko moze to nie je wcale tako letko robota.
Tégo jo sa, Pawelku, nie méslol. Né jo! Jo ce dlézi
nie trzimia!

- Tédg, Staszku, z Pana Boga! Do uzdrzenio!

- Z Boga! Z Boga, Pawelku.

Britka podréptdl w swoja strona, a czedé
odwrocyl sa od Staszka, to podsmidl sa pod
knérg. Po sztéce poméslol so réwnak o téch
swojich wspominkach, co po prowdze za baro
zmésloné nie bélé, a jakos tak uwozni ne lésté
tégo dnia roznosziwdl.

MATEUSZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné
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NIE BLOS TATKOWIE

Choc mieniwajacy sa swiat sprowiod, ze nie je
letkod stworzéc definicja familie, chtérna kozdi
czétajacy te stowa bé akceptowdt, to rownak wiera
décht wszétcé zgodza sa co do te, ze starészkowie
to rodzéna (i to noblézszo). To sa ani nie godo,
ze jednyma 0d nowozniészich 0sobow w zécym
dozdrzeniwajacégo czltowieka sg rodzéce najich
rodzécow, tak tej 6pa i 6ma / dzadek i babcza.
To Oni Uczg nas zarzesziwac bété, ttomacza, ze
Ob zéma muszi noséc muca, abo ze do szkolé
ni moze jic bez zjedzeni6 frisztéku. Dzaka jich
cerpléwoscé wéwiadéjemé sa, jak dzejo swiat
i kogum po prowdze jesmé. Temu téz jich bét-
nosc w zécym molégo czlowieka je ale wozno,
tej sej trofid sa rownak tak, ze ta taczba wnukow
ze starészkama/dzadekama je utrudniond abo
czésto niemozléwd. Taczi ston rzeczé je niezgdd-
ny z dobra dzecka, co merko téz ustawodowca,
dozwoliwajacé na regulacja laczbé starészkow
z jich wnukama/otrokama bez opiekunczi sad na
modlo gwésné rodzécdm. W hewotnéch praw-
néch rozwodzaniach powiémé tej o tim, jak to
6ma abo 6pa muszg jic sa prawowac, stowajacé
naprocém swojim dzecom na sagdowi zalé. Mdze
téz kask O tim, komu okrom dzadekow stéchod
sadowo regulacjo laczbé z dzecka.

Za czim ta laczba ze starészkama?

Z chuitczészich dzélékoéw prawnéch rozwodzaniow
z ,Pomeraniy” ju wiész, ze przédna regla polsczé-
g0 rodzynnégo prawa je ochrona dobra dzecka,
co sprowio, ze wszétczé dzejania publicznéch
weészéznow, téz sadow, maja béc uczerénkowoné
na ji zagwésnienié. Tak tej skorno ustawodowca
zmerkol, dajacé boczenié na badérowania so-
cjologéw i psychologéw, ze taczba dzecka z jego
starészkama je korzéstnd dlo jego rozwiju, dot
sd za ji prawné uregtilowanié. Brzada legislacyj-
ny roboté bélo wprowoddzenié do rodzynnégo
i opiekunczégo kodeksu spodld do regtilowanio
faczbé dzadekow z wnukama bez sad przé od-
powiednim wézwéskanim regulacjow tikajacéch
sa kontaktow midzé dzotkama i jich rodzécama.

Czej je mozléwé sadowé uregulowanié kontak-
tow z wnukama?

Sadowd regtilacjo kontaktéw wnukdow ze starész-
kama je wéjatka, tak tej moze miec zastosowanié

blos w okreslonéch sytuacjach. Wéstapienié na
sagdowa droga je dlo wiele 1édzy oOstatecznosca
(bo wej rzeszi sa z nerwama) i je mozléwé przede
wszétczim, czej tatkowie dzecka (jego matka
i 0jc) nie dozwoliwajg na kontakt z otroka, abo
midzé dzadekama a rodzécama mlodégo czto-
wieka ni ma zgodé co do zokrazo i sposobu re-
alizacji taczbé, np. jego tatkowie nie chcg, zebé
on ostowot kol jich starszich na noc abo jezdzyt
z nima na rézg.

J6 tak za nima tesknia! Co musza zrobic?

Czej nijak ni mozesz doprzinc do porozmienid
w sprawie kontaktéw z wnukama, mozesz wésta-
pic z wnioskd do gwésnégo Rejonowégo Sadu
- Weédzélu Rodzynnégo i Nielatnéch (gwésny
mdze sad, w chtérnégo okragh mieszko6 dzecko,
np. dl6 dzecka mieszkajacégd w Swionowie —
Rejonowi Sad w Kartuzach). Wniosk stécho sg-
dowi oplace w wésokoscé 100 ztotéch i muszi go
zlozéc do sadu z odpisama (kopiama) dlo koz-
dégo z rodzécow dzecka. Boczé, ze wniosk moga
zlozéc 6pa abo 6ma apartno abo dzejajacé raza.
Do wnioskt nét dolgczéc téz odpis skrocony
aktu urodzenio Twojégo dzecka, chtérno je ro-
dzéca wnuka, i 0dpis skrocony aktu urodzeniod
wnuka. Te dokimenté letko dostdniesz z kozdé-
g0 Urzadu Cywilnégo Stanu. Wort je téz dotaczéc
wszelejaczé dokimenté, z chtérnéch wéchodo,
ze tatkowie nie dozwoliwaja na faczba (np.
wédrékowoné SMS-€), i podac adresé swiodkow,
chtérny moga pocwierdzéc to, 0 czim piszesz we
wniosku. Pamiatdj rownak, ze taczé sprawé roz-
mieja dosc dlugd warac, tej wort je wéstapic téz
z wnioska 0 zabezpieczenié (iregilowanié kon-
taktow na czas sadowégo postapowanio). Zabez-
pieczenié moze dostac ju w czile miesacy.

Co ureguléje sad?

Zadania opiekunczégo sadu w tego zortu spra-
wach je ureglilowanié calownoté sprawow rze-
szacéch sa z kontaktama z dzotkama. Tak tej sad
ureguléje przede wszétczim czas (np. co drégod
sobota miesgca 0od 10 do 6 pp), plac kontaktow
(dodém dzadekow abo dodém dzecy) i wskoze,
czé taczba mdze sia 0dbiwa w Obecnoscé tatkow
(abo sadowégo kuratora) czé bez ni. Sad moze
téz zobowigzac starészkow i (abo) rodzécow do
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okreslonégo dzejanid, np. przéwiezeni6 i ode-
brani6é dzecy z placu kontaktu po jego zakun-
czenim i placenio za taczé transporté. Moze béc
téz tak, ze sad dozwoli na odbiéranié dzecy ze
szkoté abo przedszkolégo czé na nocowanié kol
starészkow. Pamiatoj rownak, ze uregulowanié
kontaktéw ni moze przékowac dobru dzecka, tej
np. ni moze odbéwac sa w czasu, czej dzecko je
w szkole.

Whniosk moga zlozéc téz tatkowie

Choc to prawie sa nie tr6fio, Uprawnienié do
zlozenié wniosku stécho téz kozdému z rodzé-
cow dzecka. Taczé wniosczi z grébszégo wiora
zdorzaja sa tej, czej dzecko je choré i ni moze
ostawac na noc kol dzadekéw majacéch domocé
zwierzata, czego starészkowie ni moga zroz-
miec. W nogorszich przétrofkach sad moze na-
wetka zakazac taczbé dzadekow z wnukama, czej
przékuje ona jich bezpiekowi.

Mé bé chcelé, zebé Zosza mia kontakt ze
starészkama, le oni nie chca

Chocoz wikszosc lédzy dczama swoji zobrazéné
widzy starészkow jakno wspomoéznikow i ogra-
dzéndéw z dzecnéch lat, z chtérnyma rdd szlo sa
na grzébitwa, to tej sej biwd, ze dpa i dma (z roz-
majitéch wzgladéw) nie chcg miec nic do uczin-
kit z wnukama. To baro komudné sytuacje, bo

PRAWNE ROZWOZANIA Z ,POMERANIA” ~&————

W postapnym dzélu prawnéch rozwdzaniow
z ,Pomeranig” powiémé o tim, co to tak richtich
je zenba i czim je ji kunc - rozdénk. Niezalezno
0d zaplanowoénégo czadu prawnéch rozwoza-
niéw pamiatoj, ze jezlé mosz prawné pitanié abo
toczel, chtéren miotbé béc obgddény w rodny
mowie, mozesz wiedno napisac na adres: kleb-
ba2@onet.pl - a j06 mda miot stard odpowiedzec
na nadesléné pitania.

prawo je procém nima nieradné. Laczba dzade-
kow z otrokama, jinaczi nigle rodzécéw z dzotka-
ma, ni mo6 bezwzgladnégo charakteru. Oznodczo
to, ze wérazenié bez nich oprzéczczi (braku za-
interesowanio) sprowiod, ze nawetka sagd ni moze
przémuszéc jich do kontaktu z wnukama, i mu-
szi oddaléc ztozony bez tatkéw wniosk.

Chto jesz moze regulowac kontakté z dzotka-
ma?
Okrém
z dzeckd moga téz regilowac na sadowi drodze
bracynowie i sostré, powinowati w prosti linie,
a nawetka jiné 0sobé, pod warénka, ze bez dlé-
gszi czas sprawowalé opiekd nad dzecka, np.
partner/partnerka rodzéca po rozstanim. Muszi
réwnak pamiatac, ze co do zasadé zokrazé jich
faczbé z dzeckd mdze proporcjonalno mniészé
nigle rodzécow czé starészkow.

rodzécéw i starészkow kontakté

KLEBBOW MATIS
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0DDOL ZECE KASZEBIZNIE

23 strémiannika umarl Alfénks Milosz, wespolzaldzca i redaktor miesdcznika ,,Lesok’, wielelat-
ny dzejorz Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenio, przédnik partu w Szémoldze, noleznik Przédny
Radzézné KPZ. Bét téz szkdlnym i direktora szkoté w Dolmierzu.

Ob czas pogrzebu jegod zécé i dzejania przéboczit
Eugeniusz Préczkowsczi. Hewo jego wéstapienié.

Tczéwortnd Rodzyno sp. Alfénksa, ksaza, drészé,
sgsadzé, szkolny i iczniowie!

Kaszébiznie jo poswidcyt caté moje zécé, wiele jo si
od ni naticzit - wspomindt w ksazce o titule Piekfo na
zemi Alfénks Milosz, jeden z ji bohateréw. Zanim réw-
nak mogt sa barzi tatczéznie poswidcéc, sktinezit szkoté
a nabiérot doswiddczenié w robotach. Wszétko sa za-
czalo 0d tirodzenié w nadmorsczi Karwi w 1937 rokL.
Przed nim na swiat przészlo jego trzech bracy. Ojc
Alfénksa, urodzony w Detroit, wrécyt jakno dzec-
ko ze swojima starszima z emigracji, co tej rzodko
sd udowalo. Jego matka, téz czekawd swiata, béta na
Zaslébinach Polsczi z Morza w Pucku. Znaczi to, ze
ju doma mi6t bélng ticzba, czim je szukanié wiédzé,
czim je swiat a kaszébsko tatczézna.

Po karwinsczi szkole uczil sa w Pedagogicznym
Liceim w Wejrowie w jedny klasé z baro znénym
pézni pisarza Jand Drzézdzond, téz z nordowéch
stron. Absolwenta ti szkoté bét pochodzacy z gminé
Szémold jego dréch - Jan Piépka. Po maturze ost6t
szkolnym, a téz wnet sztudéra Weézszi Szkélnowsczi
Szkoté w Bédgoszczé, po jaczi uczit historii a WE-u,
sport bét jegd pasja, realizowdna téz przez wiele lat
jakno pitkarsczi sadza A-klasé.

Uczil w Smazénie, a 6d 1956 roku przez dwa lata
w Lebinsczi Héce, potemu w Czelnie, dze dobrze sa
pozndl z poeta Alojzym Nogla. Stad na piac lat szedt
do Barlomina, a tej na czerownika do Dolmierza, dze
0stot ju do swégo kuinca, choc tczil jesz w Szémaldze
i znowl w Lebinsczi Héce. Tam uiczit téZ mie historii.
Na gwés moje zajinteresowanié dzejama Kaszéb, dzys
- jakno doktora historii - je w jaczims dzélu i jegod
zasléga. Jegd Uczenka je téz obecnd tu dr Bozena
Ugowsko - wiceprzédniczka Kaszébsko-Pomorsczé-
g0 Zrzeszenid. Bog zaplac za ji bécé, jak téz pocztom
stanicowim Oglowégo Zarzadu i partow w Szématdze
a Lézénie.

W szémaldzczi gminie nigdé nie felalo bélnéch
a zastuzonéch Kaszébow. Tu Alfénks Milosz podjat
wespoéltdzejanié z Francészkda Liédtka a Bolestawa
Borka. Z nima tworzit part Kaszébsko-Pomorsczé-
g0 Zrzeszenid w 1981 rokt. Po Liédtce bét w latach
1995-2001 jego przédnika, a przez szesc kadencjow
w Radze Naczelny organizacji. Réchtow6! sejmiczi
tczniowsczé w ti gminie, przez dwadzesce lat z Ka-
zmierza Bistronia prowadzyl konkursé 6 Kaszébach
w Lézénie. Dozérdt rodng mowa, jaka chatno godét,

ale téz ,Rodng Mowa’, konkurs, chtéren wspomo-

gol przez wiele lat jakno juror eliminacji gminnéch
i powiatowéch, a na finalé do Chmielna przéjézdzot
z nddgroda miona Alojzégod Nogla.

Starot sa o tofla pamidcé Nogla w Czelnie,
0 pomnik Jana Piepczi w Lebniu, z sz6itésa Dolmie-
rza Zdzystawa Polaszkd stowiét kam przedwojno-
wému postowi a starosce wejrowsczému Sztefanowi
Dgbrowsczémt

Gwés moze rzec, ze dbot 0 dobrg pamiac lédzy
ti zemi. Rowno dobré, a moze nawet jesz bélniészé
dozéranié ti pamiacé prowadzyt w pismionie ,,Lesok’,
chtérnégo bét redaktora naczelnym. Kozdi, chto ba-
dze chcot opiséwac dzeje ti gminé, mo tam baro do-
bra pomoc, jaka ostawit po se swiati pamidcé szkolny
z Dolmierza.

Ta robota po prowdze zastuzil so na swiaty
i wiecznag pamidc nasza i naszich potdmkow. Wierza,
ze te zastédzi dl6 kaszébiznie sa milé Bogt, chtéren
za wstawienim Krolewi Kaszéb wskoze Mu stegna do
nieba! Spij w ubétku!

OpJ. Z ARCHITWUM EP
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SUBSTYTUTY KAWY

Choc¢ dzi$ nawet w najmniejszym wiejskim skle-
pie mozemy wybierac spos$rod wielu kolorowych
opakowan, to mowi sie, ze w przeszlosci nie byto
tak wesolo i r6zowo. Kawy rzekomo nie bylo, a
ludno$¢ miata korzysta¢ z rédznego rodzaju ro-
slinnych ersatzow palonych w specjalnych na-
czyniach i nastepnie mielonych.

Musze uczciwie powiedzie¢, ze nie do konca moge zgodzi¢
si¢ z takim podej$ciem. Mam dowody na inne fakty w po-
staci zapisdw w gazetach wydawanych na Pomorzu przy-
najmniej w ciagu ostatnich stu kilkudziesieciu lat. Oczywi-
$cie mdglbym, bazujac na literaturze, przyja¢ zalozenie, ze
Kaszubi wraz z krélem Janem IIT Sobieskim udali sie pod
Wieden broni¢ chrzesécijanstwa, a z wyprawy tej przywiezli
zwyczaj spozywania kawy. Moglbym, ale bytoby to naduzy-
cie, bo jezeli nawet kawa trafita na Kaszuby przy okazji tej
wyprawy wojennej, to byt to przypadek odosobniony, ktéry
reguly braku tego srodka spozywczego nie potwierdzal.

Przegladajac gazety wydawane na terenie Pomorza i Ka-
szub, zwrdcilem uwage na bardzo czesto pojawiajace sie
w nich ogloszenia z charakterystyczng postacia dobrotliwe-
go ksiedza Kneippa, ktory byl twarzg kampanii sprzedazy
kawy zbozowej i dodatkéw do niej produkowanych w Ska-
winie przez firme Franck i Synowie. W pdzniejszym okresie
powstata fabryka na Kujawach i to pewnie produkty z tej
fabryki docieraly na Pomorze.

Wréémy jednak do realiéw codziennosci Pomorza i Ka-
szub przetomu XIX i XX wieku, a takze (szczeg6lnie) pierw-
szej polowy XX wieku. Przed laty - z racji wojen, a takze
idacych za nimi brakéw zaopatrzeniowych - spozywano nie
prawdziwg kawe, a napoje przypominajace kawe, wykona-
ne z réznych skladnikéw, ktére po odpowiedniej obrébcee
mogly by¢ traktowane jak ziarna kawy, a wiec stuzyty do
zaparzania aromatycznego napoju. Skladniki zastepcze daja
podobny kolor, smak i aromat podobny do ziaren kawy, lecz
nie zawieraja kofeiny.

Aby przygotowal surogat napoju kawowego, odpowied-
nie czesci roslin nalezy oczysci¢, pozbawic¢ czeéci niejadal-
nych i niepozadanych, takich jak tykowate skorki, todygi
iliScie. Po oczyszczeniu rosliny sg suszone, a nastepnie pra-
zone i finalnie mielone na tyle drobno, na ile pozwalaja po-
siadane narzedzia kuchenne. Do zaparzenia naparu stosuje
si¢ czyste sktadniki badz ich mieszanki.

Na terenie Kaszub w czasach pruskich i niemieckich
znano nastepujace substytuty kawy: kawe stodowa, kawe
zbozowa, kawe z cykorii i muckefuck. Cho¢ wspomina sie
o kawie z zoledzi, to z racji niewielkiej populacji debéw nie
nalezy traktowac tej wersji zbyt powaznie w sensie popu-
larnosci.

KAwWA ZBOZOwA

Przez kawe zbozowa rozumiano mieszanke
niewykietkowanych ziaren zyta i jeczmienia
(inne zboza byly stosowane sporadycznie).
W warunkach domowych palono ja w miyn-
kach bedacych elementem systemu fajerko-
wego. Naczynie z kregiem fajerki wktadano
w wolne miejsce w piecu i powoli palono
ziarna na niewielkim ogniu. Naczynie miato
system mieszania z fopatka, ktdrg poruszata
raczka zawieszona pionowo.

Jezeli w gospodarstwie byt piec komi-
nowy, to o$ mieszajaca stawala si¢ pozioma,
a naczynie — walcem z drzwiczkami. Narze-
dzie wieszano na stojakach, ktére zblizano lub
oddalano od ognia w zaleznosci od potrzeb.

KAWA Z CYKORII

Zwano ja przed laty w krajach niemieckoje-
zycznych kawa blekitng. Wlasciwie naleza-
foby moéwi¢ o kawie z korzenia cykorii, bo
wlasnie z tej czesci rosliny jest wytwarzana.
Uwaza sie, ze stosowanie korzenia cykorii
jako substytutu kawy jest starsze niz mo-
ment jej pierwszego uzycia okoto 1680 roku,
co mialo miejsce w epoce wielkich odkry¢
geograficznych.

KAWY OWOCOWE

Wiedze o podstawowych surogatach kawy
nalezy uzupetni¢ wiedzg ludows, ktéra po-
zwalala na przygotowanie napojéw nasladu-
jacych kawe, a wlasciwie napoj energetyzu-
jacy. Chodzi o kawy, ktore mozna nazwac
owocowymi, bo mialy w skladzie owoce
roslin wieloletnich, takie jak Zoledzie, owoc-
niki bukowe, kasztany i owoce tubinu.

Bywalo i tak, ze do stworzenia mieszanki
nasladujacej kawe uzywano prazonych na-
sion lub pestek jeszcze innych owocéw. Dzi$
mozemy moéwi¢ o swego rodzaju modzie na
spozywanie napojow o charakterze zblizo-
nym do kawy.

KAWA ZOLEDZIOWA

Jeden z najczedciej wymienianych suroga-
tow kawy bazowal na zotedziach. Napar spo-
rzadzano na bazie drobno posiekanych lub
zmielonych (w miare mozliwosci), wezesniej
uprazonych zoledzi.

Uwaza sig, ze kawa z zotedzi mogta stu-
zy¢ do zaparzania goracego napoju juz pod
koniec XVIII wieku, a w XIX wieku miata
by¢ nawet uwazana za napar majacy wia-
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$ciwoéci lecznicze, wiec wypijany gltéwnie
przez starsze schorowane osoby.

Kawa z zoledzi stanowila powszechny
zamiennik wlasciwej kawy w okresie wojen
$wiatowych. Dzi$ jest do kupienia w skle-
pach ze zdrowa zZywnoscia, wiec nie da sie
obali¢ jej mitu.

KAwA Z KORZENIA
MNISZKA LEKARSKIEGO

Mniszek lekarski jest blisko spokrewniony
z cykoria, wiec wykonanie naparu na jego
korzeniu wydaje sie calkiem naturalne.
Mankamentem jest to, ze korzenie sg male,
rosng gleboko i cigzko je wydoby¢ z ziemi,
lecz w razie braku innych surowcéw za na-
turalne nalezy przyjmowa¢ pozyskiwanie
korzeni tego chwastu, ktérego usuniecie
nie przynosilo szkdd. Taki surogat kawy
spozywa sie do dzi$ lokalnie w Niemczech,
a szczegblnie w Bawarii.

KAWA EUBINOWA

Taka kawa miala by¢ przygotowywana na
przetomie XIX i XX wieku. W celu sporza-
dzenia ,,aromatycznego” naparu palono na-
siona tubinu stodkiego. Méwi sie, ze kawa
z lubinu zyskala popularnos¢ w okresie
wielkiej wojny, gdy w Niemczech, ktérych
czedcig bytlo Pomorze, z oczywistych wzgle-
dow brakowalo kawy naturalnej. Efektem
tego bylo pojawienie si¢ w menu restauracji
i kawiarni ,,.kawy po niemiecku”, ktéra byla
w istocie kawg zastepcza. W zwigzku z bra-
kami zaopatrzeniowymi w handlu podej-
mowano réwniez proby nasladowania szla-
chetnego napoju wlasnie na bazie nasion tej
roéliny straczkowe;.

KAWA SEODOWA

Zgodnie z nazwa do jej wytwarzania uzywa
sie stodu jeczmiennego: ziaren jeczmienia,
ktére doprowadzono do kietkowania, a na-
stepnie wysuszono. Oczywiscie mozna spo-
zywaé napdj czysto stodowy, ale najczesciej
stodu uzywa si¢ do tworzenia mieszanek,
cho¢by z prazonym zytem. Smak zalezy od
czasu i temperatury suszenia ziaren, a nawet
od tempa obracania si¢ bebna z podgrzewa-
nym stodem.

Mowi sig, ze na naszych terenach stéd do
przygotowania surogatu kawy zastosowano
pod koniec XVIII wieku, kiedy w Europie
wprowadzono ograniczenia w handlu kawg,
ewoluujace nawet w kierunku pruskiego
monopolu kawowego, a i pdzniej, w latach
1806-1812, kiedy wprowadzono napoleon-
ska morska blokade kontynentalna. Wiasnie
ta blokada dostepu do ,kawy arabskiej” legta

u podstaw intensywnego poszukiwania surogatéw. W handlu,
a wiec i w powszechnym uzyciu, zaczely krélowaé¢ produkty
bazujace na zastepczych zrodlach prazonego smaku. Cho¢ po-
czatkowo polegano gléwnie na cykorii, to z czasem praktyczny
nardd niemiecki lubigcy piwo szybko doszedt do tego, ze mozna
zastgpic¢ ziarna kawy, mieszajac prazone zboze ze stodem, ktéry
byt elementem powszechnym, bo niezbednym do warzenia piwa.

Historycznie jedna z dominujacych fabryk byta Kathreiners
Malt Coffee Factory, ktdrej poczatkéw nalezy szuka¢ w Mona-
chium jeszcze w 1892 roku. Jej produkty byly na tyle popularne,
ze bardzo szybko powstaly zaklady w innych europejskich pan-
stwach. Jednym z nich byta fabryka w Skawinie koto Krakowa.
Produkty ze Skawiny (w potowie okresu miedzywojennego fir-
ma wybudowata kolejng fabryke w Inowroctawiu), sprzedawa-
ne najczesciej pod markg Kawa dr. Kneippa, byly powszechnie
dostepne w pomorskich sklepach kolonialnych.

Warto doda¢, ze w okresie migdzywojennym bardzo popu-
larne byto promowanie si¢ producentéw zywnosci przez wy-
dawanie niewielkich ksigzek kulinarnych. Od tego trendu nie
uciekfa firma Henryka Francka i Synow, ktéra w okresie dwu-
dziestolecia miedzywojennego opublikowala popularna ksigzke
kucharska pod tytulem Gotowad, lecz co, ktora to ksigzka rozda-
wana byfa osobom zakupujacym produkty firmy.

O tym, jak istotnym produktem spozywczym byta kawa sto-
dowa, $wiadczy¢ moze to, ze cho¢ w okolicy byly palarnie kawy
naturalnej, w Kartuzach powstato zorganizowane przedsiebior-
stwo, ktoére zdecydowalo si¢ na wprowadzenie wlasnej marki
kawy stodowej.

Kawa stopowA z KARTUZ

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej 10 grudnia 1923
roku odnotowat pierwsze zgloszenie Fabryki Wyrobéw Stodo-
wych Towarzystwo Akcyjne w Kartuzach. Po kilku miesigcach
zarejestrowano pod numerem 11487 znak towarowy MALTO-
POL. Znak dotyczyt produkeji $rodkéw odzywcezych, ekstrak-
tow stodowych.

Spotka produkowata kawe stodows, stajac si¢ konkurencja
dla kawy Kneippa. Reklamowala sie¢ w prasie calej Polski, na
przyklad w ,Goncu Lubelskim” i ,,Glosie Gérnoslagskim” Co
ciekawe, reklama w lokalnej prasie byta znikoma.

Aby sie zorientowac, co oferowala firma, powinni$my zapo-
znac si¢ z trescig ogloszenia opublikowanego w ,Wiadomo$ciach
Farmaceutycznych” 1 lutego 1924 roku. Opublikowala je Apte-
ka pod Ortem, wilasc. D. Christ, Apteczna 3, Kartuzy, tel. 80. Dzi$
apteki w tym miejscu nie ma, bo ustgpila miejsca réznym dzia-
faniom gospodarczym, ale mozna powiedzie¢, ze jezeli ekstrakt
stodowy produkowany w o$miu réznych wersjach trafit na famy
branzowego periodyku, to znaczy, ze zainteresowani mogli go
naby¢ w calej II RP. Cho¢ z racji gestej sieci kolejowej dystrybucja
byta najprostsza na terenach dawnego zaboru pruskiego, to jed-
nak wysoka jako$¢ ustug dwczesnej Poczty Polskiej kaze zakta-
da¢, ze produkty mogly trafi¢ do odlegtych miejsc kraju.

Piszac ten artykul, nie pitem kawy z nowoczesnego ekspre-
su o dziesiatkach funkcji, kawy naturalnej nie pije bowiem od
okoto 30 lat. Kiedy jednak skoncze go pisa¢, a zrobig to po bar-
dzo wczesnej pobudce, z przyjemnosciag wypije kawe stodowg
z mlekiem.

RAFAE NOWAKOWSKI
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KIEDY PROZA
STAJE SIE POEZJA?

Danicl Odija

Daniel Odija, Ale, Wroctawski
Dom Literatury / Wydawnictwo
Warstwy, Wroctaw 2024

Daniel Odija to dos¢ dobrze znany na
Pomorzu i w Polsce literat. Nawet
srednio  oczytany cztowiek  styszat
0 jego prozie, ktora jest okreslana przez
krytykow jako ,ciemna” i ,meska”. By¢
moze zna takze tytuty jego utworow,
jak Ulicalub Tartak. Kaszubski czytelnik
mniej moze rozpoznaje Odije, gdyz ten
jedynie w powiesci Niech to nie bedzie
sen (2008) oraz w stuchowisku ra-
diowym FC Gochy (2016) siegnat po
realia terytorialne i obyczajowe potu-
dniowych Kaszub. Nie powinno jednak
zdziwi¢ to, ze jeszcze do spraw ka-
szubskich wrddi, poniewaz w Stupsku,
w ktorym mieszka, Kaszubi od zawsze

byli i sg obecni.

Po wielu realizacjach utworéw
epickich Odija postanowit opubliko-
wac wiersze i wydat we Wroctaw-
skim Domu Literatury oraz Wydaw-
nictwie Warstwy tomik pod tytutem
Ale. Kiedy$, jeszcze na poczatku
swojej artystycznej drogi, wydruko-
wat kilka przyktadéw poezji, ale od
tego momentu uptyneto mndstwo
zasu. Jesli wracat do poetyckiej
nuty, to moze jedynie w ,poemato-
wej" prozie Pustych gtow (2018).
Mozna zaryzykowa¢ twierdzenie,
ze dopiero teraz twérca ponownie
postanowit sprobowac swoich sit
w liryce | dobitnie ujawnit sie ze
Swojg skrywang nieco wrazliwo-
5cig. Zbiorek Ale zawiera 32 utwory
i podzielony zostat na cztery kom-
pozycyjne czesci. W przewazajacej
mierze sg to poezje krotkie, napisa-
ne wierszem wolnym i emotywnym.
Dopiero w ostatniej czesci zbiorku
pojawiajg sie formy ambitniejsze,
kiedy napotka¢ mozna dtuzszg fraze
poetyckg i tym samym gtebiej roz-
wazy¢, z jakim typem emocji mamy
tutaj do czynienia.

Pierwsza czastka tomiku jest zesta-
wem dwoch tendendji estetycznych.
Z jednej strony to krotkie, wrecz minia-
turowe formy poetyckie, ktore nasla-
dujg japonskie haiku. Nasladuja, ponie-
waz nie majg filozoficzno-religijneqo
podtoza buddyjskiego, ktore stymu-
lowato utwory chinskie czy japonskie.
Odija z oryginalnego ksztattu haiku
wzigt skrotowosC wersow oraz biysk
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nagteqo odkrycia rzeczywistosci. Mi-
niatury z dzisiejszego tomiku nie maja
zatem konstrukdji z powtarzajacymi sie
uktadami liczby sylab w wersie lub tez
nie wywotujg symbolicznych obrazow.
Ich specyfika polega na snuciu minio-
powiesci o jakim$ zwyktym elemen-
cie zycia, ktory zostat dostrzezony
w nowej perspektywie i naswietleniu.
Owa przecietnos¢ czy powszechnost
dodwiadczenia moze zawiera¢ czastke
(zegos uniwersalnego, €O wykracza
poza materialnos¢ i typowosc. Z takie-
o ujmowania rzeczywistosci biorg sie
wiersze typu hej ciszol, tysigc ksigzek
0 czfowieku, ustyszatem wrzask czy
kot.

Z drugiej strony utwory z inicjal-
nej czesci zbiorku Odii majg w sobie
brutalistyczng,  socjologiczno-oby-
czajowq jakos¢, ktora koresponduje
z tym, 0 czym pisat tworca w swoich
utworach prozatorskich. Takie wier-
sze, jak w clepte, mewa srebrzysta,
lekko podnosi, nie pdjde czy mtodzi
pokazuja twardos¢ i biologizm zycia,
ludzka matos¢ i gtupote, bol i ztos¢,
ktore na lata pozostajg w umystach
ludzi i zapetlajg ich w rutyne, natogi
czy obsesje. Oczywiscie nie ozna-
za to, ze owe liryki sg tylko od-
pryskiem prac prozatorskich autora
Kroniki umartych. Inaczej: to proby
liryzowania drastycznych doSwiad-
czen i chec ukazania ludzi nie tylko
w ich wiasnych decyzjach, ale takze
W ograniczeniach, kiedy sg umiesz-
czeni w jakims kulturowym, spotecz-
nym czy politycznym kompleksie.
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Druga czes¢ Ale jest duzo spo-
kojniejsza.  Panujg tutaj refleksja
nad codziennym uptywem czasu,
obserwacja najblizszych ludzi i sie-
bie samego, a takze odkrywanie
prostoty i piekna zwyktych zdarzen.
W postrzeganiu rzeczywistosci przez
podmiot nie jest konieczna instancja
Boga czy jakis szczegdlnie metafi-
zZyczny nastroj. Raczej panujg tuta)
uwaga, wrazliwos¢ i empatia. Wyra-
zanie oweqo doswiadczenia stowami
jest adekwatne do intensywnosci Kli-
matu wierszy. Brak wiec konceptow,
zaskakujgcych metafor czy nietypo-
wych przenosni. Cho¢ utwory dgb,
w cleniu kasztanowca, nieprzerwany
potok ub dymy zapisane zostaty
wersami wiersza biatego, mozna by
je czyta niczym frazy refleksyjne),
nieco zmetaforyzowanej prozy. Ich
emotywnos¢ tylko nieznacznie roz-
bija poprawng gramatycznie zdanio-
wosC wypowiedzi, lekko niepokojac
swym sensem. Za dobrg ceche tych
utworow trzeba uzna¢ brak u pod-
miotu tonu moralizowania, o ktory
bardzo tatwo, kiedy sie komunikuje
prawdy odkrywane w wyniku obser-
wadji i przemyslen,

Trzecia czeS¢ zbiorku Odil, oprocz
ponownie uzyte] autorefleksji pod-
miotu opisujgcego $wiat zewnetrzny
I wewnetrzny, zaopatrzona zostata
w wazny element spotkania z Dru-
gim, z jakims niedookreslonym blizej
cztowiekiem, z ktorym  budowana
jest intymna relacja egzystendjaina.
Podmiot literacki tomiku ani nie za-
rysowuje tutaj wielkich emodji mito-
snych, ani nie wstrzasajg nim uczucia
negatywne. Ekstremalne emocje nie
sq tuta) przez nikogo oczekiwane, to
nie tego typu poezja. Liryki wiosenna
sniezyca, idealny dzieri, migjsce kto-
remu ufam czy kamien na polu uka-
2Ujg raczej delikatng wspolnote bycia,
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dostrzeganie cichej obecnosc oraz
odkrywanie prostoty i jednoczesnie
cudownosci spotkania. Cho¢ wiersze
w owej (zesci tomiku sg $ciszone
i niepozorne w doborze stow, to trze-
ba je uznac za wysoce optymistyczne
i dajgce wiare w sens rozmowy czy
bliskiego zwigzku z drugim cztowie-
kiem. Zarysowana w tak niepreten-
sjonalny  sposéb  relacja  pomiedzy
ludzmi moze ocali¢ nie tylko samych
patrzacych sobie w oczy czy $ciska-
jacych sie za rece bohateréw wierszy,
o moze nada¢ sens catemu $wiatu
wokot,

| wreszcie pojawia sie czwarta
ze$¢ kompozycyjna Ale Odii, w ktd-
rej autor umiescit wiersze najbardziej
enigmatyczne,  wielowymiarowe,
niekiedy dos¢ abstrakcyjne.  Nie
zdofat tutaj podmiot zachowac po-
WSCiggliwosci w opisywaniu swych
odkry¢, ale chyba nie mozna odebrac
mu prawa do podzielenia sie wiedzg
z innymi ludzmi. Czytelnicy napo-
tykajg tutaj utwory w ciszy miedzy
d?wiekami czy kto widzi z paradok-
salnymi nieco zapisami - bezruchu
albo na takie formy, jak fatwo lub
wedrowka, w ktorych sens egzy-
stencji odkrywa sie po cichu, nie-
znacznie i w zwyktosci otoczenia.
Dwa wiersze Odii, niemal poematy,
odchodzg od spokoju, ktory nazna-
Cza zdecydowang wiekszos¢ wierszy
zbiorku. Chodzi tutaj o chmury nad
Isd oraz zielone oko stonca, ktore sg
wypowiedziami najbardziej rozbudo-
wanymi i najbogatszymi w lirycznym
obrazowaniu i kontekstach znacze-
niowych. Pierwsza z form wyglada
na zapis narkotycznej, lecz w gruncie
rzeczy tagodnej wizji, jakg podmiot
osiaga dzieki ,kwasowi”. Dzieki nie-
Zwyktemu  stanowi  psychicznemu
podmiot mocniej doswiadcza wia-
Sciwosci swoich zmystow i na koniec
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wizji powraca do konkretu miejsca,
Czasu i drugiej osoby, ktora ratuje od
ztudzen i wyobcowania. Drugi z liry-
kow jest rodzajem hymnu do mitosci,
ktory rozpoczyna sie od intensywne-
go doSwiadczania przyrody, konczy
zas skoncentrowaniem mysli i emodji
na najblizszym cztowieku, z ktorym
dzieli sie fenomen i piekno istnie-
nia. Mitos¢ z Zielonego oka stonca
nie jest zanadto biologiczna, nie jest
tez idealistyczna, przypomina kruche
trwanie, ktore bardzo fatwo utracic.

Tomik Daniela Odii Ale to propo-
ZyGja Ciekawa rowniez w wymiarze
graficznym. Autorka projektu i skta-
du Anita Wasik przygotowata bardzo
wysmakowang forme ksigzki. Z jed-
nej strony jest bardzo oszczedna,
Z udatnie wykorzystang bielg kart
papieru, czerni druku i z6fci kolo-
ru zjawiajgceqo sie w rytmicznym
porzadku. Z drugiej jednak opatrze-
nie niektorych kart zbiorku matymi
clipartowskimi - wstawkami - tworzy
w catym wydawnictwie rodzaj do-
datkowej narracji. Obrazki z psem,
postaciami kobiet, mezczyzn i dzieci
tworzg specyficzny komentarz do
tresci utworow. Nie sg to ilustrade,
a raczej paralelne w opanowaniu
i refleksji wyrazy stonowanego na-
stroju wierszy. Bardzo oryginalnie
wyglada takze spis tresci tomiku,
ktéry odstania sie niczym wachlarz,
kolisty widnokrag, otwarta ksiega,
a moze promienie stonca. Mozliwo-
SCi jest tutaj doprawdy sporo...

Ale jako tytut zbiorku poetyckiego
jest krotki i nieco enigmatyczny. To
stowo wyglada tutaj jak uchwycenie
jakiego$ powatpiewania wzgledem
Swiata Iub siebie. Jest réwniez ni-
(zym zaczatek czegos nowego, €O
bedzie inne anizeli rzeczywistost,
jaka sie zastaje. Z jednej strony
wiec Odija sprzeciwia sie twardej



rzeczywistosc, materialnosci - czy
Ciatu, z drugiej jednak wskazuje, ze
wiasnie dzieki tym czynnikom war-
to popatrze¢ na otoczenie gtebiej
i ostrozniej. By¢ moze wcale nie jest
na swiecie tak mrocznie, jak by sie

Czasami wydawato...
DANIEL KALINOWSKI

DUCHOWIENSTWO
W StUZBIE PARAFII
W SUBKOWACH

| DLA POMORZA!

Pragne zwrdci¢ uwage na niezwy-
ktg ksigzke Leokadii Kapturskiej |
Szczepana Rajskiego Duchowien-
stwo parafii Subkowy w latach
1821-2024, a opublikowanej w
koncu 2024 roku przez Wydaw-
nictwo ,Bernardinum”. Nalezy
podkresli¢, ze publikacja zawiera
ponad 80 biografii.

Mam zaszczyt przyblizy¢ dzieto
bedace owocem solidnej, rzetelnej,
kilkuletniej pracy dwojga autorow.
Leokadia Kapturska i Szczepan Raj-
ski zaprezentowali nam dwa wieki
dziejow Parafii pw. Sw. Stanistawa
Biskupa i Meczennika w Subkowach,

gtownie poprzez pryzmat biogra-
fii jej duszpasterzy. Tres¢ (tgcznie
350 stron) podzielono na kilka cze-
sci. W wstepie znajdujg sie stowo
dziekczynne obecnego proboszcza
parafii w Subkowach, ks. dr. Wiesta-
wa Mazurowskiego oraz przestanie
autorow publikacji, ktorzy m.in. przy-
wotujg dzieto ks. Henryka Mrossa
pt. Stownik biograficzny kaptanow
diecezji chetminskiej wyswieconych
w latach 1821-1920, ale nie tylko.
Kapturska i Rajski prezentujg rowniez
syntetyczny zarys dziejow parafii i
kosciota w Subkowach, informadje
0 kosciele w Gorzedzieju i kaplicy
w Radostowie. Nadto autorzy za-
miescili obszerne podziekowanie dla
kilkudziesieciu 0sob, ktére w rozno-
raki i niezwykle uzyteczny sposéb
przyczynity sie do staranneqo, wrecz
eleganckiego wydania publikacji, z
duzg czcionkg i w dodatku na papie-
rze wysokiej jakosci.

Gtowna zesC ksigzki - Leokadi
Kapturskiej I Szczepana Rajskieqo
skfada sie z trzech biograficznych
rozdziatow. W rozdziale pierwszym,
najobszerniejszym,  zatytutowa-
nym Wikariusze, zapisano wizerunki
szescdziesieciu dwoch  kaptandw,
ktorzy rozpoczynali Iub kontynu-
owali swojg droge duszpasterskg w
parafii subkowskiej. Wsrod nich od-
najdujemy nazwiska znanych dzis i
uznanych kaptandw z catej diecezji
chetminskiej (przypomnijmy — od
1992 roku diecezji pelplinskiej), ta-
kich jak ks. Aleksander Kupczynski
(1875-1941), ks. Wtadystaw Mtyn-
ski (1894-1975) czy ks. Mirostaw
Klawikowski (ur. 19 wrzesnia 1962
roku).

Rozdziat drugi, Proboszczowie,
zostat podSwiecony wszystkim dwu-
nastu  proboszczom  subkowskiej
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parafi w minionych latach. Prawie
kazdy z nich legitymuje sie bogatym
i wartosciowym dorobkiem dusz-
pasterskim i spotecznikowskim. W
moim przekonaniu warto tu przywo-
fa¢ m.in. sylwetki dwoch probosz-
czOw z najnowszej historii parafii w
Subkowach, mogacych poszczycic
sie  wieloletnim  doSwiadczeniem
i uznaniem. Chodzi mianowicie o
ks. proboszcza Brunona Szylickie-
(o, Sprawujgcego swoja zaszczytng
funkcje w latach 1947-1988. Z kolei
w Subkowach, Pelplinie i Tczewie z
dobrej i zaszczytnej strony zapisat
sie byty proboszcz (obecnie ksigdz
emeryt) Feliks Kamecki, przewo-
dzacy subkowskiej parafii w latach
1988-2021.

Z kolei w rozdziale trzecim Powo-
fania kapfanskie i zakonne zaprezen-
towano dziewie¢ sylwetek, w tym
siedmiu ksiezy i dwach siostr zakon-
nych, ktorych powotania miaty miej-
sce na terenie parafii w Subkowach.
Mnie jako czytelnika najbardziej ujety
trzy biografie: ks. dr. Andrzeja Ku-
niszewskiego, urodzonego w1960
roku proboszcza i poety, Krzysztofa
Zdrojewskiego  (1963—2020) oraz
siostry Marii Lucendji Mazur (1940—
2019), ktorej za wszelkie dobro, jakie
DpIzez jej rece stato sie udziatem tak
wielu 0sob podziekowat osobiscie ks.
Wojciech Polak, arcybiskup gniez-
nienski, prymas Polski.

Mozna Smiato i z petnym prze-
konaniem zacheci¢ do lektury |
rozwazan nad ksiazkg Duchowieri-
stwo parafii - Subkowy w latach
1821-20724.  /aprezentowane tu
liczne biografie zastugujg na sza-
cunek i uznanie. Stanowig réwniez
istotng  czastke  dziejow Kosciota
chetminskiego, pelplinskiego i po-
morskiego!

JaN KuLas
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FELIETON

Na Pomorzu /est Kociewie

Ciggle chodzg za mng
te stowa. Wiem, ze
nie tylko Kociewie.
Wszyscy wiedza, ze
Kaszuby. Zresztg o jakim Pomo-
rzu myslimy? Gdanskim Nadwi-
Slanskim... Sa tez Bory Tucholskie
i ziemia chetminska. Ciekawa,
barwna, mozaika. Ten, kto wie, ze
rézni¢ sie mozna pieknie, a nawet

tutajg sie w nowoczesnych mar-
ketach przy okazji, niechciane, bo
wszystko jest w Internecie - mowig
mtodzi.

Starszym smutno, gdy $wiat
przenosi sie ,gdzies w chmure”,
Podczas wywiaddw prowadzonych
z madrymi ludzmi ksigzki bywajg
wymownym ttem. | to cho¢ troche
krzepi. tatwo sie moéwi - przemija

trzeba, nie ma komplekséw. Am-  Ksigzki tulajg sie¢  postac $wiata tego. Ale jednak koni
bitnie nadrabia zalegtosci z tozsa- wnowoczesnych 73| i ksigzek. Wszystkie s3 bogac-
mosci regionalnej. Powtarzam tez: marketach przy twem naszego domu. Zwielokrot-
cudze rzeczy warto znaé, swoje  okazji, niechciane,  njgjg 7ycie. Te 7 wpisana dedykacja
- obowigzek. Wiatr od morza in- bo wszystko jest stajg sie pamietnikami spotkan, wy-

spiruje. Niedawno przypomnia-
tam kongresowe hasto ,Zyje duch
Pomorza” i parafrazujac - ,Zyje
duch Kociewia’, jo, tyz. Ciesza
mnie te dobre myséli, bo miatam
przyjemnosc pisa¢ wstepna strone do bardzo
ciekawych tekstow Ryszarda Walkowskiego.
Regionalisci 7z potudnia Kociewia zabrali sie
do wydania gwarowych opowiesci o tym, jak
tu kejs bywato i co warto uchroni¢ od zapo-
mnienia. Zyje, bo zostato zapisane. Jako hi-
storyczka jezyka nie chce teraz przypominac
Ksiegi henrykowskiej z 1270 roku, w ktorej
wsrdd taciny ocalato pierwsze zdanie pol-
skie. Czy tez Bulli gnieznienskiej z nazwami
polskich miejscowosci. Trudno przecenic role
pisma w ochronie dziedzictwa kulturowego.
Na Kociewiu w Pelplinie tez mamy skarb.
Jedyny polski zachowany egzemplarz Biblii
Gutenberga. Warszawa wypozyczyta ostat-
nio na wystawe, mam nadzieje, ze wréci. Na
jednej ze stron jest odbicie czcionki, ktdra
wymskneta sie dawnemu zecerowi. Usterka
okazata sie zaletg, bo tez o czym$ Swiadczy...
Ze wzruszeniem przypominam naukowe wy-
prawy bydgoskich studentéw filologii polskie]
do Muzeum Diecezjalnego w Pelplinie, by zo-
baczy¢ ten zabytek, ktéry ma piekna legen-
de. No i trzeba zstgpi¢ na ziemie, spojrze¢ na
te-tu czasy, gdy Swiatynie ksiazek — ksiegar-
nie — ging z przestrzeni wielu miast. Ksigzki

w Internecie
|- méwig mlodzi. Ze

darzen, niezwyktych ludzi.

wzruszeniem  odczytu-

je dedykacje Ryszarda Szwocha,
Romana Landowskiego,  Zyg-

munta Bukowskiego... i waznych
Kaszubdw. Powstataby sentymentalna
litania. Tak wiele mdwig nazwiska. Pod-
czas zrzeszeniowego spotkania (to byto

wydarzenie!) w Zblewie kto$ wymienia na-
zwisko prof. Jowity Kecinskiej-Kaczmarek
i... jJuz tworza sie plany, by zatrzymac sie przy
jej dokonaniach w Buczku. Wspaniaty wzor,
a w Debnicy Kaszubskiej planujg uswietnic te
postac. Ze swoich bogatych zbioréw moge
przekazac prace magisterska ,do wgladu”, bo
i Krajna byta obecna na zajeciach w Bydgosz-
czy. Niektore iskry tlg sie dfugo, nawet cier-
pliwie czekaja - mysle... Powtarzam tez cze-
sto stowa polskiej noblistki: Swiat stworzony
jest ze stéw. Jak myslimy o Swiecie i jak o nim
opowiadamy, ma olbrzymie znaczenie... | juz
jest pociecha i zarazem zadanie. W okazatej
bibliotece miejskiej w Swieciu na widoku
stoja kolejne ,Pomeranie’”.

Listowy niedawno przynidst mi nowy, tad-
nie wydany Spiewnik kociewski opracowa-
ny przez Wojciecha Leszczyn-
skiego. Kolejna wiosna, kolejna
szansa, by nie jamrowac, a dzia-
fac i cieszycC sie zyciem.

Maria Pajakowska-KENSIK
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Odj. K. Rolbiecczi

POZWA MODRZEWO 0D SKOWRONKA?

Dzys6 w naszim przirodnym nércéku badze o... Modrzewsczich/Modrzejewsczich, 6 dobrim do
budacji drewnie a 0 archeologicznym sznékrowanim téz. Chto zapito: a gdze tu roda? Spokojno,
leno na pierszi wzér wézdrzi, ze w ,,Pomeranie” pomilélé starné.

Moze jesz zdazita na podzéranié skowrdénkowéch
kwiotkéw. Tec to tzékwiat, znaczi czad, w jaczim na
galdzach od skowroénka (Larix), tej-sej zwonégo téz
modrzéw abo modrzéwid, dozdrzimé pészné moté
céda. Jedne sa cyklamenowé (na kiiic kwitnienid ro-
bia sa zeloné), jiné jasnozoité. Te pierszé to bialczéné,
a te drédzé, wiszacé w dol, to chlopsczé kwidtczi.
Skowroénk je jednopienng roscéng, co 0znoczo, ze na
jednym drzewie momé obédwa.

Mé z Kazyka, jesz w kuncu strémiannika, szukelé
jesmé za skowronkowima kwiatama kole Klaczna,
w lasu, co stécho lesynstwl Bukowo Goéra (dzél Nad-
lesynstwa Osésznica). Wiele taczich ni ma. To se-
mienny drzewoston, co 0zndczd, ze lesny nie trzimia
g0 dlo spuszczanio, leno dlo sziszkow, tj. na sadzénczi.
Klaczinskd modrzewina rosce w strzodku widkszégo
lasu. Na kunc strémiannika jesz nie béto léstow, prze-
zérnosc sprowiala, ze letko jesmé ja nalezlé. Drzewa,
o ja tworzg, sa tu nowiakszé, o grébéch odzémkach.
Nie je to nic dzywné, tec skowrénk je nowézszim
(jistno jak daglezjo) gaténkd w pomorsczich lasach.
A czej modrzewina mo czas na roscbd, jak prawie ta
tuwo (150-160 lat), to po prowdze ji drzewa wnet sy-

gaja nieba, a na gwés wézi jak chojné, buczi, wigzé
a dané - jich sasedzé. Ten las to pamiatka po czasach,
czej présczi lesny eksperimentowelé z rozmajitima
drzewama na Pomorzim. Chcelé sprawdzéc, jaczé
gaténczi dowaja nodlepszé drewno, nolepi rosca na
léchéch glebach, w zémnym kaszébsczim klimace.
Temu sprowddzelé rozmajité drzewa z rozmajitéch
kontinentéw. Jednym z nich bél japonsczi skowrénk
Larix kaempferi, ko sadzélé téz jego blisczégo kuzy-
na, skowrénka etiropejsczégo Larix decidua. Nié tak
letko poznac, do jaczégo gaténku nolezi konkretné
drzewo.

- Te gaténczi sa krzizéjg. Ko dzyso, jakno lesny,
momé stard sadzéc leno nen europejsczi, zebé nie
koscerzéc gendw z butna Etropé - godo direktor re-
gionalny Panstwowéch Laséw w Szczecynk Jarostow
Czarnecczi.

W modrzewinie pod Klaczna rosca drzewa w roz-
majitim wieku. Stéré pottorawieczné stolemé i jich
dzecé. Nomlodszé skowrdnczi plachcama tworza
z jinyma gasti podszét. Weérosté nodtéralnym széka,
to samoséwczi. Réwnak na z6dnym modrzewiu nie
dozdrzelé mé swiézi jigléné ani kwidtkow.

POMERANIA NR 4 (596) / KWIECIEN 2025 59



———32 Ropa

£
¥ 4

Odj. K. Rolbiecczi

Za doradg Kazyka na powroce jesmé régnalé jesz
zazdrzec do pora drzéw, jaczé rosca w Bétowie na
skwerach a w parkach.

- Tam je wiele widcy stunca, zymk przéchodzy
chudzy jak w strzédku lasa. Moze tam drzewa ju
odecklé po zémowim spiku - klarowot.

Midt prowda. Na skwerku przed Spodleczng
Szkola nr 1 witalé nas tésace pidkno rozkwittéch
kwiotkéw. Cyklamen néch biatczénéch szedt na
mioénczi z bladozoéttoscy chiopsczich. Ko nolégato
podénc czésto krotko do drzéw, zebé sa jima dobrze
przézdrzec. Tec skowronkowé kwidtczi sa malinczé. ..

* % %

Ze skowrénka na Kaszébach spartaczond je jedna
kréjamnota. Jidze 6 wies Modrzewd w bétowsczim
powiece. Od ti pozwé swoje miefistwd wzi drobnd
kaszébsko szlachta - Modrzewscé/Modrzejewscé.
Familié dzys6 szerok rozkoscérzoné na Kaszébach.
Jazékoznajarze nie sa pewny, skadka sa wzd pozwa
Modrzewo. Genowefa Surma w swojim dokazu
0 toponimie bétowsczegd powiatu przedstawia dwie
udbé. Pierszd prawi, ze zdrzodla je stowd modrzéw
(skowrdnk), drégo, ze pochodzy od czlowieka, co go
zwelé Modri. Jak béto po prowdze?

Wies je baro stor6. Jakno Moddrow béla zapi-
s6nd w dokumentach ju w XIV wieku. A jak goéda-
ja lesny a przirodnicé, w tim czasu skowrdnczi nie
rosté na Kaszébach. Rodné ogarniacé nego gaténku

,}%
r IE'

Odj. K. Rolbiecczi

nie syg6 Pomorzo. Skowrénk (etropejsczi) to gor-
sczé drzewo (np. rosce w Tatrach), sprowadzoné
na norda dopiérze niedéwno (dzysdé na Pomorzim
modrzewiné to kol 1% lasnégo rému). W strzédnio-
wieczim nie sygot nawet do nordowi Widlgopolsczi,
co pokazéja archeologiczné badérowania, np. z Led-
nicczégd Ostrowl. Prawie tam badérzé nalezlé wiele
drzewianéch sprzatéw (m.jin. radta, wabdrczi, kléczi
a krékwie). Ko leno dzélék jednégo bét zréchtowdny
ze skowronkowégo drewna, temu archeolodzé sa dbé,
ze nie powstdl z miestnéch roscéndw, leno go skadkas
przénieslé.

Tec skowronk mogt trafic do Modrzewa przénio-
shi przez cztowieka. W déwny Europie drzewo bélo
w itwézanim. Od jedny stroné wedle trwatoscé drew-
na, zdrzucywanid jigléw na zéma a odrostanio na
zymku - jawilo s jakno symbol dérchanio, witalno-
scé. Od drédzi wedle wiarg, ze w skowrénkach miesz-
kajg dészé umartéch, osobléwie néch, co nie timerlé
notéralno. Chto to wié, moze jaczis czlowiek prawie
temu posadzyl so modrzéw przed dwora i teml nen
plac pozwelé Modrzewo. A moze semia od drzewa
koz6t mu przéniesc z pdinia jakno pokuta jaczis ksadz
(tak biwalo we westrzédny Polsce)... A moze réwnak
miono Modrzén (to downd nazwa skowrdnka, do
dzyso uziwéno we Wiolgopolsce) nosyt zaldzca wsé?
Tec do dzyso spotikomé 1édzy o tim mienstwie...

PD.
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0 PROMOCJI KASZEBIZNE
W SERBIE I NIE BLOS 0 TIM

W Centrum Kulturé miona Jana
Patula II na gdunsczi Morenie
13 strémiannika odbélo sa weédarze-
nié przéréchtowdné bez miescowi part
Kaszébsko-Pomorsczégd  Zrzeszenio,
jaczi zardczil na zéndzenié wébitné-
g0 serbsczégo slawistd a jazékoznaja-
rza, direktora Institutu Klasycznéch
Sztudidw a Slawisticzi Gdunsczégo
Uniwersytetu, prof. Duszana Pazdzer-
sczégo. Medalu  Stolema
22006 rokuopowiedzo610 swojich dzeja-
niach, taczich jak wédowanié ksazkow
w Serbie w 0brémim tpzw. Kaszébsczi
Biblioteczi. Slédnym dzéla tego cyklu
je wéjimk tekstow Floriana Cenowé
z pismiona ,Skorb Kaszébsko-stovj-
nskjé mové” — Kawyncku mexcmosu
us waconuca ,bnazo” (uszbop), nala-
z1€ sa w nim przede wszétczim parté

Dobiwca

0 kaszébsczich zwékach, wierzeniach,
obleczeniach i jazéku a téz cziledzesat
bojkéw. Na kiiic néch tekstow momé
jesz wéjimk z ,Rozmowé Kaszébé
z Poloch?”.

Heroja rzeklt  téz
0 nieddwnym wioldzim odkrécym -
nalézenim léstéw do Sztefana Ramut-
ta, jaczé Florion Cen6éwd napisdt do
niego po kaszébskl w 1880 roki.

potkanio

JKléka

0 KASZEBIZNIE
NA GDUNSCZICH UCZBOWNIACH

Sztudérzé i sztudérczi kaszébsczi etno-
filologie a ndlezniczczi i ndleznicé Kar-
na Sztudéréw ,,Pomoranidé” w slédnym
miesgcu mielé moznota zaprezentowac
swoj czerénk sztudiow ticzniom strzéd-
néch szkotow, jaczi przébélé do Gdun-
ska na tpzw. otemklé dnie gdunsczich
tuczbownidow. Noprzdd, 12 i 13 stré-
miannika, kaszébsczich sztudentéow
mozna béto potkac na Filologicznym
Weédzélu Gdunsczégd Uniwersytetu,
a tidzén pozni, w pierszi dzén zy-
mku, pojawilé sd na Gdunsczi Poli-
technice.

Szkoldcé z pierszi raczi dowiedzelé
sa 0 snozich starnach sztudérowanio,
0 wiédzg, jaka nabada ob czas trzech lat
ndlczi, a przede wszétczim o tim, jaczé
s3 leznoscé wékorzéstani6 nabétéch
sposobnoscéw w przindnoce, tj. jak
wézdrzi stanowiszcze absolwentdéw
na rénku roboté. Okrém tegd moglé
wzac udzél w kulturowo-jazékowéch
warkowniach pod titld ,Wielofarwno
kaszébsko tradicjo w gddce i malénku’,
jaczé przéréchtowalé dlo nich dr Justi-
na Pomiersko raza z dr Joang Ginter.

FINAL IV EDYCJI KONKURSU
+(NIEZWYKLY DOMINIK"

W Bibliotece Diecezjalnej w Pelplinie
25 marca br. odbyt si¢ final czwartego
juz metropolitalnego konkursu ,,(Nie)
zwykly Dominik’, poswieconego stu-
dze Bozemu biskupowi Konstantyno-
wi Dominikowi. Uczestniczyla w nim
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mlodziez z czternastu szkot z diecezji

pelplinskiej i archidiecezji gdanskiej,
ktora rywalizowala w konkursie wie-
dzy (dwie kategorie wiekowe) oraz
w konkursie plastycznym (trzy katego-
rie wiekowe).

Po napisaniu testu (niektérzy
twierdzili, Ze byl trudny, ale w koncu
finat to final, wiec nie mozna obniza¢
wymagan!) wszyscy uczestnicy i towa-
rzyszacy im opiekunowie udali si¢ na
cmentarz parafialny, gdzie ks. dr Wie-
staw Szuca - dyrektor Collegium Ma-
rianum - prowadzil modlitwy przy
grobie stugi Bozego Konstantyna Do-
minika.

Nim ogtoszono wyniki i rozdano
nagrody w bibliotecznej auli, uczen-
nice i uczniowie Szkoly Podstawowej
nr 2 im. bpa Konstantyna Dominika
podkierunkiem swoich wychowawcow:
Arlety Trochowskiej i Piotra Szuckiego,
zaprezentowali program przyblizajacy
posta¢ Dominiczka, jak o patronie ich
szkoty mowili ksieza i klerycy pelplin-
skiego Seminarium Duchownego.

Nagrody i wyrdznienia dla uczest-
nikéw oraz podzigkowania dla nauczy-
cieli wreczali przedstawiciele gtéwnych
organizatoréw: dyrektor Wydziatu Ka-
techetycznego Kurii Diecezjalnej Pel-
plinskiej ks. dr Jan Doppke oraz prezes
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
Jan Wyrowinski.

Laureatami pierwszych miejsc
w poszczegolnych kategoriach zostali:
Natalia Swiatek-Brzezinska (konkurs
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wiedzy dla uczniow klas V-VIII szkot
podstawowych), Oliwia Daleka (kon-
kurs wiedzy dla uczniéw szkot ponad-
podstawowych), Julia Nowak (konkurs
plastyczny dla ucznidow klas I-IV szkot
podstawowych) oraz Aleksandra Fi-
scher-Katczynska (konkurs plastyczny
dla uczniow klas V-VIII szkét podsta-
wowych).

Uroczystemu finalowi towarzyszy-
ta wystawa nagrodzonych i wyréznio-
nych prac plastycznych przygotowana
przez Elzbiete Piontek. Ocenialo je
jury w sktadzie: Maria Zywert, Maria
Panczyk-Pawlak i Bogdan Wisniewski.

W organizacje konkursu zaanga-
zowanych bylo wiele o0séb. Oprocz
ks. Lukasza Siminskiego z Wydzialu
Katechetycznego, Richerta
z Zarzadu Gléwnego ZKP i Bogdana
Widniewskiego (autora pytan na elimi-
nacje szkolne i finalowe) - takze panie
z Oddzialu Kociewskiego ZKP w Pel-
plinie (Maria Czapiewska, Krystyna
Klodda-Demska, Danuta Nojman, He-
lena Switala, Elzbieta Wisniewska) oraz
pracownice Biblioteki Diecezjalne;.

Spotkanie zakonczylo sie wspdl-

Yukasza

nym obiadem w refektarzu Collegium
Marianum, ktére ukonczyt bp Domi-
nik. Chetni mogli jeszcze zwiedzi¢ ka-
tedre.

Final konkursu po$wigconego
temu, ktory byt nadzwyczajnie zwy-
czajny, zostal zarejestrowany przez
niezawodne Radio Glos oraz ekipe
TVP Gdansk.

BoGpaN WISNIEWSKI, RaDIO GLrOS

PROMOCJO DZEJOW
KASZEBOW WE WEJROWIE

W Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi we Wejro-
wie béla postipnd promocjé nowi
dwajazékowi publikacje Kaszébsko-
-POmorsczégo Zrzeszenié pt. Dzeje
Kaszébéw / Dzieje Kaszubéw, jaczi
autorama sg Michot Hinc a Adom
Lubocczi.  Potkanié  odbélo  sa
13 strémiannika, prowadzyl je dr Da-
riusz Majkowsczi, a okrom utworcow
tegod dwatomowégo dokazu glos zabrot
téz Artur Wészecczi, jaczi przéréchto-
wol czekawé graficzi na obktodczi.
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- Czim s3 Dzeje Kaszébow? Nade
wszésko to je popularnoticzali esej,

jaczi letkd a przéstapno opowiddo
0 dradzich sprawach. Potrzeba gbda-
ni6 o kaszébsczich sprawach dérch
jistnieje, temtt mé sa tegd podjimnalé.
Mé wiémé, ze to do - i chwata za to
autorém - 5-tomowsq Historig Kaszu-
bow w dziejach Pomorza, le nié kozdi
przeczétd 5 tésacy stron, a mé wécho-
domé z lzészim bédénka - rzekl we-
spolautor ksgzezi dr Michot Hinc.

~ Udba na wédanié publikacje poja-
wila s piac lat dowsladé, w 2020 roku,
dzdka Roémkowi Drzézdzonowi, bo
to on naju podskacyl, zebé cos napi-
sac O historie Kaszébow (bo tu jidze
0 historid spolézné, a nié mola). Mé
zaczalé o tim méslec, pierwi powstata
Historia Kaszubéw na jeden wieczor,
takd moto ksazeczka. Potemu ta udba
wéewoluowala i po piac latach momé
Dzeje Kaszébéw - dopowidddt Adom
Lubecczi.

W publikacje ndéwozniészé wé-
darzenia sg oOpiséné z pozdrzatku
Kaszébow (pierszi tom, 0 dzejach
Kaszébow do 1815 roku, je autorstwa
Adama Lubocczégo, a drédzi - od
1815 do terdczasnoté — Michata Hin-
ca). Utworcom zanolégato na tim, zebé
w jich ksazkach bété pokozoné kawle
spolézné, a nié politicznd historio, tej
panownicé, wojné i tpzw. widlgo politi-
ka pojowiajg sa leno jakno spodlé. Ko
spoléznowd historié je blézszd od-
biércédm, bo tikod sa ona czésto najich
przédkow, jich zécégo, jiwrdw, redoté,
jiscénkow. W taczi formie idostono je
zamklosc dokazu.

Publikacja moze kupic w interne-
towéch ksgznicach: kaszubskaksiazka.
pla czec.pl.
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MARSZ SMIERCE UTCZONY
W POLSCZIM SENACE

Senat Polsczi Rzeczépospoliti
12 strémiannika glosama wszétczich
noéleznikéw podjat uchwata w 80. Ro-
czéznad Marszu Smiercé sodzowni-
kéw KL Stutthof. Na taczi ort senat
udbdt utczéc pamidc ofiar a téz we-
zwol do godnégo upamidtnianid ti
tragiczny historie. Na placu bélé: Ma-
ri6 Kowalsko - sodzewd KL Stutthof
a jidacd6 w Marszu Smiercé, przédnik
Kaszébsko-Pomorsczégo
Jon  Weérowinsczi, przedstowcowie
Muzetim = Stutthof: direktér Pioter
Tarnowsczi i ndleznik Radé Muzeim
Raf6t Miastowsczi, przedstdwcowie
Kaszébsczégo Parlamentarnégo Karna:
jego przédnik Kazmiérz Kleina a Ana
Gorsko.

W zamkloscé uchwalé czétome:

Mija wlasnie 80 lat od ewakuacji
obozu koncentracyjnego Stutthof i jego
podobozéw. Podczas cigzkiej zimy
i w dramatycznych warunkach wladze
obozu wystaty na Marsz Smierci 33 ty-
sigce wigZniow. Byli oni zmuszeni do
pokonywania pieszo kilkudziesieciu ki-
lometrow dziennie, polami, w glebokim
Sniegu i na mrozie siegajgcym -20° C.

Wiegzniow nieludzko traktowano,
byli glodni, zmarznigci i umierali z wy-
czerpania po drodze lub byli mordowa-
ni, kiedy zostawali z tytu z braku sil,
odziani tylko w obozowy pasiak. Ich
ciata hitlerowcy porzucali w przydroz-
nych rowach i na polach. Historycy sza-
cujg, ze trwajgcy 46 dni Marsz Smierci
pochtongt 17 tysiecy ofiar.

Warto podkreslic, ze po przekro-
czeniu przedwojennej granicy Wolnego
Miasta Gdariska wigzniowie uzyskiwali

Zrzeszenio



wsparcie ze strony miejscowej ludnosci,
ktora karmita ich i pomagata organi-
zowal ucieczki. Dzigki wsparciu Ka-
szubow z kolumn marszowych udato
sig uciec okoto 2 tysigcom o0sob. Marek
Dunin-Wgsowicz, wigziei KL Stutthof
i uczestnik Marszu Smierci, wspominat
po latach pomoc ludnosci kaszubskiej:
»Traktowano nas jak rodzone dzieci.
Wszystko dla nas bylo. [...] Takiej soli-
darnosci migdzyludzkiej nie spotkatem
nigdy w zyciu. Nardd kaszubski tyle
przezyt, [...] a potrafit sie tak wspaniale
zachowal. Nigdy w zyciu nie spotka-
tem czegos podobnego |[...]7. Ludnosé
m.in. Pruszcza Gdanskiego, Straszyna,
Niestepowa, Miszewa, Pomieczyna,
Lebna, Strzepcza, Zukowa czy Luzina
oprécz udzielania pomocy brala takze
pod opieke dzieci, ktére rodzily wigz-
niarki, oraz dbata o godny pochéwek
przynajmniej czesci ofiar ewakuacji KL
Stutthof i do dzisiaj pielegnuje pamieé
o nich.

Senat  Rzeczypospolitej  Polskiej
wyraza wdziecznos¢ ludnosci Kaszub,
ktéra wspierata wigzniow, czesto z na-
razeniem wlasnego Zycia. Niech jej bo-
haterskie postepowanie bedzie wzorem
do nasladowania i przypomnieniem,
ze wobec ludzkiej krzywdy nie wolno
przechodzic obojetnie. Senat Rzeczypo-
spolitej Polskiej w 80. rocznice Marszu
Smierci oddaje hotd wszystkim ofiarom
tej haniebnej zbrodni i wzywa do ich
godnego upamietniania.

Marszo6tk Senatu Malgorzata Kida-
wa-Blonskd wraczéla téz egzemplarze
uchwalé kaszébsczim przedstowcom.
Wort podczorchngc, ze bélo to pierszé
taczé Upamidtnienié tragicznégo wé-
darzenio, jaczé je jednym z fundamen-
tow naji kaszébsczi juwernoté.

NOWI DOKOZ O PAULU SZEFCE

Pod kunc uszlégo roku wészla publi-
kacjo Lukasza Zottkowsczégo pod titla
Pomiedzy etnografig a dramaturgiq ka-
szubskg. Tworczos¢ Pawta Szefki, jaka
wédalé Kaszébsczi Institut a Zopad-
nokaszébsczé Muzetim w Bétowie.
Ksazka powsta na spodlim doktora-
tu, jaczi autér obronit w Pomorsczi
Akademie we Stépsku w 2021 roku.

Fot. Radostow Kaminsczi

28 strémiannika w sedzbie Muzetum
Kaszébsko-Pomorsczi  Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie lubotnicé dze-
janio strzebielinsczégo artisté i zacze-
kawiony ksazka 6 nim moglé sa wiele
dowiedzec 0 tworzenim a zamkloscé
tego dokazu 0d Lukasza Zoltkowsczé-
go, z jaczim rozmowd prowadzyl
dr Dariusz Majkowsczi. Za artisticz-
ny dzél, jaczi bét wstapa do rozmowg,
odpowiedzalné bélo karno Nadola-
nie. Potkanié dérowalo jesz dlugo po
zakunczenim przédnégd wédarzenio,
bo w kuluarach 0 wébitnym Kaszébie
godelé gosce, westrzdd jaczich nalezlé
sa nodleznicé a nolezniczczi rodzézné
Patla Szefczi, downy harcérze ZHR,
muzykolodzé a karno sparlaczoné
z bétowsczim muzeum.

Patiel Szefka irodzyl sa w1910 roku
w Strzebielénie. Do historie kaszéb-
sczi kulturé wszedl jakno zbiérocz
folkloru a autér widzawiszczéw na
spodlim folkloru, jaczé majg wort-
notd historicznégd dokumentu. Od
dzecka tworzil z bracynama orkestra,
jako wéstapowata na wieselach a zoba-
wach. Tedé oczarzélé go kaszébsczé
zwéczi, jaczé zaczal spiséwac. Z czasa
stot sa bélnym organizatord 1édowéch
kapel, churéw a karnéw piesni i tun-
ca. Ju w 1936 roku wédot Kaszubskie
piesni i tatice ludowe. Swoje rozmajité
dokazé publikowot w czadnikach
a biuletinach, a w latach 1959-1979
wédot szesc tomoéw, w jaczich udbot
so przedstawic w formie dokazéw na
bind cali kaszébsczi obrzadowi rok.
W czadze 1957-1969 ukodzalé sa trzé
zesziwczi  Tancow Kaszubskich, téz
z céchunkama. W utworstwie Szefczi
baro wozné sa wodewile, jaczé pokazé-
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ja kaszébsczé zwéczi, taczé jak ,,Gwiz-
dze”, ,Sobdtka’, ,Dégus€” i ,Wyzwo-
liny kosiarza. Plenerowe widowisko
obrzedowe Kaszub”. Wszétczé widza-
wiszcza piséné bélé z mésla o0 ama-
torsczich teatralnéch karnach. Pisot
po polsky, z kaszébsczima dialogama,
le i po kaszébsku, gdze stosowo! baro
uproszczony pisénk a stowizna, zebé
utworstwo bélo zrozmiaté dl6 wikszo-
scé lédzy.

DZEN JEDNOTE KASZEBOW

W TORUNIU

Part Kaszébsko-Pomorsczégo Zrze-
szenid w Toruniu przéréchtowot dla
swojich ndleznikéw a lubotnikéw
rozegracjd z leznoscé Dnia Jednoté
Kaszébow. Fejrowanié
19 strémiannika pod pomnika
Mikolaja Kopernika, skadka odbéta
sa szpacéra kaszébsczima szlacha-

zaczalo sa

ma po torunsczich szaséjach, chtérny
prowadnikd bél Michot Targowsczi,
przédnik miescowégo partu. Pozni ju
béné, bo w kawnicé Torunianka Cafe,
0dbél sa drédzi dzél zéndzenio, za jaczi
odpowiedzalny bél Rémk Drzézdzén,
chtérny wéglosyl prelekcja o widl-
gopostnéch a jastrowéch zwékach na
Kaszébach. Bétnika tego wédarzenid
bét téz przédnik Kaszébsko-Pomor-
sczégd Zrzeszenid Jon Weérowinsczi,
jaczi Uroczésto wraczil legitimacje
KPZ nowim néleznikdm a noéleznicz-
kém torunsczégo partu.

BURSZTYNOWA KOGA

Bursztynowa Koga jest dla organiza-
cji pozarzadowych Powiatu Puckie-
go najbardziej prestizowa nagroda
za dziatania na rzecz lokalnego $ro-
dowiska. 13 marca br. laureatem tej
nagrody za rok 2024 zostal oddziat
Zrzeszenia
go w Krokowej. Przepiekna statuetka
otrzymana z rak starosty Jarostawa
Bialka to dla krokowskich zrzeszen-
cOw ogromne wyroznienie. Wybrano
nas bowiem spoérdéd 18 organiza-
cji pretendujacych do niej. Kapitula
Bursztynowej Kogi ocenifa i docenifa
dzialania i prace wszystkich cztonkéw
naszego oddziatu, ktérzy z zaangazo-

Kaszubsko-Pomorskie-
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waniem promujg i propaguja kaszub-
ska kulture, w szerokim znaczeniu
tego stowa, wéréd mieszkancéw na-
szej nadmorskiej gminy oraz wczaso-
wiczéow i turystow. Spektakularnym

wydarzeniem, jakie zorganizowalismy
w debczanskiej Rybaczéwce podczas
wakacji, byly prelekcje i pokazy pod
hastem ,Kaszubi o Kaszubach” Pre-
zentowano na nich rekodzieto - haft
kaszubski i rogarstwo, tradycyjne, re-
gionalne instrumenty, bylo tez wspdl-
ne z widzami $piewanie kaszubskich
piosenek. W jednej z prelekcji zostata
przekazana wiedza o zwyczajach i oby-
czajach na wsi kaszubskiej zwigzanych
z porami roku, ale byt tez wyklad,
wsparty prezentacja medialna, o jezy-
ku kaszubskim, jego fonetyce i arty-
kulacji. Najwiekszg jednak satysfakcje
sprawialy naszym czlonkiniom, bylym
nauczycielkom, spotkania z dzie¢mi
w wiejskich $wietlicach. Reasumujac -
Bursztynowa Koga to nasza duma i sa-
tysfakcja, ale tez wyraz uznania wladz
samorzadowych dla cztonkin i czton-
kow ZKP Oddziat w Krokowej.
BozENA HARTYN-LESZCZYNSKA

CZEKAWE UDBE

NA KASZEBSCZE SWIATO

Jak co roku w Szkole Podstawowej
w Kowalach $wietowano Dzien Jed-
nosci Kaszubéw. Chociaz szkola nie
prowadzi lekcji jezyka kaszubskiego,
to postanowila uhonorowa¢ ten waz-
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ny dla kaszubskiej spotecznoéci dzien,
realizujac dwie ciekawe inicjatywy.
Pierwsza bylo wystanie pakietu edu-
kacyjnego z pomocami dydaktyczny-
mi do Publicznej Szkoly Podstawowej
w Gronowie Gérnym (wojewddztwo
warminsko-mazurskie) w celu promo-
¢ji kultury kaszubskiej poza obszarem
Kaszub. Druga bylo przygotowanie
wydarzenia poswieconego tworczosci
Jerzego Sampa - patrona roku 2025
w Zrzeszeniu Kaszubsko-Pomorskim.
Nawigzujac do ksiazki Zakleta stegna,
przygotowano wystawe o bohaterach
kilku bajek: ,,Skarb Kaszub”, , Kaczka-
-tkaczka’, ,,Za co bocian ponidst kare”,
»Dlaczego glupi jak osiol?”, ,Mréw-
ka i $wierszcz’, ,Oksywska syrenka’,
»Kro$nieta i rybacy”, ,Dlaczego chytry
jak lis?”, ,Jak przechytrzy¢ lisa” oraz
,O lasicy i wiewiorce”.

Przygotowano réwniez w ramach
zaje¢ dla ucznidéw spacer od bajki do
bajki. Przewodniczkami po bajkowych
$ciezkach byly: nauczycielka plastyki
Anna Flis (odpowiedzialna za oprawe
plastyczng) oraz nauczycielka muzyki
Marzena Krasowska (ktora wzbogacila
gawedy o efekty muzyczne). Nastepnie
uczniowie ilustrowali przygody boha-
teréw, ktore byly zawile, nieoczywiste
i niejednokrotnie zakonczone mora-
fem. Lekcje sa przewidziane na kilka
tygodni dla réznych grup wiekowych,
takze dla uczniéw z Ukrainy, ktérzy
w ramach nauki jezyka polskiego po-
znawali nasze regionalne dziedzictwo

oraz samg osobe Jerzego Sampa.
ANNA FL1S 1 MARZENA KRASOWSKA

XIV EDICJO MARSZU Z FANA

Stowora  Szkélnéch  Kaszébsczégo
Jazéka ,Remusowi Drészé” raza ze
stazécczim parta Kaszébsko-Pomor-
sczégo Zrzeszenidé a Dodoma Kulturé
we Wielu roczg wszétczich chatnéch
na XIV Marsz z Fana, jaczi mdze
26 lzékwiata na trase: Técholsczé
Wdzydze - Wielé. Téma latosy roze-
gracje je promocjo utworstwa Jerzégo
Sampa - patrona roku 2025 w Kaszéb-
sko-Pomorsczim Zrzeszeniu. Marsz
mo za cél dac boczenié na symbolika
a znaczénk fané, a nawléké do Dnia
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Polsczi Fané, jaczi sa 0bchodo od 2004
roku (2 maja).

Okrém samégd marszu tczastnicé
mdg miec za zadanié wéfulowanié kar-
tow roboté, a ti, co zrobig to ndbélni,
dostang od organizatoréw nodgrodé.
Sno6zé darénczi zdajg téz na bétnikow
a bétniczczi, jaczi przenda caly trasa.
Okrém usmiechtl i bélnégd humoru
ndt je wzac na wanoga kaszébsczé abo
polsczé fané (moze wzac téz ukrajin-
sczé, etiropejsczé a koscelné).

Organizatorzé prosza zgloszéwac
sa maild na adres snjk@op.pl do
22 tzékwiata. Wszelczé pétania spar-
faczoné z wédarzenim moze czerowac
do Katarzéné Butowsczi (nr mobilczi
781344233).

Tradicyjno marsz 0dbiwd sa pod
patronatd Wojta Gminé Stazéca.

MUZYCZNO WANOGA
BEZ NOTERA A TRADICJA

W Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie
30 strémiannika o0dbél si koncert
z cyklu ,,Spotkania z muzyka Kaszéb”,
jaczi mod za cél prezentacjd dokazéw
powstatéch na Kaszébach a inspiro-
wonéch kaszébizng. Nonowszd od-
stona miala titut ,Z kaszubskiego
zielnika’, a ji herojkama bété Mag-
daléna Leseckod (spiéw, recytacjo)
a Olga Hanowskd, jakd odpowiddata
za kémpozycja a aranzacjd, a ob czas
koncertu grafa na skrzépicach a flece.
Stowo wstapné przed zdczatka przed-



stowieni6 rzekla prof. Witostawa
Frankowskd, jakod od 2004 roku koor-
dinuje nen projekt. Nolepi zacytowac
w tim placu baro plasticzny opisénk,
jaczi moze nama kask pomoc w zroz-
mienim, co czélé lédze, jaczi przészlé
w slédng niedzela strémiannika do
wejrowsczégo muzeum:

Zamést koncertu zrodzyl sa z fa-
scynacje rodg a swiatd electroakii-
sticzi, noisu, fieldrecordingu, skrzépi-
cow a bidtégo glosu. To forma intymny
opowiescé zanurzony w stowie, notér-
nym zwakowim podskacenim, osobléwi
stowosplecénie a roscénowi partiturze.
Zélnik to téz downo kaszébsko piesnid,
dzeje przesztéch pokoleniow kobiet -
dzéwtisow a bialkow, jaczich historie
zataczajg kradzi wcyg wrécywajgcéch
rozméstow, urazow a zdarzeniéow. To
wéjgtkowi  przedstowk dl6  ndbarzi
wrazléwéch stéchificow, jaczi w muzy-
ce szukajg nieprzétrofkowo dobrénégo
przekazu a znaczénkiy.

Projekt powstol dzika udétkowie-
niu Minysterstwa Bénowéch Sprow

i Administracje a Wejrowsczégo
Krézu.

W NORODNYM MUZEUM

0 WOLTARZU

Z PRUSZCZA GDUNSCZEGO

Je nddzeja na to, ze Ostanie tisadzond
jak nowiérniész6 kopid nieodszaco-
woénégo Woltarza Ukrzizowanio, jaczi
w czadze 1587-1945 bét w kosce-
le Podwézszenid Krziza Pansczégo
w Pruszczu Gdunsczim, a dzysdnia
je ozdobg Galerie Strzédnowieczné-
go Kunsztu Norodnégo Muzeum we
Warszawie. W slédnym czasu z udbé
Jana Malka, beztistonkowégo oradow-
nika zwrotu wottarza, sprawa wrocéla
na posedzenim Przédny Radzézné
Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzesze-

niod, jaczé béto 1 gromicznika prawie
w Pruszczu. Kawle pruszczansczégo
woltarza bélé téz jedng z témow zén-
dzenid Kaszébsczégo Parlamentar-
négo Karna, w jaczim udzél wzalé
przedstoéwcowie Minysterstwa Kulturé
i Norodny Spodkowizné. To tam poja-
wila sd szansa na nalézenié strzédkow
na usadzenié kopie woltarza. W mi-
dzéczasu direktor Norodnégo Muzetim
we Warszawie, dr hab. Agnészka
Lajus, pozytiwno przéjata bédénk
przédnika KPZ Jana Wérowinsczégo,
cobé sd potkac - zéndzenié odbéto sa
11 strémiannika w stolécé. Wzalé w nim
udzél  przedstowcowie powotonégo
bez Zrzeszenié spoléznowégd komite-
tu do sprow restitucje dzetéw kunsztu
na Pomorzim: Tomosz Blyskosz, Jon
Malek, senat6r Riszord Swilsczi i Jan
Weérowinsczi. O strzédczi na wékona-
nié restatiratorsczich robotéw kol kopie
wéstapi Norodné Muzeum.
Kaszusr.pL

EDMUND WITTBRODT
WEAPARTNIONY BEZ POMORSCZE
WOJEWODZTWO

i

Ob czas XIII sesje Sejmiku Pomor-
sczégd Wojewddztwa, jakd Dbéla
31 strémiannika, prof. Edmund Wit-
tbrodt ostol uczestniony za wébitné
zastédzi na rzecz rozwiju regionu a za
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budowanié pozycje pomorsczi nouczi.
Honorowé wéapartnienié za Zasté-
dzi dlé6 Pomorsczégdo Wojewddztwa
przézndwoné je od 2004 roku [édzom,
jaczi mielé widldzi wpliw na rozwij
regionalnéch wortnotéw. Nodgrodé
trofiaja do woznéch postacy, jaczé re-
prezentéja rozmajité obrémia spoléz-
nowégo, kulturalnégo, politicznégo
a sportowégo zéco. Weéapartnienié mo
forma medalu a wdornégo diplomu.
Westrzéd achtnionéch sa ju m.jin.
Lech Walédsa, Leszk Blanik, Sztefén
Chwin, Jerzi Grziwacz, Jén Zarabsczi,
Jon Koztowsczi a Morsko Stacjo Insti-
tutu Oceanografie Gdunsczégd Uni-
wersytetu.

Laudacja dlo profesora wégto-
syl sém marszotk wojewodztwa
Mieczéstow Struk, jaczi okrom dobé-
cow  weéapartnionégd podczorchnat
jegd nowodzniészé znanczi, tej to, ze
bél wiedno w sztadze zjednoczéc lédzy
wkét pospolnégo célu, jaczi potemu
bét zjiscywony, a jednoczasno oOstac
skromnym a notérnym czlowieka,
jaczi mo distans do se.

- Jem buszny z wielewiekowégo
dorobku, dobécéw a historie Pomor-
sczi, osobléwie w konteksce sprow
sparlaczonéch z wolnotg — godol wéa-
partniony.

Edmund Wittbrodt bél prodzekana
a dzekand Wedzélu Budowizné Ma-
szindw Gdunsczi Politechniczi (1984-
1987). W latach 1990-1996 sprowiot
flnkcja rektora Gdunsczi Politechniczi.
Bél przédnikda Radzézné Rektorow
Nadwislansczégd Pomorzé a Konfe-
rencje Polsczich Rektoréw Technicz-
néch Uczbowniéw (1994-1996). Bét
senatord w latach 1997-2015 i mini-
strd norodny edukacje w rzadze Je-
rzégd Buzka (2000-2001). Kaszébsczi
spoléznie znény je przede wszétczim
jakno czlowiek, chtéren od lat dzejo
na rzecz kaszébizné, badacé ndleznika
Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenid,
a w latach 2016-2019 jegd przédnika.
Bél wespolusddzca Kaszébsczégo In-
stitutu, a od czilenosce lat zas6do
w Radzéznie Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we
Wejrowie.
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— 3 KLEKA

PUBLIKACJO
0 KASZEBSCZIM DIKTANDZE

Dr Joana Ginter, n6ukowo robotnicz-
ka Gdunisczégd Uniwersytetu a absol-
wentka kaszébsczi etnofilologie na ti
uczbownie, nie zwolniwd tempa i po
swojich niedowno wédonéch doka-
zach - didakticznéch pomocach do
nolczi kaszébsczégo jazéka (Ortogra-

Budowa Muzeum Wes
Otemkniacé je plan
Odj. Stawomir Lewandowsczi
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ficzno-gramaticzny stoworzk kaszéb-
sczégo jazéka ze wskozama pisénkis
we wespolautorstwie z dr. Darka
Majkowsczim a Formé lubig normé.
Gramatyka kaszubska w dziataniu)
- bédéje nama swoje nowé dzeto.
Tim raza publikacj6 tikd sd nowdz-
niészégo kaszébsczégo
pisénku, jaczi je organizowény od
2002 roku, tej Kaszébsczégo Diktan-
da ,Krélewiénka w Palacu” Joana
Ginter badérowata teksté diktandow

konkursu

pisénéch bez dozdrzenialéch, spar-
faczonéch z kaszébsczim warkowo,
itaczich, chtérny taczi faczbé z jazéka
ni majg. Doktérka z GU przezérod sa
tekstom, potencjalnym dragotom
a téz ortom sprowdzanioé konkur-
sowéch dokazéw. Jak dozdrzeniali
lubotnicé kaszébizné daja so rada
z pisanim w nym jazéku? Jakoé je
jazékowo  swiada
Kaszébsczégo Diktanda? Odpowiescé
na ne pétania nalézeta w zamkloscé

organizatoréow
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ksazczi pod titla Zasady pisowni ka-
szubskiej a ich odbicie w pracach doro-
stych uczestnikow Dyktanda Kaszub-
skiego. Recenzja do ni, jaczi dzélék
(w ttémaczenim na kaszébsczi) moze
przeczétac nizi, napisdt prof. dr hab.
Tadeusz Lewaszkiewicz.

Ksgzka Joané Ginter, napisond baro
sprownym jazekd, tikazéje dzeje sztottowa-
ni6 si kaszébsczégo pisénkii do 2024 roku
i na tle ti problematiczi przedstowio
ocend jegd znajemnoté w procach
dozdrzeniatéch bétnikow Kaszébsczégo
Diktanda w czgdze 2017-2019. Orto-
graficzné fele, zrobiéné w diktandach,
sg pasowno poklasyfikowoné i scha-
rakterizowéné pod wzglada statisticz-
nym. Z ti puiblikacje bé mielé korzéstac
szkolny kaszébsczégo jazéka, redaktorzé
kaszébsczich wédowiznow, gazétnicé
a lubotnicé kaszébizné.

Ksazka moze kupic bez Internet
w Weédowiznie Gdunisczégod Uniwersy-
tetu: wydawnictwo.ug.edu.pl

€ 1939, jaczé mdze 0ddzéla Muzeum II Swiatowi Wojné we Gdunsku, badze wnet skunczono.
a kuinic 1zékwiata latoségo roku.



FELIETON

Gwary drugiej kategorii...

Narodowy Instytut Kul-
tury i Dziedzictwa Wsi
organizuje w ftrzeciej
dekadzie kwietnia kon-
ferencje ,Mowy polskie. Jezyk w kultu-
rze”. Informacja o niej zaczyna sie od
tekstu: Interesujq Cie gwary? Postugu-
jesz sie gwarq lub zwracasz uwage na to,
jak ludzie méwiq w réznych regionach?

A Borowiacy?

spotkanie, ktére naprawde poswiecone
byto tylko mowom polskim. Gwarom
w liczbie mnogiej. Z przedstawicielami
lub ekspertami od tych pieciu, o$miu,
dziesieciu regionalnych odmian polsz-
czyzny.

Podzielajgc irytacje  kolezehstwa
z Kaszub, ktére denerwuije sie, gdy ktos
znowu kaszubski wktada w jakie$ pol-

A moze jestes jezykowym purystq i kaz- P alu.cza.nie? skie uniwersum jezykowe, nie moge
de odstepstwo od normy przyprawia Cie KOClef”laCY' jednak stwierdzi¢, ze i tak sg wygrani, bo
o ciarki? czy Lowiczanie? majg gtos. Sg wspierani, badani, budzg

Spotkanie o gwarach jezyka pol-
skiego? Niby tak, ale wsréd dziewie-
ciu awizowanych mdéwcow tej konferencji mamy
przedstawicielke Kaszubow, dwoje Slazakéw i Wi-
lamowiczanina. A takze jedynie jednego Kurpia,
jednego gorala i prowadzacg Swiethie postugujgcq
sie gwarq wielkopolskg. Plus paru ekspertéw.

Gdy tylko informacja o tym wydarzeniu poja-
wita sie w sieci, wérdd dziataczy kaszubskich pod-
niosty sie gtosy oburzenia, ze chyba jezyk kaszub-
ski do gwar w uniwersum ,mdw polskich” to tak
$rednio pasuje. W podobnym duchu utrzymane sa
komentarze w kontekscie Slaskim i wilamowickim,
gdyz mowy obu tych spoteczno$ci mocno dzis pre-
tenduja do miana formalnie uznanych osobnych
jezykdw. Pewnie organizatorzy przed takimi za-
rzutami jako$ sie wybronia, bo z opisu wydarzenia
wynika, ze osig spotkania ma by¢ wiasnie kwestia
korzysci, jakie daje status jezyka regionalnego. Nie-
mniej jest to niezwykle symptomatyczna sytuacja.
Mnie bowiem ta konferencja zirytowata z doktad-
nie przeciwnego punktu widzenia.

Mowy polskie? Gwary jezyka polskiego? Co tu
robig kaszubski i wilamowicki? Przeciez nic z gwa-
rami wspdlnego nie majg. Dlaczego realna repre-
zentacja takowych gwar jest po prostu symbolicz-
na? Co o sytuacji regionalnych odmian polszczyzny
moga nam powiedzie¢ refleksje z Wilamowic?
Dopowiedzmy, ze wilamowicki, niezaleznie od for-
malnego statusu, nalezy do sfery jezykdéw german-
skich! Jak tu sie wiec nie irytowac, jesli od wielu
lat przy réznych tego typu spotkaniach - tak re-
gionalnych, jak i ogdlnopolskich - wiekszos¢ prze-
strzeni zawtaszczaja Kaszubi i Slazacy. | to najcze-
4ciej Slazacy deklarujacy, ze $laski to samodzielny
jezyk. Plus jakis kwiatek do kozucha: czasem Kurp,
czasem goral, czasem trafi sie jakis Kociewiak. Nie
pamietam, kiedy ostatni raz odbyto sie tego typu

zainteresowanie rdznorakich instytucji

i urzedéw. Nawet na takiej konferencji
moga z mownicy zabra¢ gfos i przedstawi¢ swojg
perspektywe. A Borowiacy? Patuczanie? Kociewia-
Cy Czy towiczanie?

Jesienig zesztego roku wystaliémy jako Zarzad
Gtéwny ZKP pismo do Ministerstwa Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego zapytanie, jakie to dziatania
czy programy planuje ta, najwazniejsza dla polskiej
kultury, instytucja w sferze regionalnych odmian
polszczyzny. Odpowiedz byta kuriozalna. | to po-
dwdjnie. Raz, ze MKIDN twierdzi, iz czyni i planuje
bardzo duzo, podajac jako przyktad akbywnosci
dofinansowanie, jakiego udzielito na projekt gwaro-
wy w... 2009 roku. Ale to jeszcze nic, bo zasadnicza
cze$¢ odpowiedzi stanowita dostowne powielenie
pisma, ktére otrzymalismy z ministerstwa na podob-
ne pytania w... 2012 roku. Kopiuj-wklej. | to chyba
jest najlepsza ilustracja stanu zainteresowania i tez
wiedzy o sytuacji, potrzebach i wspieraniu gwar
polskich przez odpowiedzialne instytucje w naszym
kraju. Ta sfera nawet nie ma swojego gospodarza.
Co prawda zmaterializowat sie pewien byt w po-
staci Instytutu Réznorodnosci Jezykowe] RP, ktéry
wydaje sie tu jakg$ nowa jakoscia, ale trudno nie
odnies¢ wrazenia, ze znéw te polskie gwary beda
gdzie$ tam na drugim planie za o wiele ciekawszy-
mi i bardziej medialnymi Kaszubami, Slazakami czy
jezykami nowych mieszkancéw Polski. Obym sie
mylit...

W kazdym razie na pewno kaszubsko-kociewskim
konsensusem bytaby sytuacja, gdyby organizowano
roznorakie konferencje i prowadzono dziatania na
rzecz gwar polskich bez wpychania
tam na site jezyka kaszubskiego, a sku-
pionych na gwarach wifasnie. Mimo ze

53 one o wiele mniej medialne...
MicHAL KARGUL
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FELIETON

Bojka o krélewidnce

Déwno, déwno temu

(choc zddwd mie s3, ze

to béto leno wczora)

jedno moté dzéwczat-
ko w farwnéch skorzniach sedza so
w pidskownicé i bawito sa w dozdrze-
niatosc, nié w dodém czé& w kréom,
a po prébwdze w ogrodk. Sadzéto so
w pidsku pokrzéwé, pestczi od wisz-
niow i krzesznidw, chtgdé kwiatdw.
Robito so z6géné, tofelczi z pozwama
roscéndéw (choc nie rozmiato jesz pi-
sac) i podléwato wszétkd moty, rédzewy
konewka, a wszétko z udba, ze czedés
badze kréolewa swojégd nopiakniészé-
g0 ogrodu.

A dzys6? Je poczatk tzékwiata. Kwit-
na forsycje, té€lpéné, widzec je pierszé
|Esté na drzewach. Na sama krole-
wiénka sedzy pod wierzbg w swojim
wésnionym ogrodku i ledwo dichd pod
wékopanim dzesdcu dzuréw na nowé
krz6czi. Na nogach mé mni farwné
boté, barzi prakticzné, podléwdczka ju nie je ro-
zewd, le w gtowie krolewionczi, abd barzi ju kro-
lewi, wcyg sedza kwiaté. Catd armid kwiatdw. Fejn
je miec swoje wésnioné krélestwo, chocbé béto to
Okupioné dosc wibldzim cerpienim, bd pd trzédze-
stim roku zécégd nié wszétkd ju przéchodzy tak
letko jak béjkach, a w gndtach czéc to nébarzi. Na-
wetka U krélewionczi. Tej czas uréchtowac koruna
i wébrac sa na codniowé Obchoddzenié krélestwa.
Doch mémé zymk, a od strémiannika kozdi ogrod-
nik jinaczi rechuje swaj czas. G6d6 sa nawetka, ze
prowdzéwi ogrodnik nawetka zEma nie ddpocziwd,
on leno na sztét odktddd ndrzadza. W gromiczniku
ju zacznie pierszé senié, pézni rozsadé, itd. A ju na
zymkU taczi ogrodnik je przéréchtowoény do star-
tu. Trzé, dwa, jeden... Kdpanié, gnojenié, grablowa-
nié, podléwanié - sa rozmajité konkurencje w tim
cekawim sporce. L&dze sa tedé czésto jak dzéczi,
réja unuzldny w zemi, a pdcha ndtEmégo nawodzu
je tedé lepsz6 nigle jaczi armani. Doma timczasa
robi sa tedé leno to, co je ndbarzi brékowné: jaczé
chutczé jestku, cobé rodzéna nie pomarta z gtodu
(prosté i niewészékdné, bd 76l czasu), jaczé pranié
i platowanié (cobé |édze nie gbdalé, ze dzecé cho-
dza czérné), a jinszé roboté terd ju musza jic weg.
Pichu tedé jakbé nie je widzec, a dkna téz tak baro
nie wotaja za mécym. Sg jinszé prioriteté. Roze, gla-
diole, jaskulczé dczka. Co moze sa z nima bidtkowac

Meészla so czasa,
czé sa stécho
béc tak najiwno
szczestléwim
w swojim motim
ogrodku, czej na
swiece téli ztégo,

0O pierszi plac? Nieporzadk w zachach
czé statczi w zléwie? Né, dbjta poku.
Nogorzi, czej taczi ogrodnik muszi
jic jesz do zwékiti roboté diod détkow.
Oj, w ti roboce méslama i tak je ju
w swojim ogrodze, to je mocniészé ni-
gle jaczi narkotik, i jegd produktiwnosc
je tedé kask mniészo. Le skala redoté
i szczesco je nié do zmierzeni6. Endor-
finé rosca proporcjonalno do wscho-
dzeni6 kwiatéw i ogardowizné. Gdzes
kole lépinca i zélnika je to ju prow-
dzéwo euforid, czej przindze zbierac
pierszé pléné. | choc orté fanaticznéch
ogrodnikéw sa dzysod rozmajité, to oni
sd we wszétczim rozmieja zgoddzEc.
Nen barzi modemny, chtéren robi wedle
nowéch aplikacjow, i nen tradicjowi,
chtéren sadzy wszétkd podtug fazow
miesgca — maja pospoélny czerénk, choc

wojnoéw, choroscow?  metodé czésto jinszé. Oglowd sg to

|Edze spokojny i nieszkodléwi. Nie ni-

kwig energie na niepotrzébné sztridczi
i gbdczi, bd musza miec moc do kopanid i podléwa-
nid6. Biwo, ze na zelond bojka nié wiedno md
szczestléwé zakunczenié, roz przindze jaczi grzémaot
i wszétko znikwi, jinszim raza jaczé smdrszcze abd
wasewnice, le o to w tim jidze, bidtkdwac sa o swo-
je krolestwo ze wszétczima, leno cobé humanitar-
nyma i ekdlogicznyma metodama. A wort wiedzec,
ze dgrodnicé to baro madri i kreatiwny 1&dze, prow-
dzéwi wojownicé. Wstdwajg chutkd, chudzy nigle
skorce, chtérne maja zezarté jima dzél krzesznidw
na drzewie. Czasa nie je to rownd bidtka. Nédgroda
je réwnak wezdrzenié na brzdd swoji cazczi roboté.
Pérzna jak z dzecama, choc z nima nigdé ni momé
gwarancje bélnégd odchowanié brzadu.

Mészld so czasa, cz& sd stéchd béc tak najiwno
szczestléwim w swojim moétim ogrodkl, czej na swi-
ece téli ztégo, wojndw, choroscow? Béc krélewion-
ka samostojnégo, zelonégd krolestwa, w chtér-
nym nie mdze zédny wojné? Jo, sa stéchd! Prawie
didte, zebé miec sd przed nym wszétczim ztim
gdze schowac. U sebie, na swojim sztéczkl zemi,
gdze nicht nie powié mie, co mém robic, nawetka
czej gbdom z rézama abd z piotrészka. Tu nizddna
céz6 kampanid nie zaktdcy mojégd
bezpieku. A wojskd? Nowézi jaczich
mrowkow abd godzynkdéw, z nima
rownak jidze sa jakos zgodzéc, nié to,

co z lédzama. OLrGAa KUKLINSKO

POMERANIA NR 4 (596) / LZEKWIAT 2025






Polska Filharmonia Battycka
w Gdansku zaprasza

9/05, 19:00

Koncert symfoniczny
— Pierscien Nibelunga

Orkiestra PFB
Daniel Smith / dyrygent

W programie: R. Wagner

11/05, 12:00

Koncert familijny
— W krainie bajek Disneya

Maja Gadzinska / Spiew

Bogdan Smagacki / Spiew

Natalia Walewska / skrzypce,
kierownictwo artystyczne

Anna Bona / skrzypce, scenariusz
Dawid Gtowacki / klarnet, saksofon
Anna Smiszek-Wesolowska

/ wiolonczela

Tomasz Skretkowski / perkusja

W programie: muzyka z filméw Disneya

13/05, 9:00i 11:00

Lekcje z Mistrzami
Stynne dzieta sztuki wokalnej

Magdalena Zigba-Lewandowska

/ Spiew

Maksym Zajaczkiewicz / fortepian
Agnieszka Wasniewska / scenariusz

W programie: W. A. Mozart

15/05, 18:00

Preludium Gdanskiego
Festiwalu Muzycznego

Lorenz Karls / skrzypce
Michat Francuz / fortepian

16/05, 19:00

Inauguracja Gdanskiego
Festiwalu Muzycznego

Thomas Sanderling / dyrygent
Kevin Chen / fortepian

W programie: S. Rachmaninow,
G. Bacewicz, R. Schumann

Polska Filharmonia Battycka
im. Fryderyka Chopina w Gdarsku

%38 | Instytucja Kultury Samorzadu
Y Wojewddztwa Pomorskiego

17/05, 18:00
Gdanski Festiwal Muzyczny

Robert Kwiatkowski / skrzypce
Piotr Pawlak / fortepian

W programie: W.A.Mozart,
F. Schubert, R. Strauss

18/05, 19:00

Gdanski Festiwal Muzyczny

Ewa Leszczynska / spiew, fortepian
Tomasz Januchta / kontrabas

W programie: G. Ligeti

19/05, 19:00
Gdanski Festiwal Muzyczny

Compass Trio

W programie: C. Kreutzer, H. Brod
i L. van Beethoven

20/05, 19:00
Gdanski Festiwal Muzyczny

Orkiestra Symfoniczna Filharmonii
Pomorskiej

Jan Lukaszewski / dyrygent
Polski Chor Kameralny Schola
Cantorum Gedanensis

Ingrida Gapova / sopran
Weronika Ktos / sopran
Karolina Makuta / mezzosopran
Ryszard Minkiewicz / tenor
Stawomir Kowalewski / baryton
Pawet Piotrowski / baryton

W programie: G. F. Handel

21/05, 19:00

Gdanski Festiwal Muzyczny

Michel Dalberto / fortepian

W programie: G. Fauré, F. Schubert,
M. Ravel, V. Bellini/F. Liszt

SPONSOR
STRATEGICZNY
PFB

& Energa

GRUPA[ITEN]

23/05, 9:00i 11:00

Koncert edukacyjny
- Bajkowa symfonia

Orkiestra PFB

Tadeusz Wicherek / dyrygent
Gabriela Oberbek / aktorka, narracja
Janusz Zadura / aktor, narracja

W programie: Kopciuszek,

Kot w butach

23/05, 19:00

Gdanski Festiwal Muzyczny

Scottish Chamber Orchestra
Maxim Emelyanychev / dyrygent
Vilde Frang / skrzypce

W programie: J. Capperauld,
L. van Beethoven, J. Haydn

24/05, 19:00

Zakonczenie Gdanskiego
Festiwalu Muzycznego

Polska Filharmonia Kameralna
Sopot

Szymon Morus / dyrygent
Alexander Gadjiev / fortepian

W programie: L. van Beethoven

25/03, 12:00
Klasyka na Otowiance

Barttomiej Wezner / fortepian
Ewa Leszczynska / sopran
Dominika Glapiak / kierownictwo
artystyczne

W programie: R. Schumann,

G. Mahler, K. Szymanowski

30/05, 19:00
Koncert symfoniczny

Orkiestra PFB

George Tchitchinadze / dyrygent
Maciej Kutakowski / wiolonczela
W programie: A. Dvorak,

L. van Beethoven

GrOWNY SPONSOR
PFB
MECENAS KULTURY

‘e

Polska Grupa Energetyczna



